LNT5MF32U0

BG XnagunHuk - ®pusep

HU Fagyaszté - Hiit6szekrény
GR Karawukrn - WYuyeio

AL Ngrirés - Frigorifer

RO Frigider - Congelator

TR Buzdolabi

[{] Electrolux

WHcTpykumm 3a Ynotpeba
Felhasznaloi kézikonyv
Eyxeipidio odnyiwv xpAong
Manuali i pérdoruesit
Manualul utilizatorului

Kullanma Kilavuzu



N

BG | MOXAP MpepynpexaeHune; Pvck oT noxap/3ananumm matepuanm
HU | TOZ Figyelmeztetés; Tlizveszélyes / gyulékony anyagok

GR | OQTIA Mposgidotroinon: Kividuvog ewTidag / eUQAEKTA UAIKA

AL | ZJARRI Paralajmérim; Rrezik zjarri / materiale té djegshme

RO | FOC Avertisment; Risc de incendiu / materiale inflamabile

TR | Yangin UYARI:Yangin riski / Alevlenebilir malzeme




CbObPXAHUE

NMPEOU OA U3MNMOJN3BATE YPEDA .......coooooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeneeeseesnesenenenes 4
OBLUN MPEAYTMPEIKOEHUIT ...eeeeiiiiiieeeeiieeeeeaeiteeee e sttt e e e s aneaeeeesanbeeeeeaanreeeeeeennees 4
[Z12T0aTe] o]V E=TNY b= R T= T oY o] F= Tod o o Lo PSR 8
MpenynPeXAeHNS BE30MACHOCTTA ...uvtieiiiireeeeaitieeeeaaiieeeesaanneeeeesanneeeeesanneeeens 8
MoHTupaHe 1 ekcnnoataumst Ha BaLUNSA XNAOUITHUK .....euvvereieeeeaaeeeeaaeeneeeeeeens 9
Mpeav ga nsnonssate BaWms XNAAUMHUK U OPUSEP .eeeveeeeereeraaaeaaaaaaneeees 10

PA3NMTNYHU ®YHKLUUU N BB3MOXXHOCTMU............ceeeeeeeeeeeeeeeeeee 10
VHopmauma 3a oxnaxgalia TEXHOMOrMS OT HOBO MOKOMEHUE...................... 10
LONCANEN N KOHTPOSEH MAHEIT ..eeeviviiiiiititiiiaeaeaeeeaeeaeeaeaaaaeeeeeeeeeeeeesesessnnnnnnnnnnns "
PaboTa ¢ BalMA XNAANITHUK C QOPUBEP ..uuererrrrirreeeeeeeeeeasarnrneeeeeeaaaeeesaeannnnnes 11

HacTponky 3a TEMNEPATYPA HA OPUBEP@ ....eeeeeeieriireeeiaiieeeeeeeaiireeaeeesnsreeeesaneneeens 11
HacTponku 3a Temnepatypata Ha OXNMAANTEIIS ...eeeiirieriireeiieeeaiieeeieeeenneeeainee s 11
PEXNM CYMEP BAMPASABAHE ........eviiiiiieiiiieeeie ettt ettt 11
PYHKLMA 3a anapMUPaHe MPU OTBOPEHA BPATA ......vveiureeerireeerireeesiieeeaieeesineeeneneas 12
MpeoynpexaeHns OTHOCHO TeMMEePaTyPHUTE HACTPOMKM ......eeeeeeeeeeeeeeaaanennns 12
TeMNepPaTYPEH NHOMKATOP ...ceeiieuueeeieeeeeeaeeeeaaaaneneeeeeeeeaaaeeaeaaaannnenseeeeeaaaaaaaens 13
AKCECOAPM ...t e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e et e e b ——————— 14
L1001 E= T T= W1 =Y 2 SO STRRR 14
DPUBEPHO OTOETIEHUE ...t ee ettt e e e et e e e ettt e e e e et e e e e e e eaar e e e e e eaassneeeesannren 14
OT}J,eJ'IeHVIe 3a EKCTPA 3AMPABABAHE........ciiiiiiiiiiii e, 14
PerynaTop Ha BIAKHOCTTA .....ceiiuiiieiiiieeitiie e ettt e sieee et e et e sttt e e st e e nneeeennneeean 15
CUSTOMFIEX ..ttt e et e e e e et e e e e et eeeesasnsreeeeeeanees 15

MOCTABAHE HA XPAHW ...t 16
OXIMAKOALLO OTIETIEHME ... eeeeeeeee e et e e e e e e e e e et e e e e e e e e e s eeaeseesaeeeanneeseen 16
OTaeneHne 3a ObMOOKO 3AMPABABAHE .........ceeeeiiurireeeiiriereeearreeaeesanreeeeesaneens 16

MOYUCTBAHE U MOOOPBIKKA.......ccoeeeeeeeeeeeeee e eee e e ee e e e e e e s e e e e e e e 21
PaBMPABABAHE.......ciiiieii i ittt a e e e a e e e e e e e e e aaanes 21

TPAHCIOPT UTMPEMECTBAHE .........coo e 22
CMsiHa Ha nocoKaTa Ha OTBAPSIHE HA BPATATA ..eevrrreeeeeeeiaannreeeeeeeaaaaaaeaeaannenes 22

NMPEOW OA CE OBAOUTE HA OTAENA 3A CEPBU3 CIIE[

MPOOAXKBATA ......oeeeeeeeeeeeeeeeeeteeeee et e e e e e e e ee s s e e s s e e s s e e s e e e s s e nnseessnnnsennnns 22
CbBETU 33 NMECTEHE HA EHEPIMS ..ceeeeeeeeeeeeiieiiiiiiieee e e e e e e e e e e eitab e e e e aeeeeeeaaaannes 26

KOMMNMOHEHTU HA YPEOA U OTOENEHUATA.......ccceerreeee, 27

BG -3-



MPEOV OA U3MON3BATE YPEQA
O6wu npeaynpexaneHus

A BHUMAHME: NorpuxeTe ce BEHTUNAUMOHHNTE OTBOPU OKOSO
ypeaa unv BbB BrpageHarta CTpyKTypa Aa He ca nperpageHu.

A BHUMAHME: He n3nonssante MexaHW4YHU YyCTPOMUCTBA U
Apyrn cpencrtea 3a ycKopsiBaHe npoueca Ha pasmpassiBaHe,
pasnMyHM OT Te3un npenopbYaHn OT NPOU3BOOUTENS.

ABHI/IMAHI/IE:He n3nosi3aBanTe enekTpuyeckn ypeau B
oTAeneHuaTa 3a CbXpaHeHuWe Ha XpaHa, OCBEH aKo He ca oT
npenopbYBaH OT NPOU3BOAUTENS TUM.

A BHUMAHME: He nospexagante Bepurata 3a XrnagusieH areHr.

A BHUMAHMUE: Korato nocrtaesTe ypeaa, ce yBepeTe ce, ve
3axpaHBawWuAT kaben He e NpUTUCHAT UK NOBPEAEH.

A BHUMAHME: He noctaBante MHOro nopTatMBHU rHe3aa unm
nopTaTMBHU 3axpaHBallM YCTPOWMCTBA Ha 3ajHaTa CTpaHa Ha
YCTPOWCTBOTO.

ABHI/IMAHI/IE: 3a na mnsberHete onacHocTu nopaau
HecTabunHOCT Ha ypeda, Ton TpsibBa ga 6bae ukcupaH B
CbOTBETCTBME C UHCTPYKLMUTE.

A Ako ypeabT BU n3nonssa R600a kaTo oxnaxaall, areHT, ToBa
e 6bae oThens3aHo BbpXy CTMKepa - 6baeTe BHMMATENHU NpU
TpaHCNOPT M MOHTaX, 3a Aa He rnoBpeauTe enemeHTUuTe Ha
oxnagutens. Benpeku, ye R600a e ekornornyeH n ectecTBeH ras,
TOon MOXe Aa 6bae B3pnBOONaceH B cryvan Ha Te4oBe nopaau
noBpeAa Ha enieMeHTUTE Ha oxnaguTens. XnagunHukbT Tpsibea
Aa 6bae ganey oT OTKpUT NNaMbK UM U3TOYHULM Ha TOMMNHA,
KaTo NpoBeTpsBaTe MACTOTO, KbAETO € pasnonoXeH XnagnsiHuka.

» [lokaTo nosnunmoHmpaTe XnagunHuka, He nospexaanTe
rasoBaTa Bepura Ha oxnagurtens.

* He cbxpaHsaBanTe B TO3M ypea €KCniio3nBHU cybcTaHuum

KaTo aepo30SIHM KOHTENHEPU C Bb3MNNlaMEHMMO BELLECTBO.
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* Tosn ypen € npegHa3HavyeH 3a rnorisBaHe B JOMaKMHCTBOTO
nnpu nogo6bHu NPUITOXKEHNA KaTo,

- KYXHEHCKW y4acTbLM B MarasvHu, oucu 1 apyrm paboTHu
cpeau

- dbepMu 1 Opyrn OT KMMEHTU B XOTenu, MOTenu U Apyru
cpeam OT XKUMNULLIEH TUM

- MecTa, npeanaraliu nerno n 3akycka;
- KETbPUHT 1 NOO0OHN NpUNoXeHus, 6e3 oTogaBaHe NoJ Haem

« AKO KOHTaKTa He cbBraja c Lerncena Ha ypeaa, To Tpssbea
[Oa 6bJle CMEeHeH OT NPOoV3BOAMUTENS, HErOB CEPBU3EH areHT
N1 nogobHo KBanuduumpaHo nuue ¢ ornep n3darsaHe Ha
OMNacHOCTH.

» CneyuarnHo 3a3eMeH NPOBOAHUK € CBbpP3aH KbM 3axpaHBaLLys
kaben Ha xnagunHuka. To3m npoBoaHuUK TpsibBa Aa ce
N3nons3ea CbC CneunanHo 3a3eMeH KOHTaKT 16 amnepa nnu
10 amnepa cnopen AbpkaBaTa, B KOATO NPOAYKTHT e ce
npogaea. AKO B KbllaTa HsIMa TaKbB KOHTAKT, MOMd, Heka
YMTb/IHOMOLLEH efTEKTPOTEXHUK MOHTUPA TaKbB.

* To3n ypen moxe ga 6bae nsnonseaH oT geua Hag 8 roamHu
M LA C orpaHUYeHn prUsnm4eckn, CEH30PHU U YMCTBEHM
cnocobHoCTU N Takmea 6e3 HeobxoaMMKUa ONUT U NMO3HAHWUS,
aKo CbLUMTE Ca Hag3npaBaHu UM UHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
ynoTtpebaTa Ha ypeaa no 6e3onaceH Ha4YuH 1 ca HasiCHO CbC
CBbp3aHUAT puck. [leuata He TpsibBa ga cu UrpasT ¢ ypeaa.
MouncTBaHeTO M nogapbXkaTta Ha ypega He GuBa ga ce
M3BbPLLBA OT Aeua 6e3 Haa3opa Ha Bb3pacTeH.

« XnagunHute ypeau morat Aa ce 3apexgaT u pastoBapsar
OT Adeua Ha Bb3pacT OT 3 00 8 roguHu. Ypeamte He Moxe
Aa ce noymcTeBaTt UNu noagbpxat oT Aeua, ypeaoute He
MOXe [a ce M3Mosn3BaT OT MHOro Mmasnku geua (sb3pact 0-3
roguHn), Mankute geua (Bb3pact 3-8 roguHn) He MoXe aa
n3nonssat 6e3onacHo ypeauTte, OCBEH ako He ro NpaBsT NoA4
HabnaeHNeTo Ha Bb3pacTeH, no-rofiemu geua (Bb3pacT
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8-14 roguHn) v Nuua c yBpeXxaaHus MoraTt aa usnonsear
ypeauTe 6e3onacHo crieq Kato ca nomnyyuny noaxoasiloTo
HabnageHne UNU ykasaHuMsa OTHOCHO ynoTpebaTa Ha
naneHvs ypend. Jluua cbC cepuosHn yBpexaaHus He morat
[la n3nonaeaTt ypeauTte 6e3onacHo, OCBEH ako He UM bbae
OCUrypeHo NPOoAbLIMKMUTENHO HabnaeHue.

* AKO 3axpaHBawWnAT Kaben e noBpeneH, Ton TpsabBa Aa
Obae CMEHEH OT NPON3BOAMTENS, HEFOBU NpeaCcTaBUTENN MO
nogapbXxkaTa, unu nuua ¢ nogodeH onut 1 kBanudukaums,
3a n3bsireaHe Ha pUCKOBE.

* To3un ypea He e NpeaHasHayeH 3a U3non3BaHe Ha BUCOYMHM
Hag 2000 m.

C ornep n3dsreaHe Ha 3aMbpCABaHETO Ha XpaHaTa, Mons,
crnasBauTe CrieaHUTe yKa3aHus:

« OTBapsiHETO Ha BpartaTa 3a NPOAbLIDKUTENHM Nepuoamn OT
BpeMe MOXe da [oBede A0 3HaYMTEeNHO yBenuyaBaHe Ha
TemnepaTypara B OTAeNeHnsTa Ha ypeaa.

* [lounctBante pegoBHO NOBBLPXHOCTUTE, KOUTO BNU3aT B
KOHTAaKT C XpaHa " OOCTbIMHN APEHAXHUN CUCTEMMN.

« CbxpaHsiBaiTe cypoBuUTe Meco 1 puba B nNoaxoasium
KOHTEeNHepW B xnaaunHuka, 3a aa He 6baat B KOHTaKT C Unn
[a KansT BbpXy APYrY XpaHMu.

» OToeneHvaTa 3a 3aMmpassiBaHe C ABe 3Be34M ca NoaxoasaLm
3a CbXpaHeHMe Ha npeaBapuUTENIHO 3aMpaseHu XpaHw,
cragoneq v 3a npaBeHe Ha Nneg.

» OTaeneHunaTa Cc eaHa, ABE M TpU 3BE3OM HE ca NoaxoasLum
3a 3aMpa3ssBaHe Ha NPEeCHU XpPaHW.

* AKO xnagunHuAaT ypep we 6bae ocTaBeH npaseH 3a AbIro,
TpsibBa [ja ro U3KI4unTe, pasmpasuTe, NoYNCTUTE, NOACYLLNTE
W ga ocTaBuTe BpaTaTta OTBOPEHa, 3a Aa npegorBpatuTe
obpasyBaHe Ha nreceH B ypeaa.
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CepBU3HO 06CNyXBaHe

« 3a la peMoHTMpaTe ypeaa, ce CBbPXKEeTe C 0Topu3MpaHus
cepBU3eH LieHTbP. V3non3sarite camo opuUrMHaniHu pe3epBHm
YyacTu.

* MmanTe npenBua, 4e peMOHTUTE OT NoTpedutensa unu
HenpodgecnoHanHUTe PEMOHTM MOXeE Ja umaT nocrneacTaus
3a 6e3onacHocTTa M MOXe Aa HanpaBAaT rapaHuudata
HeBanugHa.

« CnegHUTe pe3epBHN YacTy e ca Hanu4Hu 3a 7 roavMHu cnea
MPUKMOYBaHe Ha NPOW3BOACTBOTO HA MoAena: TepMOocCTaT,
TeMmnepaTypeH CeH30p, nevyaTHU nnaTku, CBETNUHHMU
N3TOYHULM, OPBXKKM Ha BpaTW, NaHTX Ha BpaTu, NOCTaBKU U
KoLLOBe.

* Imante npensug, 4e HAKOM OT Te3n pe3epBHU YacTu ca
HanNM4yHM camo 3a NPodECMOHANHN JOCTaBYNLIN HA PEMOHTHM
YCIyrn U He BCUYKN pe3epBHU HYaCcTU Ce OTHACHAT 3a BCUYKU
MOoLEnnMw.

* YNbTHEHUS Ha BpaTuTe LWe ca Hanu4yHu 3a 10 roguHun cnea
NPUKIK4YBaHe Ha Npon3BoaACTBOTO Ha MoAera.



UHdopmauumn 3a 6ezonacHocT

* [1pn npeHacsHe M NO3MLMOHMPaHe Ha XNagwuiHuka, nasete OT nospeda KOHTYpa Ha
oxXnaxaawuna areHT.

* AKO CTapusiT BU XnagurnHuk nva GriokMpoBKa Unu Krroyarka, oTCTpaHeTe s, Tbil KaTo
JelaTta mMorar [a ce 3aknoyaT OT BbTpellHaTa CcTpaHa U Aa HaCcTbNu MHUUAEHT.

° CTapVITe XnagunHmum v cbpmaepm CbObpXaT U3onaunoHeH mMatepuan U xnaguneH
areHT ¢ CFC. 3artoBa TpsibBa Aa ce BHMMaBa Aa He ce 3aMbpcsiBa OKonHaTta cpefa
4ype3 geno3npaHe Ha ctapute xnagunHuuu, Kato ce cna3esat MECTHUTE HOPMAaTUBHU
N3NCKBaAHUA.

BAXHW 3ABENEXKA

* Monsi, npoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMUTE Npeau Aa MOHTMpaTte unv u3nonseare
ypena. Hitachi He Hocu omeogopHocm 3a nogpedu Nopaaun HeNpaBUITHO U3r10138aHe.

+ CrnasBaiiTe BCUYKM MHCTPYKLMM B YKa3aHWETO Ha ypeaa 1 CbXpaHsBaiTe pbKOBOACTBOTO
Ha 6e3onacHoO MSICTO 3a cripaBka MpU eBeHTyanHu NpoGreMn U HeEU3NPaBHOCTM B
obaeLLe.

 MpoayKkTbT e npeaHasHayeH camo 3a KyxHeHcka ynotpeba, U CbxpaHsiBaHe Ha
XpaHUTenHu npoaykTu. Tol He e noaxoasll 3a Tbproscka ynotpeba, Thbil KaTo ToBa Liie
aHynupa rapaHuuaTa.

U3xBbpnsHe Ha cTtapusa Bu ypen

=
!

To3n cumBon BbpXy NpoAyKTa UMM BbpXy HEroBata OMakoBKa Moka3ea, Ye To3u
npoaykT He TpsibBa aa ce TpeTupa kato bMToB oTnagbk. Bmecto ToBa, To TpabBa
Aa 6vae npefaneH B MOAXOASLWO MSACTO 3a cbbupaHe n peuumknupaHe Ha
€INeKTPUYECKO U enekTpoHHO obopyasaHe. Kato ce norpuxute To3v NPOoAyKT Aa
. Obae genoHvpaH No NoAxoAsLL, HauuH, Bue we nomorHeTe 3a npegoTBpaTsiBaHe

Ha Bb3MOXXHUTE HEraTUBHW MOCINEACTBMSA 3a OKONHaTa cpefa 1 YOBELLKOTO 3a1paBe,
KOWTO B NPOTMBEH Cryyan MoraT Aa ce cry4vaT npy HenpaBWUITHOTO U3XBBPIISIHE Ha TO3U
npoaykT. 3a noeeye noapobHa MHopMaLMa OTHOCHO PELMKIMPAHETO Ha TO3M NPOAYKT, MOns
CBbpXETe Ce C MEeCTHUS rpafCKy CbBET, CNyXOuTe 3a M3XBbPMSAHE Ha OTnagbuu Unu
TbproeeLa, OT KOrOTO € 3aKymneH.

MNpeaynpexaeHus 6esonacHocTTa

* He nanonaeante noseye OT €QUH Pa3KNoOHUTEN UMK YObIKATEN.
* He na3nonseavite noBpeaeHn, U3HOCEHU UMK CTapu LLENCEny.
* He obpnaiTe, He orbBaiTe 1 NaseTte OT noespeaa kabena.

B4

- He TpsA6Ba na nsnonssarte aganTep.

*To3n ypen e npegHasHadyeH 3a ynotpeba OT Bb3pacTHU, He
no3BonsiBanTe Ha Aela Aa cu UrpasT Cc ypeaa v He I ocTaBanTe aa

Ce yBecBart Ha BpataTta. : R
@

o o (q
* He BkrouBanTe 1 He U3KMOYBaNTEe OT KOHTAKTa C MOKPU pble, 3a da @ s\&

npegoTBpaTuTe enekTpuyeckn yaap!
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* He noctaBsiiite CTbKNEeHN GYTUMKN UMM KOHTEMHEPU C HaMUTKW BbB
(Ppr3epHOTO OTAEeneHne. byTunknte n KoHTeliHepuTe (KeHOBE) MOXe ﬁ
[a eKkcnnoauvpar.
=

* He nocrtaBsanTe eKCNNoO3MBHU WU Bb3NIAMEHMMU MaTepuanu BbB
BaLLUMs XNaguIHUK 3a Bawa 6e3onacHocT. lNocTtaBalnTe BbB hpr3epHOTO
oTaenexHve ByTUNKM ¢ MMTUETA C BUCOKO arikOXOMNHO CbabpPKaHNE BEPTUKANHO
1 KaTo rv 3aTBapsiTe MITbTHO.

» Korato B3emaTe nep oT opm3epHOTO OTAENEHUe, He ro AoKocBanTe, negbT
MOXe Aa NPUYNHN N3rapsaHns n/unu cpsi3BaHns.

 He nunaiite 3ampaseHun NpoaykT ¢ Mokpu pbue! He spkTe cnagonen u ky6dyeTa neq
He3abaBHO criefl KaTo CTe MM U3BaaUnu OT (PpU3EepPHOTO oTaeneHue!

* He 3ampassaBaiTe NOBTOPHO 3aMpaseHmn NpoaykKTu, cnen Kato cTe r pasmpasunun. ToBa
MOXe Oa Npu4nHn 3apaBHU I'IpO6J'IeMVI KaToO XpaHUTENHO OTpaBAHEe.

* He nokpuBanTe Kopryca unu ropHaTa cTpaHa Ha xnagurHuka Cc nokpueka. ToBa Lie
NoBITNAE Ha XapakKTepPUCTUKUTE Ha XInaaunHuka.

* Mo Bpeme Ha TpaHcnopT, UKCUpanTe akcecoapuTe BbB XNaAusHuKa, 3a Aa
npeoTBpaTUTE NOBPEXAAHETO UM.

MOHTVIpaHe MU eKkcnnoaTtauusa Ha BalluAa XnaguiHUK

lpedu da 3arnoyHeme da u3ron3same €805 x1adusHUK, sue mpsibea 0a 06bpHeme gHUMaHuUe
Ha crredHomo:

» PaboTHOTO HanpexeHune 3a Bawuns xnagunHuk e 220-240 V npu 50Hz.
 He HOCMM OTTOBOPHOCT 3a LLeTU B CEACTBUE Ha U3Mon3BaHe Ha ypeaa 6e3 3aszemsiBaHe.

* [MocTaBeTe xnagunHuka cuM Ha MSICTO, KbAETO HAMa Aa 6bae U3MNOoXeH Ha ONpEeKTHa
ClnbHYeBa CBETIINHA.

* BawwsiT ypen TpsibBa fa 6bae noHe Ha 50 cM OT roTBapcky Neyku, rasoBu ypHY 1
HarpeBaTenHu ypeau, 1 TpsibBa fa Gbae NoHe Ha 5 cM OT enekTpuyecku ypHW.

* Bawwmat xnagunHuk HUKora He TpsibBa ga 6bae n3nonseaH Ha OTKPUTO unu aa 6bae
OCTaBsIH NoA AbXaa.

» Korato xnagunHukbT 6bae noctaBeH 00 dpusep 3a AbNOOKO 3aMpassaBaHe, Mexay
TAX TpHGBa Aa nMma rnoHe 2 CM, 3a Oa ce npeaorepatn OBnaXXHABAHETO Ha
NOBBbPXHOCTUTE UM.

* He nocraesite npeaMeTu Bbpxy XnagunHuka n ro MOHTVIpaVITe Taka, 4Ye aa
MnMa pasctosdaHmne oT noHe 15 cm Hag ropHaTta My 4acT.

* Perynupyemnte npegHu kpaka TpsibBa oa Gbaat perynupadu, 3a ga ce
yBepuTe, Yye ypeabT e HUBenvpaH 1 ctabuneH. Bue moxerte ga perynvparte
KpakaTa kaTo I 3aBbpTuTe MO YaCoBHMKOBATa CTpenka (Unu B obpaTHa nocoka). Tosa
TpsbBa fa Gbae HanpaBeHo Npeamn NoCTaBAHETO Ha XpaHa BbB XMaauiHuKa.

* [Mpean ga vsnonseaTte XnaguiHuka, VI36"prU€Te BCUYKN BbTPELUHUN MOBBbPXHOCTU U
oTaerneHuna ¢ pa3TBop Ha YaeHa JTbXXU4ka coda 6VIKap60HaT M TONNa BoAa, a cnen toea
M3MUIATE C YMCTO Boda U noacywiere. Cnen noynctBaHe nocraBeTe 06paTHO BCUYKMU
BaHN N KOMIMOHEHTW.
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* MoHTMpaliTe NnacTMacoBUSAT AWCTAHLMOHEH BoAay (4acTTa C YepHu
nnacTuHU 0oT3af) kato ro 3aBbpTuTe Ha 90°, KAKTO € MokasaHo
Ha durypaTa, 3a ga npegoTBpaTMTe [JOKOCBAHETO Ha cTeHaTa oT
KoHOeHsaTopa.

* XnagunHuksT TpabBa Aa 6bae NocTaBeH cpelly CTeHa CbC CBOOOAHO
pascToaHue Hag 75 Mm.

Mpeowv pa nanonseare Bawua XnagunHuk u dpusep

* Mpn mbpBOHAYaNHO MyckaHe, UK cref TPaHCMopT, ypeabT Tpsabea Aa A
6bae BbB BepTUKanHa nosuums rnoHe 3 yaca npeam 4a ro BKIUUTE KbM & QN
mMpexata. B npoTvBeH cnyyan, Bue Moxe ga noBpeauTe KoMmnpecopa.

* BalwmaT xnagunHuk Moxe 4a usnbysa MUpKUama, korato 6bae BKMoYeH
3a MbPBU MbT; MMPU3MAaTa LLe 134e3He Cred KaTo TOK 3arnodHe Aa oxnaxaa.

ot ey R PA3JTMYHU ©YHKLUUN N BB3MOXHOCTH

UHdopmauus 3a oxnaxaala TeXHOMOrnst oT HOBO NokorieHune

XnagunHuumTe ¢ opusepu ¢ oxnaxaallia TEXHONornsa oT HOBO NOKONeHne
numar pasnuyHa paboTHa cuctema OT CTaTUYHUTE XNaaunH1Lm ¢ pusepu.

Mpn 06rkHOBEHUTE XNagUNHULM C Ppusepw, BNaxeH Bb3AyX BM1M3a BbB (-
dpusepa 1 OT XpaHWUTe ce OTAENSAT BOAHWU Napu, KOUTO ce npespbLyaTt
B CKpeX B OTAeneHueTo Ha cdpusepa. 3a Aa ce pasTonu TO3U CKPEX, L]

Unu ¢ Apyrn aymu ga ce pasmpasu, ppusepsbT TpsabBa Aa ce U3knoun
OT 3axpaHBaHeTo. 3a Aa ce NoAaabpXaT CTYAEHU XpaHuTe no Bpeme Ha
pa3mpasaBaHeTo, NoTpebuTensaT Tpsabea Aa CbXpaHsBa XpaHaTa Ha ApYro
MSACTO ¥ [ia MOYUCTU OCTaHanus neg v HaTpynaHus CKpex. u

CuTyauuaTa e Hanb/IHO pasnuyHa Npu oTAeneHust Ha pusepu,
ofopyaBaHu ¢ oxnaxaallia TEXHOMorus oT HOBO nokoseHve. C noMoluTta
Ha BEHTUNATOp B OTAENEHUETo Ha dpprsepa Ayxa CTyOAEeH U CyX BbaayX.
KaTo pesynTar oT cTyaeHUs Bb3ayX, KOMTO AyXa NIeCHO Npe3 OTAeNeHNeTo \'
- OOPU B MPOCTPAHCTBOTO MeXAy CTenaxuTe - XxpaHuTe 3aMpb3BaTt
paBHOMepHO U NpaBunHo. U HsiMa aa ce obpasyBa CKpex.

(e e

T

5
3
.

KoHdurypauusTa B xnagunHoTo oTaeneHue e Gbae NoYTu cbliarta kaTo
B OTAENEHNETO Ha copusepa. Bb3ayxbT, M3nunaall oT BEHTUaTopa, KOWTo
ce HaMupa B ropHaTa YacT Ha XNaauIHOTO OTAEMNEHNE Ce OXNaxaa, KoraTto [@

npemMmHaBa npe3 pa3CTtoAHUETO 3a[ Bb3ayxoBoaa. C'bI.LI,GBpEMEHHO
Bb3OyXbT Ce€ M3ayxBa HaBbH Mpe3 OTBOPUTE Ha Bb3QyxOBOAA, 3aTOBa
npouechbT Ha oxXna)kgaHe NpuKno4vBa ycnewHo B XNnagnnHoTo oTaeneHne. OTBOpVITe BbpXy
Bb34yX0BO4a Ca NPOEKTUpaHM 3a paBHOMEPHO pa3npeneneHne Ha Bb3ayx B OTAENIEHUETO.

TN KaTo HMKAKbB Bb3AyX HE NpPeMUHaBa Mexay dpusepa 1M XNagunHoTo OTAeneHue,
MUPpU3MNTE HE Ce CMeCBar.

B pesyntat Ha ToBa BawwmsT dpu3ep ¢ oxnaxpaila TEXHOMNOrMA OT HOBO MOKOMEHune ce
nsnonsea necHo n Bu npegnara ronsam 06em 1 eCTeTu4eH BbHLUEH BUA,.
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,D,Mcnneﬁ U KOHTpPOJMEeH naHen
Ynotpe6a Ha KOHTPONHMA NaHen 3 5 6 7 4

1. MNo3BonsiBa HacTpovika Ha dpusepa.
2. MNMosBonsiBa HACTpoOKKa Ha oxraguTens. = ’X‘ &
3. EkpaH 3a 3agaBaHe Ha CTOMHOCTM Ha —

dpusepa. -

4. EkpaH 3a 3agaBaHe Ha CTPOMHOCTU Ha S S
oxnagurens.

5. CMBOM 3a MIKOHOMUYEH PEXUM. H ﬂ

6. CumBoOn 3a cynep 3ampassiBaHe.

7. CvmBon 3a anapma. 1 2
PaboTa ¢ Bawua xnagunHuk ¢ pusep

Cnen kaTto BKIHOYMTE ypeda B KOHTAKTa, BCUYKM CUMBOIM LUE Ce MOKaxaT 3a 2 CeKyHAaMu,
MbpBOHAYaNHUTE CTOMHOCTM LLie ce nokaxar kato -18 °C Ha uHaukaTopa 3a perynupaHe Ha
cpusepa n +4 °C Ha nHavKaTopa 3a perynmpaHe Ha xnaaunHuka.

HacTtporiku 3a Temnepartypa Ha dppusepa
* MbpBOHaYanHaTa CTOMHOCT 3a TeMnepaTypa Ha MHAMKaTopa 3a HacTpoKka Ha hpusepa
e-18 °C.
* HatucHeTe 6yTOHa 3a HacTpolika Ha dpu3epa BEOHDBX.
Korato nbpBo HaTncHeTe ByToHa, NpeauvLiHaTa CTOMHOCT e MPeMUrea Ha ekpaHa.
* MNpwn BCcsIKO HaTUCKaHe Ha To3u OyTOH TemnepaTypaTta Lie ce Hamansea.
* AkO NnpogbmkMTe Aa HaTuckaTte ByToHa, e 3anoyHe OTHOBO M3peXaaHe Ha CTOMHOCTUTE
ot -16°C.
3ABENEXKA: PexumbTt ,Eko“ ce akTuBMpa aBTOMaTUYHO, KOrato Temneparypara %
Ha oTAeneHneTo Ha dpmasepa e HacTpoeHa Ha -18°C.
HacTtpoliku 3a TeMnepaTyparTa Ha oxnagutens

* [TbpBOHAYanHaTa CTOMHOCT 3a TemMnepaTypa Ha MHAMKaTopa 3a HacTpoiika Ha
oxnagutens e +4 °C.

* HatucHeTe GyTOHa Ha oxnaguTens BeOHBbX.
* Mpu BCSIKO HaTUCKaHe Ha To3m OYTOH TeMnepaTypara Lie ce Hamansea.

* AKO NpoabIKMUTE Aa HaTHcKaTe BYToHa, Lie 3aroyYHe OTHOBO U3PEXaaHe Ha CTOMHOCTUTE
ot +8°C.

Pexunm cynep 3amMmpa3ssiBaHe
MpepHa3HayeHue

+ 3a 3aMpassiBaHe Ha rofiemMmy KonuyecTBa XpaHa, KOUTO He MoraT fda ce nobepat Ha
padTa 3a 6bp30 3ampassiBaHe.

» 3a 3ampa3ssiBaHe Ha rotoBa xpaHa.
» 3a 6bp30 3amMpassiBaHe Ha NpsiCHa XpaHa 1 3a NoAObpXKaHe Ha CBEXEeCTTa Ha XpaHarta.
Kak ce usnonsBa

3a [a aKkTuBMpaTe pexum cynep 3ampassiBaHe, HaTUCHETe M 3aapbxTe GyToHa 3a >}{<
HacTpolika Ha TemnepaTypara Ha dpusepa 3a 3 cekyHaun. Crieq kaTto 6bae HacTpoeH
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pexum cynep 3ampassiBaHe, CMMBOMBT 3a Cynep 3ampassBaHe Ha UHAMKAaTopa Lie CBETHe
W MaluvHaTa e n3gane 3ByKoB CUrHarn, 3a Aa NoTBbpan, Ye PEXMMBT € OMn NpeBKIToYeH.
Mo Bpeme Ha pexxum cynep 3ampassiBaHe:

» Temneparyparta Ha oxnaguTens Moxe da ce perynupa. B 1o3u cnyyan pexumsT Ha
cynep 3ampassiBaHe Lie NpoabIKN.

* /IKoHOMMYEH pexxum He Moxe Aa 6bae nsbdpaH.

* PeXxuMbT Ha cynep 3ampassiBaHe MOXe [a Ce OTMEHU MO CbLUMSA HayvH, Mo KOUTO e
3ajafeH.

3abenexku:

* MakcmManHoTO KONMYecTBO MPsiCHa XpaHa (B Kunorpamu), KOATO moxe Aa obae
3ampa3seHa 3a 24 Jaca, e nokasaHo BbpXy eTUKeTa Ha ypeaa.

- 3a onTumanHarta pabota Ha hpu3epa Npy MakCMManHus My KanauuTeT HacTpouTe Ha
pexum cynep 3ampasssaHe 3 Yaca, npeau Aa NocTaBuTe NPsiCHa XpaHa B Hero.
PexnMbT Ha cynep 3ampassiBaHe ce OTMEHsI aBTOMAaTUYHO crnef 24 yaca unu Korarto
CEeH30pbT 3a TemnepaTypa Ha dpusepa oT4eTe CTOMHOCT nog -32°C.

DyHKLMA 32 anapMupaHe Npu oTBopeHa BpaTa

Ako BpaTaTta Ha XxnagurHuka ocTaHe OTBOpPEHa 3a MoBeye OT 2 MUHYTK, ypeabT LWe n3gaae
3BYKOB CUrHarn.

I'Ipe,qynpe)K.quMﬂ OTHOCHO TemMnepaTypHUTe HaCTpOﬁKM

* MNpenopbYnTENHO € NpY BbHLUHW TemnepaTtypu, no-Hucku ot 10°C ga He ce pabotu ¢
XNagunHuka.

 TemnepatypH/UTe HacTpoiikM TpsibBa Aa 6baaTt HanpaBeHW CboGpasHoO YecToTata Ha
OTBapsiHe Ha BpaTaTa, KONMMYeCTBOTO Ha CbXpaHsiBaHaTa XpaHa, BbHLUHAaTa TeMnepartypa
1 PasnonoXeHWEeTo Ha XNaaunHvka.

* 3a pga cTe curypHu, Y4e xnagwunHuKbT € HambiHO OXNafeH, cred MbpBOHAYanHoTo
My BKITHOUBaHE ro ocTaBeTe Aa pabotu Ao 24 yaca 6e3 npekbcBaHe, B 3aBMCMMOCT
OT BbHLWHaTa Temnepatypa. [lokato Tpae oxnaxgaHeTo He OTBapsinTe BpatuTe u He
nocraesnTe xpaHa BbTpe.

* XNagunnHukeT MMa BrpageHa pyHKLMsA 3a NeTMUHYTHO 3abaBsaHe, npegHasHayeHa
3a npegnasBaHe Ha Komnpecopa OT noBpeau. T ce 3agencTtBa Npu U3KMKYBaHE U
BKITIOYBAHE B eneKkTpuyeckata Mpexa (Hanpumep npv cnmpaHe Ha Toka). XnagunHuksT
LLe 3anoyHe Aa paboTy HopMarnHo creg 5 MUHyTU.

* XNagunHukbsT € npeasuaeH 3a pa60Ta npu BbHWHW TeMnepaTtypu, B CbOTBETCTBNE CbC

CTaH4apTUTE Ha KIMMAaTUYHUS Krac, NOCOYeH
BbpXYy WHMOPMaUUOHHNS eTukeT. OT rneaHa LT ERC R ST .
TO4Ha Ha ONTUMAarTHa e(heKTUBHOCT Ha OXIaxaaHe knac UL E]E 2
He ce npenopbysa paboTa Ha ypeaa, B Cryyai T Mesxgy 16°Cn43°C
ye BbHLLHATa TEMMNepaTypa € U3BbH MOCOYEeHNs ST Mexay 16°C 1 38°C
[ManasoH.
N Mexay 16°Cn 32°C
« Toan ypen e npefnHasHaueH 3a ynotpeba npu
BLHLLUHY TemnepaTypu mexay 10°C - 43°C. SN Mexay 10°Cn 32°C
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BaXXHU UHCTPYKLMM 3a UHCTaNupaHe

To3wn ypen e cb3gageH aa paboTtu Npu TEXKU knumMaTuyHn yenosus (ao 43°C) u ce 3axpaHBa
¢ TexHonorus ,Freezer Shield”, kosiTo rapaHTupa, 4Ye 3ampaseHarta XxpaHa BbB hpr3epa Hama
[a ce pasMpasu Jopu ako TemnepaTypaTta Ha okonHaTa cpefa cnagHe o -15°C. Mo 1o3u
HauYMH MOXeEeTe [a BrpaguTe ypeda cv B HEOTOMMEHO nomelleHne 6e3 fa ce nputecHsaBare,
Ye 3ampaseHarta xpaHa BbB hpu3epa Le ce passanu. Korato Temneparypara Ha okonHara
cpefa ce HopManusmpa, MoXeTe a NPoabImKUTE Aa usnonseate ypeaa kakto 0GUMKHOBEHO.

TemnepaTypeH nHgukatop
3a pa Bm nomorHem ga HacTpouTe xnagunHuka cu no-gobpe, cme ro obopyasanu ¢
TemnepaTypeH NHAMKATOP, pa3nofioXeH B Han-cTyaeHaTa My 30Ha.
3a no-pgobpo cbxpaHeHve Ha XxpaHaTta B XxnagunHmka, ocobeHo B Han-ctygeHarta 30Ha
ce yBeperte, Ye cbobLieHneTo "OK" ce n3nucea Bbpxy TeMnepaTypHUs UHOUKATop.
B cnyuan ye "OK" He Gbae n3nucaHo, ToBa 03HavaBa, Ye Temneparyparta He e buna
3aajeHa NpaBuIHo.
MoHsikora MHAMKaTopbT ce 3abensa3Ba TpyaHO, 3aTOBa Ce yBepsiBanTe, Ye CBETU.
Bcekn mbT, KOorato TemnepartypHarta HacTpovika 6bAe NpoMeHsiHa, n3dyakBanTe
BbTpeLLHaTa Temnepartypa ga obae ctabunuanpaHa npegu ga npoabrkute. B cnyyai Ha
HeobXxoaAMMOCT 3aJanTe HOBa HacTpoyka Ha TemnepatypaTta. [ocTeneHHO NpoMeHsanTe
no3vumsiTa Ha yCTPOMCTBOTO 3a perynmpaHe Ha Temnepartypara 1 u34akanTe MuHUMym 12 aca
npeav a 3anoYHeTe HOBa MpPOBepKa M eBEHTyarHa npomsiHa.
3ABEJNEXKA: HopmanHo e nhankaumata "OK" oa He ce nosiBsiBa cneg nocneaosaTenym
nnn NpoabLIMKNTENHN OTBapAHUA Ha BpaTaTa, KakTo 1 cnef noctaBAaHe Ha NpACcHa XpaHa.
B cnyyan Ha HeHOopmanHo HaTpynBaHe Ha nefeHn kpuctanu (No gonHaTa CTeHa Ha ypeaa)
Ha XnagunHoTo OTAeneHue, usnaputenst (NpeToBapeH ypen, BUcoka cTaliHa Temneparypa,
4YecTo OTBapsiHe Ha BpaTuTe), MOCTaBeTe YCTPOWCTBOTO 3a peryrnvpaHe Ha Temreparypara
Ha No-HMCKO NOSIoKEHWe, JoKaTo NepuoanTe Ha U3KMYBaHe Ha KoMMNpecopa ce Bb30OHOBSAT.

MocTaBsnTe XpaHaTa B Hawn CTyAeHUTe 4YaCcTu Ha XnagunHuka.

Bawwnute xpaHn we 6baat cbxpaHeHu no-gobpe ako rm noctaBuTe B Haui-

noaxogsuiata 30Ha Ha oxnaxpaHe. Han-ctyoeHaTa 30Ha ce Hamupa Bbpxy

KOHTENHepUTe 3a N0A0BE U 3eMNeHYyUN.

[Moco4eHnAT cMMBON NOKa3Ba Hal-CTydeHaTa 30Ha Ha XnaguiTHUKa.

3a nocturaHe Ha Bb3MOXHO Hali-HMCKa TemMnepaTtypa B Ta3n obnacT ce yBepeTe,
ye CTenaxbT Ce Hamupa Ha HMBOTO Ha TO3M CMMBOJI, KAKTO € MoKa3aHo Ha N300paXKeHNETO.
[opHaTa rpaHMua Ha Han-CTyAeHaTa 30Ha e MOCOoYeHa OT JonHaTa cTpaHa
Ha cTuKepa (BbpXbT Ha cTpernkara). FopHUAT CTenax oT Han-CTyaeHaTa
30Ha TpsAbBa Aa Obie MOCTaBEH Ha HUBOTO Ha Bbpxa Ha cTpenkara. Han-
CTydeHaTa 30Ha ce HaMmupa nog ToBa HUBO.
Tl KaTO TE€3M CTENAXUN Ca NOABWKHM, OOpbLLANTE BHUMAHWE BUHArMM
Oa ObAat Ha egHaKBO HMBO C FPAHMLMTE Ha 30HUTE, OMUCAHU BbPXY
CTUKepUTE, C Lien rapaHTMpaHe Ha TeMnepatypuTe B Tas3u obnacr.
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Akcecoapu
Tab6na 3a nep
* HanbnHete Tabnarta 3a neq ¢ Boga v NnoctaBeTe BbB (hpu3epHaTa yacT.

« Cnep nbnHOTO 06pasyBaHe Ha fefa MOXeTe [a U3BbpTUTE TabnaTta no nokasaHus rno-
[0Iy HauWH, 3a noslyyaBaHe Ha negeHuTe KybyeTta.

®dpusepHo oTaeneHune

dpur3epHOTO OTAENeHMe No3Bongasa perynapHo
CbXpaHeHne Ha XpaHu.

OTcTpaHABaHe Ha ppusepHaTa BaHa;
* Mi3agbpnavite nsusno BaHata

* N3gbpnanite npegHaTta YacT Ha BaHaTa Harope
N HaBbH

3a ga A 3aTBOpUTE, U3BbPLLETE FOPHUTE
AevicTeus B obpaTteH peq.

3abenexka: BuHaau uanonseatime
OpbXKama Ha aHama Koa2amo s u3eaxdame
unu nocmassme.
OTpeneHue 3a eKcTpa 3ampassBaHe (Mpu HAKOWU mopaenu)

WpoeanHo 3a 3anasBaHe Ha BKyca W TeKcTypaTa
Ha CBEXW Hapsi3aHW NPOAYKTU U CUpeHe.
M3obpnBalloTo ce YekMempke ocurypsisa cpega ¢
No-HKCKa TeMnepaTypa B CpaBHeHWe ocTaHanara
YacT Ha XnagunHuka bnarogapeHve Ha akTvBHaTa
LMPKynaumns Ha CTyAEeH Bb3ayX.

U3BaxaaHe Ha cTenaxa Ha oTaeneHueTo 3a
n3crtyaosisaHe:

\

Crenax 3a
n3cTyassaHe

* Vagbpnante ctenaxa Ha OTAEeNeHMeTo 3a
n3ctyasisaHe KbMm Bac, kaTo ro nnb3HeTe
no pencute.

* 3gbpnaiite cTenaxa Ha OTAeNeHUEeTo 3a U3CTyasiBaHe Harope OT pericuTe, 3a Aa ro
n3BaguTe.
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PerynaTtop Ha BnaxHocTTa (Mpu HAKOWU Mopenu) Perynatop Ha BnaxHocTTa

B 3aTBOpEHO MOMoXeHWe perynartopbT Ha BaXHOCTTa
No3BoOJisiBa CbXpPaHEHWETO Ha MPEeCcHM NNoJoBe U
3eMeHYyLM 3a No-AbITbr Nepmoa.

B cny4an 4e KOHTENHepbHT 3a MIOAOBE U 3eMeHYyLn e
N3LAMO 3ambiiHEH, OCBEXUTENAT B npegHaTa My yacT
TpsibBa Aa 6bae oTBopeH. [0 TO3n HauMH Bb3OYXbT U
HMBOTO Ha BNaXXHOCT B KOHTEMHepuTe 3a NnogoBe U
3eneHyyLm LWwe GbaaTt KOHTPONMPaHW, a CPOKbLT Ha FOAHOCT
Ha CbXpaHsiBaHUTE MPOAYKTYU LUE ce yBEnuyu.

AKO B1amnTe crneam oT KOHAEH3 BbPXY CTbKIEHUsi CTENax,
TpAbBa fa mocTaBuTe perynartopa Ha BRaxHocCTTa B
OTBOPEHO MONOXEHNE.

BI/I3yaJ'IHMTe N TEKCTOBU OMMUCaHUA B pasdgera 3a akcecoapu Morat ga ce pa3nmyasaTt B
3aBUCMMOCT OT Moaena.
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i)W MTOCTABAHE HA XPAHU
Oxnaxpalwo otaeneHue

- 3a fa npenoTBpaTUTE OBNaxHsIBaHe M 0bpasyBaHe Ha MUPU3MU, XpaHaTta TpsibBa aa
ce NoCTaBsi B XNaAWmHUKa B 3aTBOPEHN KOHTEMHEPU UM MOKpUTa.

- [opella xpaHa 1 HanUTKK TpsAGBa Aa ce OCTaBsAT Aa U3CTMHAT A0 CTalHa Temnepartypa
npeau Aa 6baat NnocTaBeHu B XNaaunHuka.

* Mons, He obnsranTe naketn ¢ XpaHa 1 KyTun BbpXy namnata u obnuuoBkaTa Ha
XNnagunHoTo oTaeneHue.

* MnopoBe v 3eneHyyun: MoraT Aa ce NocTaBAT AMPEKTHO BbB BaHaTa, 6e3 ga Gbaat

OnakoBaHu.
Mo-gony ca gageHu HSKOW NPENopbKM 3@ CbXPaHsiBaHE Ha XpaHW B XNaawurHOTO
oTAEeneHve.
Xbana MpoabmxuTenHocT Ha | MsicTo Ha NocTaBsiHe B OXNaXAaloTo
P CbXpaHeHue: otaeneHue
Mnopoee u 1 cenmmua B otaeneHveto 3a 3eneHuyum (6e3 aa ru
3eneHvyLm yBMBaTE B HELLO)

[MokpuTK € NoNMeTUneHoBo oMo nnm
Puba n meco 2 -3 aHn Topbuyka nnu B KyTMsi 32 MECO (BbpXy
CTbKIeHaTa nonvua)

CBexo cupeHe 3 -4 gHn Ha cneuunanHaTa nonuua Ha BpaTtaTa
Macno u maprapvH 1 cegmuua Ha cneumanHata nonuua Ha BpaTaTa
ByTunupanm

CpokbT, npenopbyaH oT
NPOAYKTU, NPSCHO U Ha cneunanHata nonvua Ha BpaTtata

npou3BOAUTENS

KUcerno Mnsiko
Anua 1 mecew, Ha nonuuara ¢ noctaeka 3a snya
FoTBeHM AcTUA 2 OHN Ha Bcsika nonuua

BEJNEXKA:Kaptodu, nyk n yecvH HE TpsibBa oa ce cbxpaHsiBaT B XNagunHuka.
OTtpeneHue 3a AbNOOKO 3amMpa3siBaHe

» MoxeTe fa nanonasarte OTAENeHNeTo 3a ObNGOKO 3aMpassBaHe Ha Baluna xnagunHuk
3a Ob/rOTPanHO CbXpaHeHue Ha NPOAYKTU, KaKTo 1 3a NpaBeHe Ha feq.

» 3a nsnonssaHe Ha MakcumarneH obem ot dpusepa, NocTaBeTe CTbKIEHUTE CTENaXM B
ropHarta u cpegHaTta 4acT. 3a fonHaTa YacT MOoXeTe Aa M3nonasare gorHara KolHuua.

* He nocrtaBsnTe xpaHu, KOUTO TenbpBa Lie Obaar 3amMpasdaBaHu 0O Be4ye 3amMpaseHun
Taknea.

» XpaHarTa, koaTo Wwe 6bae 3ampaseHa (Meco, kanma, puba 1 T.H.) TpsibBa fa ce pasgenu
Ha NopuMu MO TaKbB Ha4MH, Ye MpY KOHCyMauus Aa ce pa3mpassiBa eaVHCTBEHO
HeobXoAUMOTO KONMMYECTBO.

» He 3ampassiBaliTe NOBTOPHO XpaHa, Crnef kaTo Beye e buna pasmpaseHa. ToBa Moxe aa
npeavsBrKka onacHoOCT 3a 34paBeTo Bu, kaTo Hanprumep XpaHUTENHO OTpaBsiHe.

» He noctaBsiiTe ropeLum xpaHu BbB dhpusepa. Mayakante gokarto ce oxnagar. BbamoxHo
e TOBa [a npeaun3Buka rHeHe B ApYry 3amMpaseHn XpaHu.
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» KoraTo 3akynyBaTe 3aMpaseHu XpaHu ce yBepeTe, Ye ca OUnmu cbxpaHsiBaHu npu
NOAXOASILLM YCITOBUSI, KAKTO M Ye OnakoBKaTa He € HapylleHa.

* MNpwv cbxpaHeHne Ha 3aMmpa3seHn XpaHu yCroBumsaTa, ONMcaHy Bbpxy OnakoBkaTa Tpsbsa
Aa 6baat cnassaHu CTPUKTHO. B cnyyai ye onncaHue nuncea, xpaHata Tpsibea aa 6bae
KOHCYMUpaHa Bb3MOXHO Hal-CKOPO.

* MNpv Hann4re Ha oBnaxHsBaHe 1 nola MUpU3ma B MakeTa, € Bb3MOXHO 3aMpaseHaTa
XpaHa [a He e buna cbxpaHsiBaHa NpaBuIIHO M [Ja e 3ano4Hana ga ce passans. He
KynyBaunTe Takusa xpaHu!

* [poabMKMTENHOCTTA HA CbXPaHEHME Ha 3aMpa3eHNTE XPaHWU Ce NPOMEHS B 3aBUCMMOCT
OT OKONHaTa TeMnepartypa, 4ectoTata Ha OTBapsAHe Ha BpataTta, HacTpPoOMKUTE Ha
TepmocTaTta, BUabT XpaHa U BPEMETO, M3MMHAN0 OT MOMEHTA Ha HEMHOTO 3aKynyBaHe
[0 MOMEHTa, B KOWTO € NocTaBeHa BbB ppmsepa. BuHarm cnassante YKa3aHuAaTa BbpXy
ornakoBKaTa W HUKOra He HagBULIaBanTe NOCOYEHMS NEPUOA HA CbXPaHEHNE.

 He oTBapsiiiTe BpaTtaTta Ha pu3epa Mo BpeMe Ha NPOOAbIDKUTENTHU NPEKbCBaHUS Ha
€neKTPUYecKoTo 3axpaHBaHe. Mpu NPOABIKUTENHM MPEKbCBaHUS Ha 3aXpaHBaHETO He
3aMpassBaiTe XxpaHaTta NoBTOPHO, a sl KOHCYMUpaTe Bb3MOXHO Hal-CKopo.

* VimanTe npegsug, Ye npy NOBTOPEH ONUT Aa OTBOPUTE BpaTaTa HEMOCPEACTBEHO, cref
KaTo T e buna 3aTBOpEHA, TH LLie ce OTBOpU TPYAHO. ToBa € HambIHO HOpMarsiHoO. Cnen
KaTo AOCTUrHEe CbCTOAHME Ha paBHOBECKE, BpaTaTta e MOoXe ia Ce OTBOPU NieCHO.

BaxHo:

» Cnepn pa3mpassiBaHe xpaHaTta TpsibBa fa 6Gbae crotBeHa. AKO He npemMuHe TepMuiHa
obpaboTka crieq pasmpassiBaHeTo cuv, AageH npogykt B HUKAKBB CITYYAMU He TpsabBa
Aa 6bae 3ampassiBaH NOBTOPHO!

° BKyC'bT Ha HAKOW noAarnpaBKu B rOTBEHUTE ACTUA (aHaCOH, Gasunuka, KpPeCOH, OLeT,
NoAnpaBKN acopTH, IKUHIKUAUI, YECHH, NyK, ropyuua, Mmallepka, puraH, 4epeH nmnep n
T.H.) MOXeE Aa ce 3acuiv Npu No-gbirv NeEpMoamn Ha cbxpaHeHue. lNMopaamn Tasu npudmnHa
npu 3amMmpassdaBaHe Ha XpaHa € npenopbynuTerniHoO Aa nobaesATe MUHMMaNHU KonuyecTea
nognpasku, U1 aa nobaesTe TakuBa, crieq kaTto XpaHaTta Obae pasmMmpaseHa.

* [leprogbT 3a CbXpaHEHWE Ha XpaHaTta 3aBMCK OT M3MNOM3BaHUTe MasHuHW. [oaxoaswmte
Ma3HUHN Ca MaprapuH, Tenelwka Ma3HUHa, 3eXTUH U Macno, a HenoaxoaAalunTe —
BHCTHYEHO MACIO M CBMHCKa Mac.

* XpaHuTe B TeyHa opma Tpﬂ6Ba na 6baar 3amMpasdaBaHu B nyiactMmacoBu CcbaoBe, a
OpyruTe BMOOBE XpaHa — B NflacTMacoBO (POSIMO UMK MOSIMETUINIEHOBM NaKeTU.

@ Mo-pony ca gageHu HAKOM NPEeNopPBbKY 3a CbXpPaHsiBaHE Ha XpaHu B (hpusepa oTaerneHue.

Bpeme 3a
MpoabmkuTenHocT pa3mpassiBaHe
Pu6a n meco MoaroTtoBka Ha cbXpaHeHue Ha cTanHa
(meceum) Temnepartypa
(yacosBe)
D —— MakeTupaHu 3a 3ampa3ssiBaHe 6-10 122
Ha nogxoasLy nopumu
ArHewko Meco MakeTupaHu 3a 3ampa3siBaHe 6-8 1-2
Ha nogxoasaLy nopumu
MeyeHo TenewKo MakeTnpaHu 3a 3ampassBaHe 6-10 122
Ha nogxoasaLLy nopumn
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Bpeme 3a

MpoabmkuTenHocT pa3mMpassiBaHe
Pu6a u meco MogrotoBka Ha CbXpaHeHue Ha cTavHa
(meceum) Temnepartypa
(yacoBe)
Tenewko Ha
Ha manku napyeta 6-10 1-2
KbCcoBe
OBuYe Ha KbcoBe Ha manku napyeta 4-8 2-3
Ha nogxoaswum nopuuu,
Kanma naketupaHa, 6e3 na e 1-3 2-3
noanpaseHa
KapaHtus (napye) | Ha manku napyera 1-3 1-2
TpsibBa ga ce onakoBar, Aopu
Hapenuua / Canam P A Aop 1-2 [o pa3vpa3ssiBaHe
na nmart obBmBka
Munewko n MakeTupaHu 3a 3ampassBaHe 7.8 10-12
nyeLiko Ha noaxoAsiLLM nopuum
[MakeTnpaHu 3a 3ampassiBaHe
Mbwe / Martewko P P 4-8 10
Ha NoaxoAsiLLM Nopuum
EneHcko — 3aewko | Ha nopuuu ot 2,5 kr, 6e3
Py ' 9-12 10-12
— IMUAraHcKo KocTu
CnapkoBopgHMU
pubm (NbCTbLPBA, 2
wapaH, LykKa,
MoOpcCKa KoTKa) TpsibBa ga rv namuerte u
nofcyLunTe, creg kato
MocTtHa puba ACYy A
nobpe cTe noyncTunm
(Mopcku KocTyp, [Hokato ce
BbTPELUHOCTTa 1 NocnuTe 4-8
KarikaH, MOPCKu pa3mMpasu gobpe
e3MK) M. OTpexeTe N3nuIIHTe
YacTu Ha onawikarta u
Ma3sHa puba rnmaeata.
(nanamygp,
2-4
cKympwums, nedep,
aHwoa)
[MouncTeHn n noctaBeHn B okaTo ce
Pakoo6pa3Hu 4-6 A
TOpOUYKN pasmMpasu gobpe
B onakoBkaTta Ha
. NpoOV3BOAUTENS, NOCTAaBEHA okaTo ce
XanBep P A 2-3 A
B anyMuHMeBa unu pa3mpasu Jobpe
nnacTMacoBa KyTusi
B coneHa Bopa B
[Lokato ce
OxnoBKu anyMvHveBa unu 3

nracrtmMacoBa KyTua

pasmMpasu gobpe

3abenexka: 3ampaseHu xpaHu, cred Mb/HO pa3mpassieaHe, mpsibea 0a 6b0am 2omeeHuU
maka, KaKmo u ako ca rpecHu. Ako He 6b0am ceomeeHru cred pasmvpa3sssare, HE TPSBBA
Oa ce 3ampa3sisam OmMHO8O0.
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Bpeme 3a

MpoabmkuTenHocT pa3mMpassiBaHe
Mnogo.e n -
MogroroBka Ha CbXpaHeHue Ha cTaMHa
3eneHYyum
(meceum) Temneparypa
(yacoBe)
OTcTpaHeTe nuctara,
asfeneTe CbpLeBMHaTa Ha Moxe pa ce
LiBekno P 10-12 n3nonaea B
4YacTu 1 51 ocTaBeTe BbB BoAa
3amMpaseH Bug
C Marko M3CTUCKaH NMMOH
Mamuinte n HapexeTe Ha Moxe pa ce
3eneH 606 P 10-13 n3nonsea B
npebHo
3ampaseH Bug
Moxe ga ce
Mpax Mouncrete 1 namunte 12 13nonssa B
3amMpaseH Bug
. Moxe pa ce
M3muninTe n HapexeTe Ha
M6M 1 acnepxu ApeBHO 6-9 n3nonssea B
P 3amMpaseH Bug
3ene MouncTteHo 6-8 2
. Otoenete
M3amuinTe n HapexeTe Ha
MaTnagxaH 10-12 napyetata egHo oT
napyeta no 2 cm
apyro
[MoumncTeTe 1 8 onakosawTe Moxe pa ce
LlapeBuua 3ae[Ho C Ko4YaHa unu Ha 12 n3nonsea B
3bpHa 3ampaseH Bug,
Moxe fna ce
[MouncTeTe 1 HapexeTe Ha
MopkoB 12 13nonssa B
Kpbryeta
3amMpaseH Bug
OTcTpaHeTe ApbxKaTa, Moxe pa ce
Munep pasfenete Ha ABe U 8-10 n3nonssea B
n3BageTe ceMeHata 3aMpaseH Bug
CnaHak Namut 6-9 2
AGBLNKU N KpyLUK OGeneTe KopaTa 1 HapexeTe 8-10 (BbB hpusepa) 5
Kanicum n Paspenete Ha aBe n
" A 4-6 (BbB dhpunsepa) 4
npackoBu n3BageTe KocTunkara
Arogn n manuHun N3amuiite nouncrete 8-12 2
B kyTus, kato npubasute
FoTBeHu nnopose oy P 12 4
10% 3axap
CnuBwm, yepewm Mamuite n otctpaHete
» Hepetum, P 8-12 5-7

BULLHU

OPBXKKUTE
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MpoabmkuTenHocT Bpewme 3a pa3mpassaiBaHe Bpewme 3a
Ha CbXpaHeHue Ha cTalHa Temneparypa pa3mpassiBaHe BLB
(meceum) (4acoBe) dypHaTa (MUHYTH)
Xns6 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Buckeutn 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Man 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Craakmu c 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
nnopgose
Cnagkuwum ot
MHOTOJIUCTHO 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Tecto
Muua 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
Bpeme 3a
MneyHu npoaykTH,
MogroroBka CbXpaHeHue YcnoBusi 3a cbxpaHeHue
Tecta
(meceum)
MakeTtun
B cobcTBeHaTa cu YuncTo Mnisiko - B cobcTBeHaTa cu
(xomoreHu3unpaHo) 2-3
onakoBka onakoBka
MIISIKO
Moxe na 6bae ocTaBeHo B
CypHa. 663 6sno opuvrvHanHaTa cu onakoBka 3a
pHa, Ha dpunuiiku 6-8 KpaTKOCPOYHO CbxpaHeHwue [Mpun
canamypeHo
NPOABIMKUTENHO CbXpaHeHue,
TpsibBa fa ca B nNnacTMacoBa KyTusi
B cobcTBeHaTa cu
Macno u maprapuH 6
onakoBKa
BenThum 10-12 30 rp. OT Hero oTroBaps Ha
W XbTbKa.
o
. Manko con A
fyeHa cmec 7}
s | (Bentk - nnu 3axap ce 10 50 rp. oT Hero oTroBapsi Ha T
I pobaes npoTvB XbTbKa. ]
S [ KbATBHK) S
® CrbCTsIBaHe. 2
*
Manko con E
KBATBK nnu 3axap ce 8-10 20 rp. OT Hero oTroBaps Ha m
pobass npoTvs XbTbKa.
CrbCTSBaHe.

* Tpsibea Oa ce 3aMmpasu 8 wywyrnkama cu. benmbkbm u XbambKbm Ha satiuemo mpsibea
Oa ce 3ampa3ssim omoesnHo, unu 0a 6b0am 0obpe pazbumu npedu mosa.
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il MOYUCTBAHE U NOAAPBXKA

{

@
YBepeTe ce, 4Ye CTe U3KMYUIKM LWencena oT KOHTakTa, npeaun ga 3anovHete
no4yncrteaHe.

A Mons, He nouncTeanTe ypena 4ypes3 nonneaHe C Boga OTBbTPE.

Hukora He nanonssaiTe 3a NOYMCTBaHE 3ananvmm, rOPUMM BELLLECTBA, Unn & Ay
pasTBopuUTENH, KaTo BEH3NH UMK KUCENWHA. @
‘r

* Moxerte ga V|361:pmeTe BbTpeLWHNUTE N BbHLWHNTE KOMMNOHEHTU Ha ypeaa,
KaTo u3nonseare Tonsia canyHeHa soga ¢ MeK napuan mnu re0a.

» Monsi, oTcTpaHsiBanTe KOMMOHEHTUTE €AMH NO eAVH, MoYMCTBanNTe
M CbC canyHeHa Boga. He rv muiite B cbaoMusAnHa MallumHa.

» TpsibBa ga nouncTuTe koHAeH3aTopa (oT3ag Ha ypeaa) ¢
MEeTNa NnoHe BeAHBX Ha roamHa C ornen cnecrtdBaHe Ha
€Heprma 1 nosulaBaHe Ha NPOAYKTUBHOCTTA.

@ Yeepeme ce, 4ye ypedbm e U3K/Il04eH om Mpexama.

Pa3mpassBaHe

* BawmaT xnagunHuk ce pasmpassisa 13usano asTomatnyHo. Bogara,
06pa3yBaHa B pe3ynTtaTt Ha pa3Mpas3daBaHETO NpeMuHaBa npes
BOOOKOJEKTOPEH Kpbl' U Ce NoadaBa B CbA 3a U3napsiBaHe, B 3aHaTa
4YacT Ha XnagunHuka.

* Yeepeme ce, 4e cme u3k/r4uIu wiericesla om KoHmakma, Vanaputenta
npedu da 3ano4YHeme rnoyucmeaHe Ha cb0a 3a usnapsieaHe. TaBa

* VisBageTe cbha 3a usnapsiBaHe Kato pasBMeTe BUMHTOBETE MO 0003HAYEHUS HauMH.
MouncTBaliTe ro CbC canyHeHa Bofa Ha onpefeneHn NHTepBanu oT Bpeme. Taka e
npenoTBpaTtTe 06pasyBaHETO HA HEMPUSTHU MUPUSMU.

MopgmsaHa Ha LED ocBeTtneHue

Ako BawwmaTt xnagunHuk uma LED ocBeTneHne, cBbpxeTe ce LeHTbpa 3a CbAEeNCTBUE, Thil
KaTo ToBa TpsibBa Aa ce M3BbPLLM CaMO OT OTOPU3NPaH NepcoHar.

3abenexka: bposaTt n mectononoxeHneto Ha LED neHTtte moxe fa ce pasnuyasar
B PasnUYHNTE MOAENMN.
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ot TPAHCIIOPT U NMPEMECTBAHE

+ MoxeTe aa 3anasuTe opurMHanHata onakoBKa M MeHomnnacra 3a cfydau Ha
TpaHcnopTupaHe Ha ypeaa (no xxenaHue).

+ Heobxoammo e aa onakosare xagunHuka aobpe v Aa M3nonasare NeHTU Unv 3apasu
BbXeTa 3a 3axBallaHeTo My, ¥ [a CriefBare MHCTPYKUMWTE 3a TpaHcropTipaHe Ha
orakoBKaTa npu NMoBTOPHO TPaHCMOPTUPaHe.

+ OTCTpaHeTe MOABWXHUTE YacTu (padoToBe, akcecoapwm, (\\ J m
KyTUS 3a 3eneHdYyun u ap.) unu ru dukcupante B >
XnagunHuKa 1 rn obesonacete No BpemMe Ha NoBTOPHMUS
MOHTaX 1 TPaHCNOPTUPaHETO.

Mpemecmeaiime xnadunHuka e u3npaeeHo
nosioxeHue.
CmMsiHa Ha nocoKaTta Ha OoTBapsiHe Ha BpaTaTa

* Bb3aMOXHO € Ja NpOMeHUTE nocokaTta Ha OTBapsiHE Ha BpaTaTa Ha XnaguiiHuka, ako
OpbXKaTta My € MOHTUPaHa BbpXy nNpeaHaTa NOBbPXHOCT Ha BpaTaTta.

» CMsiHa nocokaTa Ha OTBapsiHe Ha BpaTaTta € Bb3MOXHO caMo npu Moaenv 6e3 BbHLIHK
APBXKKN.

+ Ako nocokaTa Ha OTBapsiHe Ha BpaTaTa Ha XJlagunHWKa MOXe [a ce NpPoMeHu, e
HEeoBbXoaMMO Aa Ce BbpXKeTe C Han-6rIM3K1s YMbNHOMOLLEH CEPBK3, 3a Aa ro Hanpasu.

PA3[EN -6 NPEOWV OA CE OBAOWUTE HA OTAOENA 3A
CEPBWU3 CJIEQ NMPOOAXBATA
MpoBepka Ha npeaynpexaeHusTa:

YpeobT By npegynpexaasa, Korato TemnepatypuTe Ha oxnlaguTens v dpusepa uanasar
M3BbH NOAXOAAMTE TPaHULM, UMM KOraTo Bb3HWMKHE TexHU4ecku npobnem. KogoseTe 3a
npeaynpexaneHve ce nokaseat BbpXy AUCHIIes.

TUN N'PELLKA 3HAYEHUE NMPUYUNHA ,I1EI7ICTBVIE
EO01
E02
E03 MpepynpexaeHne ObapeTte ce He3abaBHO Ha
Ha JaTyunka CepBu3 3a CbaENCTBUE.
E06
EO07

- ToBa He e noBpeaa B
YCTPOWCTBOTO, Tasu rpeLuka
romara 3a npegoTeparsiBaHe
Ha MOBPEAM Mo KoMMpecopa.

HanpexeHuneto
MpeaynpexaeHve - HanpexeHunerto Ha
3a 3axpaHBaHe Ha
E08 3a HUCKO _ 3axpaHBaHeTo TpsibBa Ada ce
YCTPOWCTBOTO €
HanpexeHue Bb3CTAaHOBU [10 N3UCKBAHUTE

cnagHano go 170 V. HMBA.

AKO TO31 NMpo6rieM NPOABLITKM,
TpsiGBa Ja ce CBbpXeTe C
YMbAHOMOLLEH TEXHUK.
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TWUMN rPELLKA

E09

3HAYEHUE

dpusepHoOTO
oTaeneHue He
ce oxnaxaa

[OCTaTbyHO

NPUYUHA

BeposiTHO ce e
nony4uso crneq,
ObITOCPOYHO
npeKkbCBaHe Ha
erekTpo3axpaHBaHETO.

DEACTBUE

1. 3apanTe no-Hucka
Temneparypa Ha cpuaepa
UIn PeXuM 3a cynep
3ampassaBaHe. ToBa
[OelncTere Moxe aa
npemaxHe rpelukara BegHara
cnep KaTo ce AOCTUTHE
HeobxoaMmara Temneparypa.
3a na HamanuTe BpeMeTo
3a JloCTMraHe Ha xenaHarta
TeMnepatypa, ApbxTe
BpaTuTe 3aTBOPEHM.

2. OTcTpaHeTe BCUYKM
NPOAYKTH, KOUTO ca ce
pasmekHanu/pasmpasunu no
BpeMe Ha Tasu rpeiuka. Te
Morar Aia ce W3nonaear B
KpaTbK AManasoH OT BpeMe.

3. He noctaBsiTe BbB
(hpM3epHOTO OTAENEHNe
HVKaKBU MPECHU NPOAYKTU,
[okato He 6bae gocturHarta
To4YHaTa TeMneparypa u
rpeLuKkaTa He ce U34nCTu OT
eKkpaHa.

Ako TO31 Npobnem NpoabImKK,

TpsibBa Aa ce CBbpXETe C

YMbITHOMOLLEH TEXHUK.

E10

XnagnnHoto
oTAeneHue He
ce oxnaxga
[ocTaTb4yHO

BeposiTHO ce e

nonyu4uno cnea:

- 0bNrocpo4Ho
npekbLCcBaHe Ha

€I1eKTpo3axpaHBaHETO.

- B xnagunHuka e
noctaBeHa Tonna
XpaHa.

1. 3apanTte no-Hucka
TemnepaTtypa Ha dppusepa
UV peXxnM 3a cynep
oxnaxpgaHe. ToBa gencTene
MOXe [a npemaxHe
rpelukaTa BegHara
crep KaTo ce JOCTUrHe
HeobxoammaTa Temnepartypa.
3a ga Hamanute BpeMeTo
3a JoCTUraHe Ha enaHata
Temneparypa, ApbXTe
BpaTUTE 3aTBOPEHM.

2. Mons, nsnpasHete MACTOTO B
npegHaTa 4YacTt Ha oTBopuTe
Ha KaHanuTe 3a Bb3[yXoBOAM
1 n3bsireanTe NnocTaBsHETO
Ha XxpaHa 65130 4o gartyvka.

Ako TO31 NpoGem NPoabIKN,

TpsibBa fia ce CBbpXETe C

YMBAHOMOLLEH TEXHUK.
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TWUMN rPELLKA 3HAYEHUE NPUYUHA DEACTBUE

1. NpoBepeTe ganu
VHOVIKATOPBT 3@ PeXUM
,Cynep oxnaxnaHe" e
aKTvBMpaH

2. Hamanete temneparyparta
Ha XnafguIHoTO oTAeNneHue

3. MNMpoBepeTte ganu oTBOpUTE
Ha KaHanuTe 3a Bb34yX0BOAM
He ca 3aTBOpeHU

Ako TO31 Npobnem NpoabImKK,
TpsibBa Aa ce CBbpXETe C
YMbITHOMOLLEH TEXHUK.

XnagunHoTto
E11 OoTAEnNeHue e Pa3zHu
TBbPAE CTyAEHO

Ako ypeabT He paboTu:
* ima nu npekbCcBaHe Ha 3axpaHBaHETO?
* LllencenbT BKNIOYEH N € NPaBUIHO B KOHTaKTa?
* Mpennasutenat Ha TabnoTto nagHan nu e / ByLoHBLT nsropsn nu e?

* KoHTakTbT noBpedeH nv e? 3a fa NpoBepuTe ToBa, BKMOYETE ypeaa B KOHTAKT, 3a KOMTO
CTe CUrypHu, Ye paboTu.

YpeabT He oxnaxga [oCTaTbYHO:
 Temnepatypara npaBuIiHO N e 3aaaneHa?

« Bpatata Ha xnmagunHuka oTBapsi M ce NpekaneHo YecTo / ObpXu N ce OTBOpeHa 3a
MPOLBLITKUTENHM NepUoam OT Bpeme?

» Bpartarta Ha xnagunHuka 3atBopeHa nu e nobpe?

* Bb3MOXHO 11 € i3 CTe CINOXMUIM B ypeaa Cbj C XpaHa, KOWTo ce Aonvpa 4o BbTpeluHaTta
3aQHa CTeHa, HapyLlaBanku BbaayLuHaTa LMpKynaums?

* XnagunHUKbT NPembiHEH fn e?
* Vima nn goctatb4yHO pa3cTosHWe MeXay 3aHaTta cTpaHa Ha XnaguiHuka u cTeHara?

* BbHWHaTa TeMmnepatypa nonaga nu B rpaHnunTe, onncaHn B pbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoarauma?

XpaHaTa B XJ1aguIHOTO OTAereHue e npeKaneHo U3cTyaeHa:
- Temneparypara npaBuiHo nv e 3agageHa?

* ima nu ronsiMo KOnM4ecTBO XpaHa, NocTaBeHa Hackopo B XMaaunHOTO oTaeneHve? B
TakbB Cryyail, XNaauHUKLT MOXe Ja U3CTYAM NPEKOMEPHO XpaHaTa B XMaguiHOTO
oTaeneHune, Tbi KaTo Le paboTy No-AbMro 3a HEMHOTO oXnakaaHe.

YpeabT paboTu NpekaneHo WyMHO:

3a fa nogabprka 3a4afeHoTo HUBO Ha oxraxkaaHe, KOMMPEeCopbT Le Ce akTUBUpa OT Bpeme
Ha Bpeme. LLlymbT, KOWTO XNagunHUKBLT n3gaBa npes ToBa BPEME € HalmbITHO HopMarieH 1 ce
ObImkM Ha paboTaTta Ha ypeaa. Korato HeobxoaMmMoTo HUBO Ha oxnaxaaHe 6bae AoCTUrHATO,
WYMBT LLe Hamarnee oT camo cebe cu. AKO LUYMbT HE U34E3He:

* YpeObT HMBeNvpaH nu e ctabunHo? Kpaderata HacTpoeHu nu ca?
* ima nu Hewlo 3ag xnagunHuka?
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» CtenaxuTe / cbaoBeTe BbpXy CTenaxuTe nu Bubpupat? B TakbB criyyai npoMeHete
MecTaTa Ha CTenaxwuTe u / unu cbaoBeTe.

* MNpegmeTuTe, NOCTaBEHN BbPXY XNaaumnHuka nvn snbpupat?
Hopmanuu wymoBe:
Mykaw, wym (nykaHe Ha nen):
* [lo Bpeme Ha aBTOMaTUYHOTO 0Be3ckpexaBaHe.
* Korato ypeabT ce oxnaxga unu 3atonns (nopaau paswinpsiBaHe Ha matepuanure).
KpaTtko npenykBaHe: [NonyyaBa ce Korato TepMOCTaTbT BKITHOYBA / M3KITHYBa KoMMpecopa.

Lllym ot komnpecopa (HopManHUAT WyM OoT MoTopa): To3n LWym O3Ha4vaBa, 4ye
KoMnpecopbT paboTn HopmarnHo. 3a KpaTko, Cried KaTo Ce BKITHUKN, KOMMPECOPbT MOXe
Aa cb3fasa Mo-CUMeH LyM.

E'b.ﬂﬁyKaHe M nnuckaHe: To3un LyM Ce NpuYnHABa OT ABMXXEHNETO Ha XNaaunHua areHT
no Tp'b6VITe Ha cucrtemara.

Teyawa Boaa: HopmaneH LWyM OT Tevallata Boga KbM n3naputenHua Ccb no BpemMe Ha
O6eSCer)KaBaHe. Toan Lym ce 4yBa npu o6e30er>|<aBaHe.

LLym oT npoayxBaHe (HOpMarieH LyM OT BeHTUraTop): To3u LyM e HopMarieH 3a
XnagunHuum ¢ TexHonorns No-Frost 1 ce obmku Ha LUMpKynauuaTa Ha Bb3ayxa.

YBenuuyaBaHe Ha BNaXHOCTTa B ypeaa:

» XpaHata gobpe nu e onakoBaHa? CbaoBete o6pe nu ca nscyLleHu, npeay ga oegat
npubpaHn B xnagunHuka?

° BpaTMTe Ha XnagunHuka oTBapAT N1 ce npeKkareHo yecTo? an/I OTBapdAHe Ha Bpatarta,
BNMaXHOCTTa OT Bb3[lyXa B CTadATa NpeMnHaBa BbB BbTPELWIHOCTTA Ha ypeaa. Ako cTeneHTa
Ha BMaXXHOCT Ha Bb3[yXa B CTadTa € npekaneHo BUCOKa, KOJTIKOTO MNO-4eCTo Cce oTBapsA
BpaTata, TOJfIKoBa I'I0-6'bp30 XNagunHUKbLT Le ce OBraXKHABaA.

* HopmarnHo e BcriegcTeme Ha aBTOMaTUYHOTO 06e30|<pe>KaBaHe BbpPXY BbTpellHaTa 3agHa
CTeHa Ha ypeaa Aa ce 06pa3yBaT Kankn KOHOEH3. (I'IpVI CTaTuyHuTe MO,D,EJ'IVI)

BpaTtuTe He ce OTBapsAT U 3aTBapAT Aob6pe:
» Bb3MOXHO N € NakeTy ¢ XpaHa [a npedaTt Ha BpaTuTe Aa ce 3aTBapAT?
* BpaTuTe Ha oTaeneHusTa, CTeNaxnTe 1 YekMepkeTarta NnocTaBeHy Nt ca NpaBuIHo?
* Bb3MOXHO 11 € yNiTbTHeHUsITa Ha BpaTuTe da ca NoBpeaeHu Ui CkbCcaHn?
* XNagunHUKbT pasmnoroXeH fn e BbpXy paBHa NMOBbPXHOCT?
Pb6oBeTe Ha xnaguriHMKa ca TOMSIN Ha MACTOTO, KbAETO ce Aonupar 40 Bparara:

Mpes NATOTO (NPY ropeLLo BpeMe) NMOBbPXHOCTUTE, KOMTO Ca AOMNPEHM MoraT a ce 3aTonnsT,
[0KaTo KomnpecopbT paboTu. ToBa e HopMarHo.

BAXHO:

» TepmonpekbCcBaybT 3a 3aliuMTa Ha KOMMpecopa Ce U3KMYBa crnen BHe3amnHu
NPeKbCBaHNA Ha eneKkTpo3axpaHBaHETO UNu cnea U3kniYBaHe Ha ypeaa oT Mpexara,
Tbi KaTo ra3bT B OXNaauTenHaTa cucteMa He e ctabunusvpaH. ToBa e CbBCEM HOPMarHo
1 ypeabT LWe Bb3CTaHOBU paboTaTta cu cneq 4 - 5 MUHYTU.

» AKo nnaHvpate fa He u3nonsBaTe ypena 3a NpoabIKUTENEH NEPUOL OT Bpeme (Hanp.
NETHM BakaHUMKU 1 T.H.), FO U3KMOYETE OT enekTpuyeckaTa mpexa. MouncTteTe ypena
B CbOTBETCTBUE C Pa3gen 4 1 octaBeTe BpaTaTa OTBOpeHa, 3a fAa u3berHete Bnara u
MUPU3MU.
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° 33KyI'IeHI/IF|T oT Bac ypea e NpoeKkTmnpaH 3a yn0Tpe6a npn AoOMallHW YCNOoBUA 1 MOXe Oa
6'b}_'l,e n3nonssaH eguHCTBEHO Npu TakmBa, UnNu 3a uennute, UMTUpaHun no-rope. TonHe e
noaxoadiy 3a yn0Tpe6a Npu TbProBCKU UM NpoOMULLINEHN YCITOBUA. Axo ypeabT 61:}3,6
M3MNoMn3BaH Mo Ha4MH, KOUTO He e B CbOTBETCTBUE C I/I36p0€HVITe no-rope, nog4yeprtaBame,
4ye Npon3BoanUTENAT U TbProBCKUAT NpeacTaBuUTesNl He NnoemMaTt OTTOBOPHOCT 3a PEMOHT
npu Bb3HMKBAHE Ha NoBpeaun B paMK1UTe Ha rapaHUMOHHUA CPOK.

* Ako I'IpO6J'IeM'bT € BCe oLle Hanuue, crneq Kato CTe U3NbJIHUIN BCUYKN MHCTPYKUNK NO-
rope, mons KOHCyJ'ITMpaIZTe Ce C ynbJIHOMOLLEH OOCTaB4YMK Ha YyCnyrun.

CtbBeTu 3a necTeHe Ha eHeprus

1.

MoHTupaiiTe ypeaa B xnagHo 1 obpe NpoBeTNMBO NOMELLEHNE, KaTo CbLLIOTO He TpsAbBa
[a € U3MOXeHO Ha AWpEeKTHa CrbHYeBa CBETNMHA UMK Aa e pasnofoXeHo B Grnm3ocT
[0 V3TOYHMUM Ha TonnuHa (paguaTop, nevka U T.H.). B npoTuBeH criyyait uanonsgaiite
n3onauvoHHa nnova.

. OcTaBeTe xpaHaTa 1 HanuTK1Te [a ce oxNaasT U3BbH ypeaa.
. Korato pasmpassiate 3ampaseHa xpaHa, NocTaBeTe si B OTAENEHWETO Ha XNaguiHuka.

Huckata TemnepaTypa Ha 3aMpaseHaTta xpaHa Lie MOMOTHe 3a OXSlaXOaHeTo Ha
OTAENEHNETO Ha XMaduiiHUKa, KoraTo cbluaTta ce pasMpassBea. [10 TO3M HauMH ce NecTu
enekTpoeHeprusi. AKO 3ampaseHaTa xpaHa ce 0CTaBu OTBbH, TOBa LLe 10BEE A0 MOBULLEHO
noTpebreHne Ha enekTPpoeHeprus.

. Hanutkute TpsibBa pa ca 3atBopeHu. B npotuBeH criyyan B ypeaa ce obpasysa Bnara.

ToBa BOAM 1 A0 yBennyaBaHe Ha BpeMeTo 3a paboTa. 3aTBopeHUTe HanuUTKM nomaraT aa
ce 3anasu TaxHaTa M1p13ma U BKYC.

. Korato noctaesaTe xpaHa 1 HanuTkx, oTBapsanTe BpaTtaTta Ha ypeaa Bb3MOXHO Haw-marnko.

6. [pbXTe NbTHO 3aTBOPEHM KanauuTe Ha OTAENHUTE YEKMEMXKETA C pasfnnyHa Temneparypa

( yekMeyke 3a NNOAOBE U 3eMEHYYLIN U T.H.).

. YNnbTHEHNETO Ha BpaTaTta TDHGBa [a e 4YnCcTo U rbBkaBo.CMeHeTe YNIbTHEHNETO, ako

e nospepeHo. lNpn n3HoceaHe, ako YNIbTHEHMETO Ha BpaTaTta ce pa3rno6$|Ba, CMeHeTe
YN bTHEHNETO. AKo He ce pa3rno6;|Ba, TpF|6Ba Aa CMeHuTe Bpartarta.

. EKO pexxmmbT/dyHKLMATa 3a HAcTpoiika no nogpasbupaHe 3anassa NpecHu 1 3aMpaseHu

NPOAYKTU, AOKATO NECTUN eHeprud.

. OToeneHve 3a npsicHa xpaHa (xnagunHuk): FapaHTMpa ce no-edpekTUBHO M3Mon3BaHe

Ha eHeprusa B KOHGUrypaumaTa ¢ YeKMeaxKeTa B JoNHaTa vYacT Ha ypeda U paBHOMEPHO
pasnpegeneHu pagTose, NO3NLNATa Ha KYTUUTE Ha BpaTaTa He Brivsie Ha I'IOTpe6J'IeHVIeTO
Ha eHepru4.

10. OTaoeneHune 3a 3ampaseHu xpaHu (dppusep): BbTpelHata KoHpUrypaumsa Ha ypega e

TakaBa, Ye fla ocuUrypsisa Han-eOeKTUBHOTO NoTpebreHne Ha eHeprus.

11. He npemaxBavite akymynartopute 3a CTyg OT KoLua Ha ppusepa (ako nma Takmea).
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ety KOMMNOHEHTU HA YPEOA U OTAEJNIEHUATA
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ToBa npecTaBsiHe Ha YacTUTe Ha ypena e camo 3a MHopmauus. Yactute moxe ga ce
pasnun4yaBaTt B 3aBUCUMOCT OT Moena.

A) XnagunHa vact 9) JonHa KowHuua Ha hpusepa
B) ®pusepHa vact 10) KpadeTta 3a HuBenvpaHe
1) Ovcnnei n KOHTPOEH NaHen 11) TaBa 3a neq
2) MocTaBka 3a BUHO * 12) CtbkneHa nonuua Ha dpursepa
3) CTenaxu Ha XxNagunHOTO OTAEeNeHne 13) Ctenax 3a 6yTunku
4) OToeneHne 3a U3cTyasisaHe * 14) lopeH cTenax 3a Bpararta
5) Kanak Ha kOHTeWHepuTe 3a NnoJoBse U 15)l'opeH cTenax 3a Bpartata
3eneHqyum (Perynupyem cTenax 3a Bpartara *)
6) KoHTeiHepu 3a nnogose v 3eneHyyum 16) CTenax 3a siua
7) lopHa kolwHMLa Ha hpusepa * [pU HSIKOU MOenu

8) CpeaHa KowHuua Ha chpusepa
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ERER A ELOZETES UTASITASOK
Altalanos figyelmeztetések

AFIGYELMEZTETES: Mindig hagyja szabadon a készulék
boritasan vagy a beépitett szerkezetben talalhaté
szell6zényilasokat.

A FIGYELMEZTETES: A gyarto altal javasolt eszkézokon kivdil
mas mechanikus eszkozoket ne hasznaljon a fagyasztasi
folyamat felgyorsitasara.

A FIGYELMEZTETES: Agyarté altal javasolt tipusu késziilékeken
kival mas elektromos készuléket ne hasznaljon a hitészekrény
ételtarold rekeszeiben.

A FIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra, hogy a késziilék hiitékore
ne séruljon.

A FIGYELMEZTETES: Akésziilék elhelyezésekor gondoskodjon
rola, hogy a tapkabel ne akadjon be és ne séruljon meg.

A FIGYELMEZTETES: Ne helyezzen tébb csatlakozds
hosszabbitot vagy hordozhaté aramforrast a készulék mogeé.

AFIGYELMEZTETES: A készulék instabilitasabol eredd
veszélyek elkertlése érdekében rogzitse azt az utasitasoknak
megfelelben.

& Ha a készulék R600a hitokozeget hasznal - errdl a tipustablan
tajékozodhat -, legyen évatos a szallitas és a beszerelés soran,
hogy elkerulje a készulék hitbéelemeinek sérulését. Annak
ellenére, hogy az R600a kornyezetbarat és természetes gaz.
Mivel robbanasveszélyes, ha a hitéelemek sérulése miatt
szivargast tapasztalna, tavolitsa el a hit6szekrényt nyilt lang
illetve héforrasok kdzelébdl és szelléztesse néhany percig a
helyiséget, ahol a készulék talalhato.

« Ugyeljen arra, hogy a hiitészekrény széllitasa és elhelyezése
soran ne séruljon meg a hitégaz kor.
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* Ne taroljon a készulékben robbanasveszélyes anyagokat,
példaul gyulékony hajtdégazzal mikodd aeroszolokat.

* A készulék csak haztartasi és hasonlé kdrnyezetekben
hasznalhato, példaul;

- Uzletek, irodak és munkahelyek dolgozdéinak kialakitott
konyhak

-tanyahazak, valamint hotelek, motelek és egyéb
lakokornyezetek vendégei

- panzio tipusu kornyezetek;
- élelmezési és hasonlé nem kereskedelmi kornyezetek

Ha a konnektor nem megfelel6 a hitészekrény dugojahoz,
azt a veszélyek elkerulése érdekében a gyartdval,
szerviztechnikussal vagy hasonldéan képzett személlyel kell
kicseréltetni.

A hitészekrény tapkabele specialis foldelt csatlakozoval van
ellatva. A csatlakoz6 specialis foldelt, 16 vagy 10 amperes
aljzathoz lehet csatlakoztatni az orszagtél fuggéen, ahol a
terméket arusitjak. Ha nem rendelkezik ilyen aljzattal, hivjon
szakembert és szereltessen be egyet.

A 8 évnél idésebb gyerekek és azok a személyek, akik
korlatozott fizikai, érzékel6 és illetve szellemi képességekkel
rendelkeznek, illetve hianyaban vannak a megfeleld
tapasztalatoknak és ismereteknek, csak felugyelet mellet
mellett vagy a készulék hasznalatara és az azzal jaro
veszeélyekre vonatkozo utasitasok ismeretében hasznalhatjak
a készuléket. A gyerekek nem jatszhatnak a készulékkel. A
gyermekek felugyelet nélkul nem végezhetnek tisztitast és
karbantartast.

3 és 8 év kozotti gyermekek be- és kipakolhatnak a
hitészekrénybdl. Gyermekek nem takarithatjak és nem
végezhetnek karbantartasi munkakat a készuléken.
Kisgyermekek (0-3 éves korig) nem hasznalhatjak a
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készuléket. Fiatal gyermekek (3-8 éves korig) kizarélag
folyamatos fellgyelet mellett hasznalhatjak a készuléket.
Id6sebb gyermekek (8-14 éves korig) és kiszolgaltatott
feln6ttek megfeleld felligyelet mellett vagy a hasznalati
utasitas ismertetése utan hasznalhatjak a készuléket.
Rendkivill kiszolgaltatott emberek kizarélag folyamatos
fellUgyelet mellett hasznalhatjak a készuléket.

* Ha a tapkabel megsérult, azt a veszélyek elkerllése
érdekében a gyartoval, szerviztechnikussal vagy hasonldan
képzett személlyel kell kicseréltetni.

* A készulék 2000 métert meghaladé magassagon nem
hasznalhato.

Az élelmiszerek szennyezédésének elkerlilése érdekében
tartsa be az alabbi utasitasokat:

* Az ajté huzamosabb ideig torténé nyitva hagyasa jelentés
hémérseéklet-ndvekedést eredményezhet a készulék
rekeszeiben.

* Rendszeresen tisztitsa az elérhet6 vizelvezetd rendszereket
és azokat a fellleteket, amelyekre élelmiszert helyez.

* Nyers hust és halat a hiitészekrény megfelel6 rekeszeiben
taroljon, hogy ne érintkezhessen mas élelmiszerekkel és ne
csOpogjon azokba.

* A két csillaggal jeldlt fagyasztérekeszek el6fagyasztott
ételek tarolasara, fagylalt készitésére és tarolasara, valamint
jégkocka keészitésére alkalmasak.

* Az egy, kett6 és harom csillaggal jelzett rekeszek egyike sem
alkalmas friss élelmiszerek fagyasztasara.

* Ha a hit6szekrényt hosszabb ideig nem hasznalja, kapcsolja
ki, olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg és hagyja az
ajtét nyitva, ezzel elkerulheti a penész kialakulasat a hit6
belsejében.
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SZERVIZ

* A javitasra szorul6 készulékkel forduljon a hivatalos
szervizkdzponthoz. Kizardlag eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.

* Figyelem: a sajat kezilileg vagy nem szakeért6 altal végzett
javitasi munkalatok biztonsagi kovetkezményekkel jarhatnak
és érvenytelenitheti a garanciat.

» Az alabbi pétalkatrészek a modell gyartasanak megszuntetéset
kovetd 7 évig érhetdk el: termosztat, hdmeérsékletérzékelok,
nyomtatott aramkori lapok, fényforrasok, ajtéfogantyuk,
ajtdbzsanérok, talcak és rekeszek.

* Figyelem: a fenti alkatrészek egy része kizardlag a hivatalos
szervizekben kaphatdék €s nem minden poétalkatrész
szerelhet6 be egy adott modellbe.

* Az ajtotomitések a modell gyartasanak megszuntetését
kovet6 10 évig kaphatok.
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Régi és hibas hiitészekrények

* Ha a hlt6szekrény retesszel van ellatva, a leselejtezés el6tt torje le vagy tavolitsa el
azt, mivel a gyerekek beszorulhatnak a készulék belsejébe, ami balesethez vezethet.

» A régi hiitészekrények és fagyasztok CFC tartalmu szigetel6anyagot és hiitékozeget
tartalmaznak. Ezért Gigyeljen arra, hogy a régi hlitészekrény leselejtezésekor ne karositsa
a kornyezetet.

A régi késziilék felszamolasa
A terméken vagy a csomagolasan talalhatd szimbolum azt jelzi, hogy a terméket
nem szabad haztartasi hulladékként kezelni. Azt at kell adni az elektromos és
elektronikus berendezések megfeleld gydjtdpontjan ujrahasznositasra. Ha segit
abban, hogy ezt a terméket megfeleléen artalmatlanitsak, segit megel6zni a
kdérnyezetre gyakorolt negativ kdvetkezményeket, melyet a helytelen hulladékkezelés
okozhat. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informaciokért Iépjen

kapcsolatba a helyi hivatallal, a szemétszallito szolgalattal, vagy a bolttal, ahol azt vasarolta.

Megjegyzések:

» Akészllék telepitése és hasznalata elétt figyelmesen olvassa el a hasznalati Gtmutatot.
A helytelen hasznalatbdl eredé karokért nem vallalunk felelsséget.

» Tartson be a készUlléken és a hasznalati utmutatéban talalhaté minden utasitast, és
6rizze meg az utmutatoét a késdébbiekre.

» A készilék otthoni hasznalatra készlilt, és azt csak a hazban, a meghatarozott célokra
szabad felhasznalni. Kereskedelmi felhasznalasra nem alkalmas. Az ilyen felhasznalas
érvényteleniti a garanciat és a vallalatunk nem vallal felel6sséget a felmerul6 karokeért.

A készlléket beltéri hasznalatra terveztiuk és csak élelmiszerek hiitésére/tarolasara
hasznalhatd, Nem alkalmas kereskedelmi felhasznalasra és/vagy élelmiszereken kivul
egyéb anyagok tarolasara. A vallalatunk a fenti megkotések figyelmen kivil hagyasabdl
eredd karokért nem vallal felel6sséget.

Biztonsagi figyelmeztetések
* Ne hasznaljon elosztot és hosszabbité kabelt. D
A sérilt, elhasznalédott vagy régi dugdkat ne hasznalja. @3(
« Ugyeljen arra, hogy ne huzza, ne hajitsa meg és ne karositsa a tapkabelt.

» Ne csavarja meg, illetve ne hajlitsa meg a kabelt, tovabba tartsa tavol a
forré fellletektdl.

poi i

* Ne hasznaljon konnektoradaptert.

» Abeszerelés utan gy6z6djon meg arrdl, hogy a tapkabel nem szorult-e
a késziilék ala.

» Akésziiléket csak felnéttek hasznalhatjak. Ne engedje, hogy a gyerekek 'b,
a hitészekrénnyel jatsszanak vagy az ajton légjanak. “&
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» Az aramitések elkerilése érdekében nedves kézzel soha ne dugja be

vagy hlzza ki a dugét. ﬁ
L4
.8

» Soha ne tegyen livegeket vagy fémdobozos tidit6ket a fagyasztérekeszbe.
Az Uvegek és a dobozok felrobbanhatnak.

« Sajat biztonsaga érdekében soha ne tegyen robbanékony vagy gyulékony
anyagot a hltészekrénybe. Amagas alkoholtartalmu italokat szorosan lezarva,
fuggdlegesen tegye a hiitérekeszbe.

» Amikor jeget vesz ki a fagyasztorekeszbdl, soha ne érjen hozza a jéghez, mivel
fagyasi sérlléseket és/vagy vagasokat okozhat.

» Nedves kézzel soha ne fogja meg a fagyasztott termékeket! Ne fogyasszon kozvetlenil
a fagyasztorekeszbdl kivett fagylaltot vagy jégkockat.

» Felengedés utan ne fagyassza vissza a fagyasztott arukat. Egészséguigyi problémakat,
példaul ételmérgezést okozhat.

* Ne tegyen szbdvetanyagot a hlit6szekrény tetejére. Ez befolyasolhatja a hiitészekrény
teljesitményét.
* Ne miikédtessen semmilyen elektromos késziiléket a hlitészekrény vagy a fagyaszto
belsejében.
A tartozékok sérulésének elkertlése érdekében szallitdshoz rogzitse azokat a
hitészekrény belsejében.
A hiitészekrény telepitése és hasznalata
A hlit6szekrény els6 hasznalata el6tt tanulmanyozza at az alabbi pontokat:
* A hiit6szekrény lizemi feszlltsége 220-240 V 50 Hz-es frekvencian.
* A dugobnak a beszerelés utan elérhetének kell lennie.

» Az els6 bekapcsolaskor bizonyos szag fordulhat el8. Ez azonban megszinik amint a
készilék lehdil.

* Akésziilek csatlakoztatasa elétt gy6z6djon meg rola, hogy a gép adattablajan szerepld
feszlltség és az On otthonaban rendelkezésre all6 elektromos fesziltség megegyezik
egymassal.

» Hatékony foldeléssel illessze a csatlakozét a dugaszoléaljzatba. Amennyiben a
dugaszoldaljzat nem féldelt vagy a csatlakoz6 dugé nem illeszthetd a csatlakozoaljba,
javasoljuk, hogy hivjon szerel6t.

» A készlléket megfeleléen beszerelt, biztositékkal rendelkezé csatlakozoéaljzatba kell
csatlakoztatni. Az lizemeltetési pontnal az aramellatasnak (valtakozd aram) és a
fesziiltségnek meg kell egyeznie a készlilék adattablajan talalhatéval (az adattabla a
készllék belsejében, baloldalt talalhatd).

* A foldelés nélkuli hasznalatbol ered6 karokért nem vallalunk felel6sséget.
* A hltészekrény kdzvetlen napfénytél védett helyen helyezze el.
» Soha ne hasznalja a hiit6szekrényt a szabadban és ne hagyja az esén.

» Akészulék legalabb 50 cm tavolsagra legyen a tlizhelyektél, gazsitdktél és radiatoroktol,
és legalabb 5 cm tavolsagra az elektromos sutéktél.

» Ha a hiit6szekrényt fagyaszto mellé helyezi el, hagyjon legalabb 2 cm helyet a késziilékek
koz6tt, hogy megeldzze a kulsé fellletek beparasodasat.
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* Ne rakjon sulyos targyakat a készulékre. 7

A készllék felett legalabb 150 mm-t szabadon kell hagyni. Ne helyezzen

semmit a készlilék tetejére. o/oo\ 2
» A konyhaszekrénybe val6 beszerelés eljarasat a Szerelési kézikonyv adja \( 0 —
meg. Atermék kizarélag megfeleld konyhaszekrényekben valé hasznalatra

valé.

» Az allithat6 els6 labakat ugy kell beallitani, hogy a készulék vizszintben és stabilan alljon.
Alabak beallitasahoz forgassa el azokat az 6ramutato6 jarasaval egyez6 iranyba (vagy az
ellenkezd iranyba). Ezt még azel6tt kell elvégezni, hogy ételt tenne a hiitészekrénybe.

» A hitészekrény hasznalata el6tt torolje at az sszes alkatrész hatuljat meleg viz és egy
teaskanal szodabikarbona keverékével, dblitse le tiszta vizzel, majd hagyja megszaradni.
Tisztitas utén tegyen vissza minden alkatrészt.

» Szerelje fel a miianyag tavtartot (a hatul fekete lapatokkal ellatott
alkatrész) az abran lathaté médon, 90°-kal elforditva, hogy a kondenzator
ne érjen hozza a falhoz.

* A hlit6szekrényt fal mellé kell helyezni, ugy, hogy a faltél valé tavolsag
ne haladja meg a 75 mm-t.

» Hasznalat el6tt tisztitsa meg alaposan a késziléket, kiildnésen a belsejét (lasd: Tisztitas
és karbantartas).

A hiitészekrény hasznalata el6tt . h
utosz y z @‘

)
+ A hatékony miikédés érdekében a szallitast kdvetéen hagyja a & QN
hlGtészekrényt 3 oraig felallitott helyzetben, és csak ezutan dugja be.
Ellenkez6 esetben megseérilhet a kompresszor.

» Az els6 hasznalat soran a hiitészekrényben szagok keletkezhetnek. Amint a hiit6szekrény
elkezd lehlni, a szag enyhdlni fog.
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EXER A KULONBOZO FUNKCIOK ES LEHETOSEGEK
Tajékoztato az ujgeneracios hiitési technolégiarol

Az tjgeneracios hiitési technikaval rendelkezé hitészekrény-fagyasztok
eltéré mikddési rendszerrel rendelkeznek, mint a statikus hiitészekrények.

A hagyomanyos hltészekrény-fagyasztokban a fagyasztéba bearamld L
levegBben 1év6 para és az élelmiszerekbdl kiparolgd nedvesség megfagy
a fagyasztéban. Azért, hogy az igy keletkezett jeget elolvasszuk, L

azaz leolvasszuk a hiit6t, a készlléket ki kell huzni a halézatbdl. A
leolvasztas kozben az élelmiszerek hiitését mas modon kell biztositani,
a felhasznalonak ki kell Uritenie a késziléket és el kell tavolitania a
felgylt jeget. u
Az U generacios hiitési technoldgiaval rendelkez6 fagyasztérekeszekben
az eljaras teljesen mas. A ventilator segitségével hideg és szaraz
leveg6 aramlik at a fagyasztétéren. A hideg levegd fagyasztérekeszen
keresztil torténd akadalytalan aramoltatasanak készénhetéen az ételek \'
egyenletesen és megfelelden fagynak meg. igy nem keletkezik jég
lerakodés.

(e e

Tetet
03080803088

A hitétér mikoddése kdzel azonos a fagyasztétérével. A hiitétér felsd
részében talalhato ventilator altal befujt levegd lehil, mikézben athalad
a levegbcsatorna nyilasan. Ezzel egy idében a légcsatorna nyildsain
leveg®6t fuj ki a készlilék, ezzel a hiitési folyamat sikeresen befejez6dott a
hitétérben. Alégesatornan talalhaté lyukakat a leveg6 hitétérben torténé
egyenletes eloszlatasara tervezték.

Mivel a fagyasztotér és a hltétér kozott nem aramlik levegd, a szagok nem tudnak keveredni.

Ennek eredményeként az Uj generacios hitési technoldgiaval rendelkezd hitészekrénye
egyszerlen hasznalhatd, nagy befogadoképességi és esztétikus megjelenés.
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Kijelz6- és vezérldpanel 3 5 6 74
Vezérl6panel hasznalata

1. Lehet6vé teszi a fagyasztd beallitasait. = >X< A
. Lehet6vé teszi a fagyasztd beallitasait. | |—' oc ™ oc
. Fagyaszto-érték beallitasa képerny6 - I |_|
. HGt6érték beallitadsa képernyd - -

. Gazdasagos Uizemmaod szimbolum H H
. Szuper fagyasztas szimbdlum
. Ez a riasztas szimbdluma.

A fagyaszto-hiitészekrény lizemeltetése

N O o~ WODN

Miutan csatlakoztatta a készuléket, az 6sszes szimbolum megjelenik 2 masodpercre, és a
kezdeti értékek -18 °C-ot fognak mutatni a fagyasztd beallitas kijelzéjén, illetve +4 °C-ot a
hité beallitas kijelzéjén.
A fagyaszto hémérséklet-beallitasai

« A fagyaszto bedllitésjelzéjének kezdeti hémérsékleti értéke -18 °C.

* Nyomja meg a fagyaszté beallitdgombjat egyszer.

Amikor el6sz6r megnyomja a gombot, az eléz6 érték fel fog villanni.
» Amikor megnyomja ezt a gombot, a hdmérséklet annak megfeleléen fog cstkkeni.
* Ha a gombot még egyszer megnyomija, a sor a -16 °C értékrdl indul Ujra.

MEGJEGYZES: A gazdasagos lizemmdd automatikusan bekapcsol, ha a fagyaszté %
rekesz hémérséklete -18 °C-ra van allitva.

A hiité hémérséklet-beallitasai
» A hitd beallitasjelzéjének kezdeti hémérsékleti értéke +4 °C.
* Nyomja meg egyszer a h(ité gombjat.
* Amikor megnyomja ezt a gombot, a hdmérséklet annak megfeleléen fog csokkeni.
» Ha a gombot még egyszer megnyomija, a sor a +8 °C értékrdl indul ujra.
Szuper fagyasztas tizemmaod
Célja
» Nagy mennyiségl élelmiszer fagyasztasahoz, amely nem fér el a gyors fagyaszté polcon.
» Készételek fagyasztasahoz.
* Friss élelmiszer gyorsfagyasztasahoz, hogy az megtartsa frissességét.
Hogyan kell hasznalni

A szuper fagyasztas lzemmod engedélyezéséhez nyomja meg a fagyaszto
hémérséklet-beallitd6 gombot 3 masodpercig. Ha a szuper fagyasztas izemmadd be
lett allitva, a szuper fagyasztas szimbdlum felvillan, és a gép hangjelzést ad, hogy
nyugtézza az tzemmod bekapcsolasat.

A Szuper fagyasztas lizemmod:

* A hté hémérséklete beallithatd. Ebben az esetben tovabbra is fennmarad a szuper
fagyasztas lizemmod.

» A gazdasagos lizemmaodot nem lehet kivalasztani.
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A szuper fagyasztas Uzemmoddot ugyanazzal a mivelettel kapcsolhatja, mint amivel
aktivalta.

Megjegyzések:

* A 24 6ra alatt maximalisan lefagyaszthaté friss élelmiszer mennyisége (kilogrammban)
megtalalhato a berendezés cimkéjén.

* A berendezés optimalis mikddése és maximalis fagyasztd kapacitdsa érdekében,
aktivalja a szuper fagyasztas modot 3 éraval a friss élelmiszer fagyasztoba helyezése
elétt.

A Szuper Fagyasztas izemmadd automatikusan kikapcsol 24 6ra eltelte utan, vagy ha a
fagyasztd hémérséklete -32 °C ala esik.

Nyitott ajtoé riasztasi funkcio

Ha a hiitészekrény ajtaja 2 percnél hosszabb ideig nyitva marad, a készUlék sipolassal jelez.

Figyelmeztetések a hdmérséklet-beallitasokkal kapcsolatban

* A hatékonysag érdekében nem célszerl hitészekrényét 10 °C alatti hémérsékletl
kornyezetben mikodtetnie.

» Ahdémérséklet-beallitasokat az ajtonyitasok gyakorisaganak és a hiitészekrényben tartott
élelmiszer mennyiségének megfeleléen kell elvégezni.

» Egy bedllitas végigvitele el6tt ne valtson at egy masik beallitasra.

* A hltészekrényt a teljes lehilés érdekében a kdrnyezeti h6mérséklettél fliggden
mikddtesse legfeljebb 24 6raig megszakitas nélkul azt kévetéen, hogy bedugta. Ne
nyissa ki gyakran a hiitdszekrény ajtéit, és ebben az idészakban ne helyezzen bele tul
sok élelmiszert.

» A hlit6szekrényben 5 perces késleltetési funkcid Iép miikddésbe, hogy a kompresszort
megovja a karosodastdl, ha a dugoét kihizza, majd ujra bedugja, vagy ha daramszinet
all be. 5 perc elteltével a hlitészekrény normalisan kezd mikddni.

* A hlit6szekrényt az informaciés cimkén feltlintetett klimaosztaly és a szabvanyokban
meghatarozott kiils6 hémérsékleti értékeken valé hasznalatra tervezték. A megfelel
hitési hatékonysag érdekében ne
hasznélja hitészekrényt ezeken a

Klimaosztaly | Kornyezeti Homérséklet °C

hémeérsékleti hatarértékeken kiviil. T 16 és 43°C kozott
* Ezt a készlléket 10°C - 43°C kozotti ST 16 és 38°C kozott
kornyezeti hémérséklet tartomanyban N 16 és 32°C kdzdit

torténd hasznalatra tervezték.
Fontos beszerelési utasitasok

A készuléket ugy tervezték, hogy nehéz éghajlati viszonyok kézott mikodjon (akar 43 °C
vagy 110 °F) és ‘Freezer Shield’ technoldgiaval lattak el, amely biztositja, hogy a fagyasztott
élelmiszer a fagyasztoban ne olvadjon fel még akkor sem, ha a kérnyezeti h6mérséklet
minddssze -15 °C. Igy ezutan fiitetlen helyiségbe is szerelheti a késziiléket anélkiil, hogy
aggoddnia kellene attdl, hogy a fagyasztott élelmiszer megromlik a fagyasztoban. Amikor a
kdrnyezeti hémeérséklet visszatér a normal értekre, folytathatja a készllék szokasos modon
torténé hasznalatat.

SN 10 és 32°C kozott

HU -38-



Hoémeérséklet kijelzd

A hitészekrény jobb beallithatosaga érdekében egy hémérséklet érzékel6t helyeztek el a
készulék leghidegebb tertletén.

Az ételek jobb eltarolasa érdekében, kiiléndsen a leghidegebb terileten, gy6z&djon
meg rola, hogy "OK" jelzés lathaté a hdmérséklet kijelzén. Ha az « OK » jelzés nem
lathato, az azt jelenti, hogy a hémérsékletet nem megfelel6en allitottak be. @

Ha a kijelz6 nehezen lathatd, gondoskodjon a megfelel6 megvilagitasarol. A
hémérséklet beallitas minden egyes megvaltoztatasa utan varja meg a készullék

belsé hémérsékletének stabilizalodasat, miel6tt esetlegesen Uj hédmérséklet
beallitast adna meg. Kérjik, a h6mérséklet érzékel6 alapjan csak fokozatosan valtoztassa
meg a beallitasokat. Varjon legalabb 12 o6rat, mielétt Ujra ellendrizné az érzékelét és esetleg
megvaltoztatna a beallitast.

MEGJEGYZES: Az ajtd tébbszori, egymast kdvetd kinyitasa (vagy hosszabb nyitva
tartasa) utan, vagy friss étel behelyezését kdvetéen természetes, hogy az “OK” jelzés
nem jelenik meg a hémérséklet beallitas kijelz6n. Ha a hitétérben (a készulék alsoé falan)
rendkivili jegesedést tapasztal valdszinlleg a tulzott parolgas miatt (tulterhelt készulék,
magas kulsé hdmeérséklet, gyakori ajté nyitasok), allitsa a hdmérséklet beallitast alacsonyabb
értékre, amig a kompresszor ki nem kapcsol.
Eteltarolas a hiitétér leghidegebb részén
Eteleit tovabb eltarolhatja, ha a nekik megfeleld hiitéttségii teriileten helyezi el
Oket. A leghidegebb terlilet a zoldségtarto felett talalhato.
Az itt lathaté szimbdlum jeldli hiitészekrénye leghidegebb részét.
Ahhoz, hogy biztosan alacsony hémérséklet legyen
a hitétér ezen részében, gy6z6djon meg rola, hogy a polc a
szimboélummal azonos szinten van, az abran lathaté modon.
A leghidegebb rész felsd hatarat a matricaalsé fele jeldli (a nyil
feje). A leghidegebb rész felsd polcanak a nyil fejével megegyezé
magassagban kell lennie. A leghidegebb rész e szint alatt talalhato.
Mivel a polcok kivehetdk, mindig gy6z6djon meg rola, hogy a polcok
a matrica altal jelolt zonahatarok szintjén vannak, az egyes részek
megfelel6 hdmérséklete érdekében.
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Tartozékok
Jégkocka tarté talca
* Toltse fel vizzel a talcat és helyezze a fagyasztorekeszbe.
» Miutan a viz teljesen jéggeé fagyott, a télca csavarasaval kivehetdk a jégkockak.

Fagyaszto rekesz

A fagyasztotér ladaiban kénnyen hozzaférhet6 modon
tarolhatja az élelmiszereket.

A fagyaszto lada kivétele:
» Huzza ki a 1adat, ameddig lehetséges
* Huzza a lada elejét fel, majd kifelé.
A kihuzhaté lada visszahelyezéséhez végezze el
ugyanezt a miveletet visszafelé.
Megjegyzés: Mindig a fogantyujanal tartva vegye ki,
vagy rakja vissza a rekeszt.

Fagyaszt6 rekesz

Extra hideg rekesz (egyes modelleken)

Frissen véasarolt felvagottak és sajtok izének és
allaganak megdrzésére alkalmas. A kihizhato
rekesz az egész hltészekrény hémérsékleténél
alacsonyabb hémérsékletet biztosit a hideg
levegd aktiv keringetésének kdszonhetéen.

A frissentarté rekesz eltavolitasa

\

Frissentarté polcok

» Asineken csusztatva huzza ki maga felé a
frissentarté rekeszt.

* Huzza a frissentarté rekeszt fel, hogy

kivegye a sinbdl.
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Paratartalom szabalyoz6 (egyes modelleken) Paratartalom szabalyozé

A zart paratartalom szabalyozé a friss gyimolcsok és
z6ldségek hosszabb eltarthatosagat teszi lehetéveé.

Ha a zdldségtarolo teljesen tele van, a zéldségtarold
el6tt 1évé frissesség szabalyozét ki kell nyitni. Ezaltal a
zoldségtarold levegbje és paratartalma szabalyozott lesz,
az ételek eltarthatosaga megndvekszik.

Ha péralecsapodast lat az Gvegpolcon, a paratartalom
szabdlyozoét éllitsa nyitott allasba.

A tartozékokrdl sz616 szakasz vizuadlis és szbveges leirasai a késziilék modelljétél

fiiggben eltéréek lehetnek.
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<My AZ ETELEK ELRENDEZESE A HUTOSZEKRENYBEN
Hutoétér

» A magas paratartalom és az ebbdl keletkezd jegesedés elkerulése érdekében soha se

helyezzen folyadékot fedetlen taroléedényben a hltészekrénybe. A zizmara leginkabb

a parologtatdé leghidegebb részein koncentralddik, és idével egyre tobbszor kell a
készuléket leolvasztani.

Soha ne helyezzen meleg ételt a hiitészekrénybe. Ameleg ételt hagyja szobahémeérsékleten
lehdini, majd ezt kdvetéen ugy helyezze el a hiitétérben, hogy a megfelelé 1égaramlas
biztositott legyen a kérnyezetében.

* Semmi ne érintkezzen a készilék hatsé falaval, mivel ez jegesedést okozhat. A
csomagoldanyagok a hatsé falhoz ragadhatnak. Ne nyissa ki tul gyakran a hiitészekrény
ajtajat.

* A hust és a megtisztitott halat (mlanyag foliaba csomagoltan), amit 1-2 napon belil

felhasznal, helyezze a hiit6tér also6 részébe (a frissentarto folé), mivel ez a leghidegebb

rész, és a legjobb tarolasi feltételeket biztositja.

» Agyumolcsoket és zoldségeket csomagolas nélkil helyezheti el a frissentartd rekeszben.

Elelmiszer Eltarthatésag Hova helyezze a hiitérekeszben
Z5ldségek és gylimblcsdk 1 hét Afrllsse_ntarto rekes;ben (anélkil, hogy
barmibe be lennének csomagolva)
Muianyag foliaval fedve és zacskoval
Hus és hal 2-3nap fedve, vagy hustarté dobozban (az
Uvegpolcon)
Friss sajt 3-4nap Az ajtén lévd specialis polcban
Vaj és margarin 1 hét Az ajtén lévd specidlis polcban
Palackozott termék, tej és A gyartd altal ajanlott NP .
. PR Az ajtén lévd specialis polcban
joghurt lejarati idGig
Tojasok 1 hénap A tojastart6 polcban
Fott étel 2 nap Barmelyik polcon
Fagyasztotér

» Fagyasztott ételek hosszabb ideig torténd tarolasahoz, és jégkocka készitéshez
hasznalja a hitészekrény mélyh(td rekeszét.

» Afagyasztétér maximalis kapacitdsa érdekében csak Uvegpolcokat hasznéljon a felsé
és kdzépsb részben. Az also részben hasznalja az alsé rekeszeket.

* Ne helyezzen a frissen lefagyasztani kivant ételt a mar fagyott étel kbzelébe.

* A lefagyasztani kivant ételeket (hus, daralt hus, hal) egy alkalommal elfogyaszthaté
adagokra osztva fagyassza le.

» Az egyszer mar kiengedett ételt ne fagyassza le Ujbdl. Az ujbdl lefagyasztott étel
veszélyes lehet egészségére, ételmérgezést okozhat.

* Ne helyezzen meleg ételt a fagyasztétérbe, varja meg, amig kihll. A korabban
lefagyasztott étel a mélyh(tében kiolvadhat és tonkre mehet.

» Ha fagyasztott ételt vasarol, gy6z6djon meg réla, hogy megfeleld médon le van
fagyasztva, illetve a csomagolasa sértetlen.
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A fagyasztott ételek tarolasi feltételeinek szerepelnie kell az étel csomagolasan. Ha
semmilyen magyarazat nincs rajta, az ételt a lehet6 legrévidebb idén belil el kell
fogyasztani.

» Ha a fagyasztott étel csomagolasa nedvesnek tiinik, és kellemetlen szaga is van, az ételt
valoszinlleg nem taroltak megfeleléen, és megromlott. Ne vasaroljon meg ilyen ételt!

» A fagyasztott élelmiszerek eltarthatésagi idétartama figg a kilsé kdrnyezeti
hémérséklettdl, az ajtok gyakori nyitasatol, a termosztat beallitasaitdl, az élelmiszer
tipuséatdl, valamint a megvasarlas és a fagyasztoba helyezés kdzdtt eltelt idStartamtol.
Mindig tartsa be a csomagolason szerepld utasitasokat, soha ne Iépje tul az eltarthatosagi
id6tartamot.

Hosszu ideig tartd aramkimaradas esetén ne nyissa ki a fagyasztotér ajtajat. Hosszabb
aramkimaradasok esetén ne fagyassza vissza ételeit, fogyassza el 6ket a lehetd
legrévidebb id6n bell.

» Vegye figyelembe, ha a fagyaszto ajtdt becsukasa utan azonnal ki szeretné nyitni, az
ajté kicsit nehezebben nyilik. Ez nem jelent rendellenességet! Az egyensulyi allapot
elérése utan az ajtdé egyszerlen nyithato.

Fontos megjegyzés:

» Afagyasztott élelmiszereket, felengedésik utan, a friss élelmiszerekkel azonos médon
kell megfézni. Ha nem f6zi meg a kiolvasztott élelmiszereket, SOHA ne fagyassza Ujbol
le 6ket.

A fétt ételekben talalhaté néhany fliszer (anizs, bazsalikom, vizitorma, ecet, valogatott
fiszerek, gyombeér, fokhagyma, hagyma, mustar, kakukkf(i, majoranna, fekete bors) ize
hosszu tarolas esetén megvaltozik és intenzivebbé valik. Ezért a fagyasztott ételhez
csak kevés fliszert adjon, vagy a kivant flszert csak kiolvasztas utan adja az ételhez.
» Az élelmiszer eltérolhatésagi ideje fluigg a felhasznalt olajtél, zsiradéktol is. A tarolashoz

megfeleld olajak/zsiradékok a margarin, borju zsir, oliva olaj és a vaj. Fagyasztashoz
nem hasznalhat6 zsiradékok a féldimogyoro olaj és a diszndzsir.

Afolyékony élelmiszereket miianyag poharakban kell lefagyasztani, mas élelmiszereket
mianyag féliaba vagy zacskéba csomagolva.

- Kiolvasztasi id6é
L. o Eltarthatosag P
Hal és hus El6készités i szobahémeérsékleten
(hénap) <
- Ora -

Marhasteak Megfeleld ?dagokban vald 6-10 1-2
lefagyasztasra csomagolva

Barényhus Megfeleld ?dagokban vald 6-8 1-2
lefagyasztasra csomagolva

Borjdi rostélyos Megfeleld gdagokban vald 6-10 1-2
lefagyasztasra csomagolva

Borju porkolthus Kis darabokban 6-10 1-2

Birka porkolthus Darabokban 4-8 2-3
Megfelelé adagokban,

Vagdalthus fliszerezés nélkil 1-3 2-3
csomagolva

Bels6ség (darab) Darabokban 1-3 1-2

Kolbasz/Szalami .Be keII’c§omagoIn| akkor Amig fel nem enged
is, ha féliabevonatos
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Kiolvasztasi ido

L o Eltarthatosag PO
Hal és hus El6készités i szobahémeérsékleten
(hénap) <
- Ora -
Csirke és pulyka Megfeleld adagokban valo 7-8 10-12
lefagyasztasra csomagolva
Liba / Kacsa Megfeleld ?dagokban vald 48 10
lefagyasztasra csomagolva
Szarvas - Nyul - Kicsontozva, 2,5 kg-os
Vaddiszné adagokban 9-12 10-12
Edesvizi hal (pisztrang, 2 Amig alaposan fel nem
ponty, csuka, harcsa) Mossa és szaritsa meg, enged
Sovany hal (tengeri miutan belil alaposan .
oL s . Amig alaposan fel nem
stligér, nagy rombuszhal, | megtisztitotta és a 4-8 enged
kozonséges nyelvhal) pikkelyeket eltavolitotta; a 9
Zsiros hal (bonitéfélék, | farkat és a fejrészeket le Amia alaposan fel nem
kozénséges makréla, kell vagni, ahol sziikséges. 2.4 g aiap
enged
tonhal, szardella)
Rakfélék Megtisztitva és zacskoézva 4-6 Amig alaposan fel nem
enged
Eredeti csomagolasaban, .
i e o Amig alaposan fel nem
Kaviar aluminium vagy mianyag 2-3
. enged
tégelyben
. So6s vizben, aluminium Amig alaposan fel nem
Csiga o . 3
vagy mianyag tégelyben enged
. ) . . Kiolvasztasi ido
Zolflse"gek_f-:s EloReSZitas Bl szobahémérsékleten
gylimolcsok (honap) .
-Ora -
Tavolitsa el a leveleket, Felhasznalhaté
Karfiol szedje szét rézsaira és 10-12 .
. . fagyasztott allapotban
tegye citromos vizbe.
Zéldbab, vajbab Mossa meg és vagja apré 10-13 Felhaszn’alhato
darabokra. fagyasztott allapotban
. . L Felhasznalhato
Borso Fejtse ki és mossa meg. 12 fagyasztott &llapotban
. . Mossa meg és vagja apré Felhasznalhaté
Gomba és sparga darabokra. 6-9 fagyasztott allapotban
Kaposzta Tisztitsa meg. 6-8 2
Padlizsan Mossa meg és vagja 2 10-12 Vegye kulon az
cm-es darabokra. adagokat.
. Moss_a meges Felhasznalhatd
Kukorica csomagolja el csovestol 12 .
fagyasztott allapotban
vagy lemorzsolva.
Répa Tisztitsa meg és vagja 12 Felhasznalhato
P szeletekre. fagyasztott allapotban
Vagja ki a maghazat, . .
Paprika vagja félbe és szedje ki a 8-10 Felhasznalhato

magokat.

fagyasztott allapotban

HU -44-




Zéldséaek & Eltarthatéség Kiolvasztasi id6
oldsegek es El6készités szobahémérsékleten
gyumolcsok (honap) -
-o6ra -
Spenot Mossa meg. 6-9 2
Alma és korte Hamozza meg és 8-10 (A fagyasztéban) 5
szeletelje fel.
§ar9abarack és Vagja félbe és vegye ki a 4-6 (A fagyasztoban) 4
6szibarack magot.
Eper és malna Mossa meg. 8-12 2
s N
Pérolt gyiimélesok Csészében, 10% cukor 12 4
hozzaadasaval.
Szilva, cseresznye, Mossa meg és tavolitsa el
. 8-12 5-7
meggy a szarakat.
LI T B LS Elkészités Slaglsiesg Tarolasi feltételek
tésztak (honap)
Csomagolt Sajat csomagolasaban 2-3 Kizarélag homogénezett tej

(homogénezett) tej

Rovid ideig tarto tarolasnal
az eredeti csomagolasban
Szeletelje fel. 6-8 hagyhatja. Hosszabb
tarolashoz csomagolja
mianyag foliaba.

Saijt (kivéve
krémfehér sajt)

Vaj, margarin Sajat csomagolasaban 6
30 grammja egy
Tojasfehérje 10-12 tojassargajanak felel
meg.
Ha megfeleléen 6ssze c
. . . . . (]
N Tojaskeverék van keverve, egy csipet 50 grammja egy <
| (fehérje- s6 hozzaadasaval 10 tojassargajanak felel 5
& | sargaja) megakadalyozhatja, hogy meg. 3
) tulsagosan besiirlisodjon. £
Ha megfeleléen 6ssze §
van keverve, egy csipet 20 grammja egy
Tojassargaja s6 hozzaadasaval 8-10 tojassargajanak felel
megakadalyozhatja, hogy meg.
tulsagosan besiris6djon.

(*) Nem szabad héjastul lefagyasztani. A tojas fehérjét és sargajat csak kiilbén-kiilén, vagy
alaposan ésszekeverve szabad lefagyasztani.
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Eltarthatosag | _Kiolvasztasi ido Kiolvasztasi id6
(i) szobahc;rg;r)sekleten Sutobanlinere)

Kenyér 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Aprosiitemény 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pite 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Gyilimolcstorta 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Leveles tészta 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

PHSIA Ti1SZTiTAS ES KARBANTARTAS

A Ne felejtse el kihtizni a hiitészekrényt, mielétt tisztitani kezdené.
7}

\ ~

b

Soha ne hasznaljon gyulékony, robbanasveszélyes vagy maré anyagot,
példaul higitét, gazt vagy savat a tisztitashoz.

A Ne tisztitsa a hitészekrényt viz radntésével.

* Abelsd és kuls6 oldalait attordlheti puha ruhaval vagy szivaccsal, meleg, 0
szappanos viz segitségével.

7N

~

» Egyenként tavolitsa el a részeit, és tisztitsa meg szappanos vizzel.
Ne mossa el 6ket mosogatdgépben.

* Az energiatakarékossag és a hatékonyabb mikodés
érdekében évente legalabb egyszer kefével porolja le a
kondenzatort. >

Al

m& Gondoskodjon arrdl, hogy a hiitészekrény ki legyen hiuzva a tisztitas idején.
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Leolvasztas

* Ahlt8szekrény teljesen automatikusan hajtja végre a leolvasztast.
Aleolvasztas eredményeként keletkez6 viz végigfolyik a vizgyjté
csovon, belefolyik a hiitészekrény mogott Iévé parologtatoedénybe,
és innen elparolog.

* Mielétt belekezdene a pdrologtatéedény tisztitisaba, ne fe- Parologtato
. [ . N e talca
lejtse el kihdzni a hiitészekrény dugdjat.

 Tavolitsa el a helyérél a parologtatéedényt, a jelzett médon kicsavarozva annak csavar-
jait. Tisztitsa meg a megadott id6kd6zdnként szappanos vizzel. Ezzel megakadalyozza,
hogy szag keletkezzen.
A LED lampak cseréje

Ha a hitészekrény LED lampakkal van felszerelve, Iépjen kapcsolatba az
Ugyfélszolgalattal, mivel ezeket csak képzett személy cserélheti ki.

Megjegyzés: A LED fénysorok elhelyezkedése és szama modelltél fliggbéen valtozhat.

BRI szALLITAS ES ELHELYEZES

» Az eredeti csomagolast és védbhabot az Ujbdli szallitdshoz meg lehet tartani (opcio-
nalisan).

» Ah(tészekrény vastag csomagolassal, szalagokkal vagy erés kotelekkel kell rogziteni, és
be kell tartani az Ujraszallitasra szolgalé csomagolason talalhaté szallitasi utasitasokat.

* A mozgathaté alkatrészeket (polcok, tartozékok, zoldségtarolok stb.) tavolitsa el,
vagy az athelyezeés és a szdllitas idejére szalagok

segitségével rogzitse 6ket a hitészekrényben az (\b J m
N

Utédések elkeriilése érdekében.

A A hlitészekrényt all6 helyzetben mozgassa.

Az ajté atszerelése
* Nem moédosithaté a hiitdszekrény ajtajanak nyitasi iranya, ha az ajté fogantyuja az ajtod
elllsé feluletére van rogzitve.
» Afogantyu nélkili modelleknél az ajté nyitasi iranya minden tovabbi nélkil moédosithato.
* Ha médosithaté a hiitészekrény ajtajanak nyitasi iranya, a mlvelet elvégzéséért vegye
fel a kapcsolatot a legkdzelebbi hivatalos szervizzel.
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A MIELOTT HIVNA A SZAKSZERVIZT

Figyelmeztetések ellenérzése

Hitészekrénye figyelmezteti, ha a hitétér vagy a fagyasztotér hémérséklete rendellenes
szint(, vagy ha valamilyen meghibasodas torténik a készilékben. Hiba esetén a figyelmeztetd
jelzések a fagyaszté és a hiitétér kijelz6jén jelennek meg.Ha hiitészekrénye nem mikodik:

Szenzoros
figyelmeztetés

Kérjen segitséget a szerviztdl,
amilyen hamar csak lehet.

EO08

Alacsony
feszlltség
figyelmeztetése

Az eszkoz tapellatasa
170 V ala csokkent.

- Nem az eszkdz hibasodott meg,
ez a hiba segit megakadalyozni a
kompresszor meghibasodasat.

- Vissza kell novelni a fesziiltséget az
elvart szintekre

Ha ez a figyelmeztetés tovabbra is
fennall, kapcsolatba kell Iépni egy
mindsitett szerel6vel.

E09

A
fagyasztorekesz
nem elég hideg

Valoszinlleg hosszu
ideig fennallé aramhiba
utan lép fel.

1. Allitsa a fagyasztd hémérsékletét
hidegebb értékekre, vagy allitsa
be a szuperfagyasztast. Ez ki fogja
térdlni a hibakédot, ha egyszer
elérte a kivant hémérsékletet.
Tartsa csukva az ajtokat, hogy
révidebb id6 alatt kialakulhasson a
helyes hémérséklet.

2. Tavolitson el minden terméket,
amely megpuhult/kiolvadt a hiba
alatt. Ezeket révid idén belll
hasznalja fel.

3. Ne tegyen friss terméket a
fagyasztorekeszbe, amig a helyes
hémérséklet Iétre nem jott és a
hiba meg nem sz(int.

Ha ez a figyelmeztetés tovabbra is
fennall, kapcsolatba kell [épni egy
mindsitett szerelével.
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HIBA

TiPUSA JELENTES MIERT TEENDO
1. Allitsa a hiit6szekrény
hémérsékletét hidegebb értékekre,
vagy allitsa be a szuperhltést.
Valésziniileg a Ez ki fogja tbr{')lni a hi'bgkc')dot,
kévetkezdk utan 16p h? egyszer elérte a kivant
fel: hémérsékletet. Tartsa csukva
o L az ajtokat, hogy révidebb id6
A - Hosszu ideig fennallé alatt kialakulhasson a helyes
E10 fagyasztérekesz | aramhiba. T EeE
nem elég hideg | - Forr6 élelmiszert 2. Uritse ki a leveg6vezet6 csatorna
hagytak a furatainak eliils6 teriiletét és ne
hitészekrényben.

tegyen élelmiszert a szenzorhoz
kozel.

Ha ez a figyelmeztetés tovabbra is
fennall, kapcsolatba kell Iépni egy
mindsitett szerel6vel.

1. Ellenérizze, hogy a szuperh(tés
Uzemmod aktivalva van-e

2. Csokkentse a hiitérekesz

o hémeérsékletét
A hitérekesz L o o e
E11 Kilonféle 3. Ellenérizze le, hogy a szell6z6k

nagyon hide

e ¢ tisztak és nincsenek eldugulva
Ha ez a figyelmeztetés tovabbra is
fennall, kapcsolatba kell Iépni egy
mindsitett szerel6vel.

Akészilék hibas miikddése a rossz beallitasbol vagy felhasznalasbal is eredhet, hogy elkertilje
a szereld felesleges kihivasat és az ebbdl szarmazoé kiadasokat az alabbiakat ellenérizze.

Ha hiitészekrénye nem miikodik:
* Nincs aramszilnet?
» Megfeleléen van bedugva a tapcsatlakozé a konnektorba?
* Nem égett ki a fébiztositék, vagy a konnektor biztositéka?

» A konnektor nem hibasodott meg? Ennek ellenérzéséhez dugja be a hitészekrény
csatlakozojat egy biztosan jol mikédé konnektorba.

Ha a hiitészekrény nem hiit eléggé:
* A hdmérséklet beallitas jo?
» A hitészekrény ajtajat gyakran kinyitjak vagy hosszu ideig nyitva hagyjak?
» A hlitészekrény ajtaja megfeleléen be van zarva?

« Ugy helyezett ételt vagy edényt a hiitészekrénybe, hogy az hozzaér a késziilék hatsé
falahoz, és ezzel akadalyozza a szabad légaramlast?

* Nincs tulzottan tele a hiit6szekrénye?
» Megfeleld tavolsagot hagyott a hiitészekrény és a hatso, illetve oldalsé falak k6z6tt?
» A kornyezet hdmérséklete a hasznalati utmutatéban megadott tartomanyban van?
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Ha a késziilék tulhdti a hitétérben talalhato ételeket
* A hdémérséklet beallitas jo?
» Sok élelmiszert helyezett rovid idén belll a fagyasztotérbe? Ha igen, a hitészekrény

lehet, hogy tulhiti a hitétérben 1évd ételeket, mivel hosszabb ideig kell mikddnie a
fagyasztdban 1évé ételek lehiitéséhez.

Ha a hiitészekrény tul hangosan miikodik

A beadllitott h6mérséklet szint fenntartasahoz a kompresszor idérél idére bekapcsol. llyen
esetben a hitészekrénybdl szarmazé zajok normalisak, és mikodésébdl erednek. Ha a
készulék elérte a kivant hdmérsékletet, a zajok automatikusan elhalkulnak. Ha a zajok nem
szlinnek meg:

« Stabilan all a késziilék? A labak be vannak allitva?
* Van valami a hltészekrény mogott?

» Apolcok, vagy a polcokon l1évé edények nem vibralnak? Ebben az esetben helyezze at
a polcokat és/vagy az edényeket.

* Nem vibralnak a hitészekrényre helyezett targyak?
Normalis zajok:
Repedés (jég repedésének) zaja:
» Automatikus kiolvasztas kézben.
» Amikor a készulék lehil vagy melegszik (a készllék anyaganak tagulasa miatt).
Rovid repedé hang: Akkor hallhatd, amikor a termosztat ki/bekapcsolja a kompresszort.

Kompresszor zaj (normalis motor zaj): Ez a zaj azt jelenti, hogy a kompresszor
rendeltetésszerlien mikddik. A kompresszor mikodése révid ideig nagyobb zajjal jarhat,
amikor bekapcsol.

Bugyborékol6 zaj és loccsanas: Ez a zaj a hiitékézeg hltérendszer cséveiben torténd
aramlasabol ered.

Viz aramlas zaja: Leolvasztas kozben a parologtato tartalyba aramlé viz normalis zaja.
Ezt a zajt leolvasztas kdzben hallhatja.

Légbefujas zaja (Ventilator normalis hangja): Ez a zaj a No-Frost hiit6szekrényekben
hallhato, a rendszer normal miikodése kdzben, a levegé aramoltatasa miatt.

Paralecsap6das tapasztalhato a hiitészekrény belsejében:

» Az ételeket megfeleld médon becsomagolta? A taroléedényeket teljesen megszaritotta,
miel6tt a hiitészekrénybe tette volna 6ket?

» Gyakran kinyitja a hlit6szekrény ajtajat? Az ajt6 kinyitasakor a szoba levegdjében lévd
paratartalom bearamlik a hitébe. Kuléndsen ha a paratartalom tul magas a szobaban,
az ajté minél gyakoribb kinyitasa nyoman a para lecsapddik a készllékben.

» Normalis jelenség, hogy vizcseppek keletkezzenek a hatsé falon az automatikus
leolvasztas folyamat eredményeként. (Statikus modellekben)

Ha az ajtok nem nyilnak és zarédnak rendesen:

» Atarolt élelmiszerek nem akadalyozzak az ajté zarodasat?

* Megfelel6en vannak elhelyezve a rekeszek, polcok és fiokok?

» Nincsenek az ajtotomitések megsérilve vagy elszakadva?

» HGt6szekrénye vizszintes fellleten all?
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Ha a hiitészekrény haz szélei az ajté zsanérjanak csatlakozasanal melegek:
Kuléndsen nyaron (melegben) a kompresszor miikodése kdzben a zsanér csatlakozasanal
a készllék felszine felmelegszik. Ez normalis jelenség.
FONTOS MEGJEGYZESEK:

» A kompresszor védelmi hdbiztositéka megszakit hirtelen aramsziinet vagy a készulék

csatlakozoéjanak kihuzasa utan, mivel a hiit6rendszerben talalhaté gaz nem stabilizalédott.
Ez teljesen normalis, és a hiité 4 vagy 5 perc mulva Ujraindul.

A hitészekrény hltéegysége a hatso falba van beépitve. Ezért meghatarozott
id6kozonként a hiitészekrény hatso fellletén vizcseppek vagy jég jelenhet meg
a kompresszor mikodése kdvetkeztében. Ez normalis jelenség. Nincs szukség
leolvasztasra, kivéve, ha a jég mennyisége jelentds.

Ha a h(tészekrényt hosszabb ideig nem hasznalja (pl. nyaralas alatt), huzza ki a
csatlakozojat. Tisztitsa ki a hlitészekrényt a 4. részben leirtak szerint, és hagyja nyitva
az ajtajat, hogy ezzel elkertilje a kellemetlen szagok kialakulasat és a készlilék belseje
kiszaradjon.

+ Az On altal megvasarolt késziiléket haztartasi hasznalatra tervezték és csak otthoni,
a kézikdnyvben megjeldlt célra torténd hasznalhaté. Nem alkalmas kereskedelmi
vagy kozcélu felhasznalasra. Ha a fogyaszté az itt leirtaktdl eltéré moédon hasznalja a
készlléket, akkor a gyarto és a forgalmazé nem felel semmilyen, a jétallasi idészakban
felmerild meghibasodasért vagy javitasért.

» Ha minden, a fentiekben leirt utasitast betartott és a probléma tovabbra is fennall, kérjik
forduljon a hivatalos markaszervizhez.
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Energiatakarékossagi tippek

1

. A hiitészekrényt hiivos, jol szell6zd, kdzvetlen napfénytdl védett helyen, héforrasoktdl
(radiator, tlzhely stb.) tavol helyezze el. Ellenkez6 esetben hasznaljon szigetel6 lemezt.

. Mielétt a hitészekrénybe tenné az ételt vagy az italt, varja meg, amig kih(lnek.

. Fagyasztott élelmiszer kiolvasztasakor tegye azt a hiit6szekrény rekeszbe. A fagyasztott
étel alacsony hémérséklete segiti a hltészekrény rekesz hiitését. Ezzel csdkkenti az
energiaigényt.

. Az italokat és folyadékokat lefedve tegye a hitészekrénybe. Ellenkez6 esetben megnd
a pératartalom a késziilékben. igy a hiitészekrény tébb ideig fog dolgozni. Az italok és
folyadékok lefedésével egyuttal illatukat és iziiket is megérzi.

. Amikor valamit betesz a hitészekrénybe, minél révidebb ideig hagyja nyitva a készulék
ajtajat.

. Tartsa zarva a készilék kilonb6zé hémérsékletl rekeszeinek fedelét (frissentartd, hité-
rekesz stb.).

. Az ajté tdmitéseinek tisztanak és rugalmasnak kell lenniiik. Amennyiben a tdmitések elhasz-
nalodtak és leveheték, cserélje ki azokat. Amennyiben nem leveheték, cserélje ki az ajtot.

. Az Eco lzemmod/alapértelmezett beallitas funkcio energiatakarékosan tartésitja a friss és
fagyasztott élelmiszereket egyarant.

. Friss élelmiszerek tarolasara alkalmas rekesz (hlGt6szekrény): A leghatékonyabb
energiamegtakaritast a készulék aljan talalhato fiokok és az egyenletesen elosztott polcok
elhelyezkedésével biztosithato. Az ajtdon belsé oldalan talalhato rekeszek nincsenek hatassal
az energiatakarékossagra.

10. Fagyasztott élelmiszerek tarolasara alkalmas rekesz (fagyasztd) A késziilék belsd

elrendezése biztositja a leghatékonyabb energiamegtakaritasra.

11. Ne tavolitsa el a jégakkukat a fagyasztorekeszbél (ha van benne).
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7. RESZ.

A KESZULEK RESZEI ES REKESZEI

10

|}

A fentiek csupan a készUlék egyes részeinek tajékoztatd bemutatasara szolgalnak. Az
adott modell fliggvényében a részegységek eltéréek lehetnek.

A) Hlt6rekesz

B) Fagyasztérekesz
1) Kijelz6- és vezérlépanel
2) Bortarto *
3) H{t6 tvegpolc
4)Frissentart6 rekesz *
5)Zo6ldségtarolé fedele

6)Z6ldségtarolo6 rekesz

7) Fagyaszto fels6 kosar

8) Fagyaszto k6zéps6 kosar

9) Fagyaszt6 also6 kosar
10) Allithato labak
11) Jégkockatartd
12)Fagyaszto tivegpolcok
13) Palacktarto
14) Allithato ajto polcok / Ajté felsé polcok
15) Ajté felsé polcok
16) Tojastarto

* Néhany modellben
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2SN rPIN ANO TH XPHEH THE EYZKEYHE
eVIKEG TTPOEIBOTTOINCEIG

AFIPOEIAOI'IOIHZH: AlaTnpeite eAeUBepa atrod eutrddia Ta
AVOiyuOaTa OEPICPOU OTO TTEPIBANUA TNG CUOKEUNG i OTNV
KATOOKEUN EVTOIXIOMOU.

AI’IPOEIAOI‘IOIHZH: Mn XPNOIUOTTIOIEITE PNXAVIKEG DIOTALEIG
N GAAa p€oa yia va €MITAXUVETE TN dladIKaoia TNG atTéwung,
EKTOG ATTO AUTA TTOU OUVIOTA O KOTAOKEUAOTAG.

A MPOEIAONMOIHZH: Mn XxpnOIMOTIOIEITE NAEKTPIKEG OUOKEUEG
Méoa oToug BaAGuoug UAALNG TPOYIMWY TNG OUOKEUNG, EKTOG
Qv QUTEG €ival TOU TUTTOU TTOU CUVIOTA O KATAOKEUQOTAG.

AI‘IPOEIAOI‘IOIHZH: Mnv TTPOKOAECETE {NUIG OTO KUKAWUA
TOU WUKTIKOU PECOU.

AI‘IPOEIAOI‘IOIHZH: Katd tnv 101100£TNON TNG OUOKEUNG,
BePaiwBeite 611 dev Ba TTayIdEUTEI 1 UTTOOTEI {NUIA TO KAAWDIO
PEUPATOG.

AI‘IPOEIAOI‘IOIHZH: Mnv TOTTOBETEITE POoPNTA TTOAUTTPI(A 1
@opNTA TPOYOJOTIKA OTO TTIOW PEPOG TNG OUOKEUNG.
MPOEIAOMNOIHZH: lNa va ammo@uyeTe KivOuvo AOYyw €AAEIYNG
EUOTABEIOG TNG OUOKEUNG, QUTA TTPETTEI VA OTEPEWOEI CUPPWVQ
ME TIG 0dnyieg.

@Av N ouokeun oag xpnoluotrolei R600a w¢ WUKTIKO PHECO —
auTO QAiVETAI OTNV TTIVOKIOO OTO XWEO CUVTHPNONG - TTPETTEI va
€i0TE TTPOCEKTIKOI KATA TN METAQOPA KAl TNV TOTTOBETNOT TNG, VIA
VA QTTOQUYETE CNPIA OTA OTOIXEIO TOU YUKTIKOU CUCTAPATOC TNG
ouokeung. To R600a cival éva aépio QIAIKO TTpog To TTEPIBAAAOV
TTOU ATTAVTATAI OTN GUOT, WOTOOO E£ival EKPNKTIKO. 2€ TTEPITITWON
dlappong Adyw CNUIAG OTA OTOIXEID TOU WUKTIKOU OUCTHUATOG,
QTTOPOKPUVETE TO PUYEIO OTTO YUUVES QAOYEC | TTNYEC BEPUOTNTOC
Kal agpioTe yia Aiya AETTTé TO XWPO OTTOU BPICKETAI TO YUYEIO.
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* Katd 1n peTag@opd Kal TOTToBETNON TOU WuyEiou, unv
TTPogeVAOETE (NUIG OTO KUKAWUA TOU WUKTIKOU aEpPiou.

* Mnv a1T00NKEVETE OTN CUOKEUR QUTH EKPNKTIKA UAIKG OTTWG
gival Ta doxeia agPOlOA PE EUPAEKTO TTPOWONTIKG PETO.

* H ouokeun auTr) TTpoopileTal yia OIKIOKK XPron Kal TTapOuOoIES
EQPAPHPOYEG OTTWG:

- TTEPIOXEC Koulivag TTPOCWTTIKOU O€ KATACTAMATA, YPaPEia
Kal GAAa TTEPIBAAAOVTA EpyaTiag

- QYPOTIKA OTTITIO KOl atTd TTEAATEG O€ {EVODOXEIa, MOTEA Kal
AAAa TTEPIBAANOVTA OIKIGKOU TUTTOU

- epIBAAAovTa TUTTOU EVOIKIA{OUEVOU BWHPATIOU PE TTPWIVO

- KETEPIVYK KAl AAAEG EQAPMUOYES N AIAVIKAGS TTWANONG

* Av n TTpida dev TAIPIAZEI PJE TO KAAWDIO TOU WUYEioU, auTh
TTPETTEl VA AvTIKATAOTAOE atrd TOV KATAOKEUAOTH, TOV
QVTITTPOOWTTO TOU YIa TEXVIKN €EUTTNPETNON 1 GAAO ATopa
ME TTapOpOoIa £6OUCIOdATNON, VIO TNV aTTOPUYN €KBEONG O€
KIVOUVOUG.

* H ouokeuny autr) dev TTpoopileTal yia xprion amd atoua
(TrepIAauBavouévwy TTAISIWY) PE MEIWMEVEG CWHATIKEG,
aloONTNPIOKESG I TTVEUMATIKEG IKAVOTNTEG | ME EAAEIYPN
EUTTEIPIAC KOl YVWONG, EKTOC av Ta ATOMA AuTA £XouV AGBEl
EMMITAPNON 1 KABOdYNON OXETIKA UE TN XPHON TNG CUOKEUNG
aTTO ATOMO UTTEUBUVO YIa TNV AOPAAEIA TOUG. Ta TTAIOIA TTPETTEI
va BpiokovTtal UTTo €TTiBAEWN, WOTE va £¢ac@aAileTal OTI OV
TTAiOUV JE T OUOKEUN).

* 270 KOAWDIO PEUNATOC TOU WuyEiou €xel ouvoEeBEi Eva €10IKA
YEIWUEVO QIC. AUTO TO QIC Ba TTPETTEI VO XPNOIUOTIOIEITAI JE MIa
€I0IKA yelwpEvN TTpida Twv 16 Auttép A 10 AutTép avaloya ue
TN Xwpa 610U Ba TTwAEITal TO TTPOIGV. Av dev UTTAPXE!I TETOIA
TTPiCa OTO OTTITI 0AG, avaBEéoTe O€ £CEIBIKEUPEVO NAEKTPOAOYO
va TNV EYKATAOTNOEL.
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* H ouokeur autr) utropeEi va xpnoigoTtroinBei atrd maidid armmod
8 €TWV Kal Avw Kal atrd ATOPA PE MEIWMPEVEG OCWHMATIKEG,
alIoONTNPIOKEG 1 TIVEUMUATIKEG IKAVOTNTES 1 ME EAAEIYN
EUTTEIPIAG KAl YyVWONG, av Toug £xel doB¢ei emtApnon i
EKTTAIOEUON OXETIKA PE TNV A0PAAA XPrioN TNG CUOKEUNG Kal
KATavoouV Tov Kivouvo TTou evéxeTal. Ta Taidid dev Ba TTpETTEl
va Traidouv pe Tn ouokeur. O KaBapiopog Kal N ouvTipnon
at1rd 10 XpnoTtn dev Ba TTpéTTel va yivetal atmmd TTaidid Xwpig
eTTiBAewnN.
Maidia nAikiag atrd 3 £wg 8 eTwv EMITPETTETAI VA TOTTOBETOUV
KAl va a@aipouV TPOQPIUA ATTO OIKIOKEG WUKTIKEG CUOKEUEG.
Ta TTa1dIG dEV AVAMEVETAl VA TTPAYUATOTTOIOUV KaBapioud
 ouvThpnon atmd Tov XPrRoTn TNG OIKIAKAG OUOKEUNG, TA
TTOAU pIKpd TTaidid (nAikiag 0-3 €Twv) dev avauEveTal va
XPNOIUOTTOIOUV OIKIOKEG CUOKEUEG, Ta WIKPAG TTaidid (3-8
ETWV) OEV AVOUEVETAI VA XPNOIKUOTTOIOUV OIKIOKEG OUOKEUEG
ME AOQAAEIO EKTOG AV TOUG TTAPEXETAI DIAPKAG ETTIBAEWN, Ta
MeyaAUTepa TTaudId (8-14 €Twv) Kal EUTTAOR ATOUA PTTOPOUV
Va XPNOIKOTTOIOUV OIKIOKEG OUOKEUEG e Ao@AAEIO a@oU TOUG
éxel 000¢ei eTTapKAG ETTIBAEWN 1 KOBOBAYNON OXETIKA WE TN
XPAON TNG OIKIOKNG OUOKEUNG. Ta TTOAU eutrabr) atopa dgv
QVOUEVETAI VA XPNOIKOTIOIOUV TN OUOKEUN HE AOPAAEIQ EKTOG
QV TOUG TTapEXETAI DIOPKNG ETTIBAEWN.
Av uttoaTei {nuId To KAAWI0 TPOPODOTIag, VIO VO ATTOPUYETE
KIVOUVOUG TTPETTEI VA AVTIKATAOTABEI ATTO TOV KATOOKEUAOTH),
TOV aQvTITTPOCOWTTO TOU YIA TEXVIKA £EUTTNPETNON 1] AAAQ AToua
ME TTapOpoIa £E0UCIOdOTNON.
* AuTr] N ouokeur) Ogv TTPOOPICETAI yIa XPrON O UYOUETPO
MeyaAuTepo Twv 2000 pETPWV.
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MNa Tnv atmro@uyn aAAoiwong TwWV TPOPIHWYV, TTOPAKAAOUME
va TNPEITE TIG £§AG 0dnYiEg:

* To avolypa TNG TTOPTAS VI PeYAAa dIOOTAUOTA UTTOPEI VO
TTPOKAAECEI ONUAVTIKI aug¢non Tng BEpUoKpaTiag oToug
XWPOUG TNG OUOKEUNG.

* KaBapilete TAKTIKA TIG ETTIQAVEIEG TTOU £PXOVTAI OE ETTAQPN
ME TPOO®IYA, KOBWG KAl Ta TTPOCTTEAGCIYA CUCTAPATA
ATTOOTPAYYIONG.

* ATTOBNKEUETE VWTTO KPEAG KAl WAPIQ OTO Yuyeio péoa o€
KATAAANAOUG TTEPIEKTEC, WOTE VA PNV £PXOVTAl O€ ETTAPN ME
GAAa TPOQIA oUTE va oTalouv TTAvw o€ AAAa TpOPIlQ.

* OI XWpPOoI KATEWYUYHUEVWY TPOYidwyv Pe diaBdabuion duo
aoTEPWV gival KATAAANAoI yia diathpnon AdN KATEWUyUEVWY
TPOYIMWYV, yia dIaTAPNON N TTAPACKEUN TTAYwWTOU KAl YIa TNV
TTAPACKEUN TTAyOKUBWV.

* O1 xwpol pe dlaBabuion evog acTépa Kal dUO A TPIWV ACTEPWV
oev gival KaTAAANAOI yia TV KATAWUEn VWTTWY TPOQiUwV.

* Av TTPOKEITAI VO QQOETE TNV WUKTIKI) CUOKEUN KEVI VIO HEYAAQ
XPOVIKA dI00TAMATA, ATTEVEPYOTTOINOTE TNV, TTPAYUATOTTOINOTE
ammoyun, KabapioTe TNV, OTEYVWOTE TV KAl QQACTE TNV
TTOPTA AVOIKTA YIA TV ATTOTPOTTA AVATITUENG NUKATWY PEoT
OTn OUOKEUN.
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2épPIg
*Ma va €TMIOKEUACETE TN GUOKEUN, ETTIKOIVWVAOTE PE TO
E¢ouaiodotnuévo Kévripo ZEpBIS. XpnOIYoTrolEiTE povov
QUBEVTIKA aVTOAAAQKTIKA.

* 2NUEIWOTE OTI N AUTO-eTTIdIOPOBWON | PN €TTAYYEAUQTIKA
emMOIOPOBWON PTTOPEI va ETTIPEPEI CUVETTEIEG AOQOAEIQG Kal
EVOEXETAI VO OKUPWOEI TNV €£yyuUnon.

* Ta TTapakdTw avraAAakTikG Ba givar dlaBéaipa yia 7 xpovia
a@poU OIOKOTTEI TO PMOVTEAOD: BEpUOOTATEG, AIOONTAPES
BepuoKPATIAG, EKTUTTWHEVES TTAAKEG KUKAWMPATWY, TTNYEG
PWTOC, AaBEC TTOPTAG, HEVTECEDEG TTOPTAG, DICKOI KAl KAAAOIa.

* 2NMEIOTE OTI OpIoHEVA ATTO AUTA Ta AVTOAAQKTIKA SiaTiBevTal
MOVOV VIO ETTAYYEAUATIEG ETTIOKEUQOTEG KAl OTI OV OXETICOVTAI
OAa Ta AVTAAAGKTIKG yIa OAa Ta JOVTEAQ.

» O1 oTeyavoTroinoelg TopTag Ba cival dlabéoiueg yia 10 xpovia
a@ouU SIOKOTTEI TO JOVTEAO.

GR -59-



WYyyeia aAid Kal eEKTOG AgiIToupyiag

* Av 10 TTaAI6 Yuyeio oag dIaBETel KAEIDapPId, XOAAOTE i} aQaIPETTE TNV KAEIBAPIA TTPIV TO
TETALETE, £TTEION UTTOPET VO KAEIdWOOUV péoa TTaudid kai va TTpokANBei atuxnua.

 Ta TTaAIG Wuyeia Kai o1 TTaAIOl KAOTOWUKTEG £X0UV HOVWTIKO UAIKG KAl WYUKTIKO JECO TTOU
TrepiExouv CFC (xAwpo@BopdvBpakeg). MNa 10 Adyo autd, TTPooEETe va unv TTPOKANBEi
{nuid oto TrepIBAAAOV OTav TTETATE TO TTAAIG 0OG YuyEio.
ATtréppiyn TG TTOAIGG 00G CUOKEUNG

To gUpBoAo oTo TTPOIdV A TN CUCKeuacia Tou Oeixvel OTI TO TTPOIOV aUTO dev

EMTPETTETAI VA ATTOPPIPOE e Ta OIKIOKA atroppipaTa. AvtiBeta Ba TrpéTrel va

TTapadoBei o€ apuddia B£an GUANOYNG NAEKTPIKWYV KOl NAEKTPOVIKWY GUOKEUWV YIa

avakUkAwaon. E¢ao@aAilovtag owaoTr ammdppiyn Tou TTPOIOVTOG, GUUBAAAETE OTNV
_ TPOANWN MOAVWY apVNTIKWY CUVETTEIWV YIa TO TTEPIBAAAOV Kal TNV avOpwITTIvN

uyeia, TTou aAAILG Ba pTTopoucav va TTPokANBoUv aTrd TNV akaTdAANAN aTToéppIwn
auToU Tou TTPOIGVTOG. Na AETTTOPEPECTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV OVOKUKAWOT auToU
TOU TTPOIGVTOG, ETTIKOIVWVACTE PE TO appddIo ypa@eio Tou driuou 0ag, PE TNV TOTTIKI UTTNPECIA
OUAAOYNG OIKIGKWYV OTTOPPIYPATWY A PE TO KATAOTNUA OTTO TO OTTOI0 ayopdcaTE TO TTPOIOV.
ZNMEIWOEIG:

* AloBAoTE TTPOCEKTIKA TO €yXEIPIOIO OdNYIWV TIPIV TNV €YKATACTACN KAl TN XPron Tng
OUOKeEUNG 0a6. Aev gipaoTe utrelBuvol yia oTroIadhTToTE {NUIG TTPOKUWEI AOyw KaKNAG
Xpriong.

» AkohouBeite OAeG TIG 0dnyieg TTOU avagEpovTal TTAVW GTN CUCKEUH 00G KAl OTO EyXEIPiBIO
00NYIWV Kal QUAAETE TO TTAPOV eyXEIPIBIO O AOPAAEG HEPOG YIa va oag BonbAael oTnv
€TTiAuan TWV TTPORANPATWY TTOU PTTOPE] VA TTPOKUWOUV OTO PEAAOV.

* H ouokeun autr) £xel TTapaxBei yia OIKIaKr Xprion Kal uTTopEi va xpnaoluotroinbei yévo o€
OIKIOKO TTEPIBAAAOV Kal yia TIG TTIPOBAETTOUEVEG XPNOEIG. AV gival KATAAANARN yIa EUTTOPIKNA
) KovoxpnoTn xpron. OtroiadiTroTe TETola Xprion Ba TTpokaAéoel akUpwaon TNG eyyunong
Kal n eTaipia pag dgv Ba gival utrelBuvn yia TUXOV CnUiEg.

* H guokeun autn €xel TTapaxBei yia OIKIOKr Xpron Kai gival KaTdAANAn pévo yia wuén /
dlatipnaon Tpoiuwy. Aev gival KATAAANAN yia EUTTOPIKN A KOIvEXpNnoTn Xprion Kai/f yia
diatripnon UAIKWV GAAwv a11d Tpo@Ipa. H eTaipia pag dev gival utrelBuvn yia oTroladnTToTe
{nuid TTpoKUWEl O€ QVTIBETN TTEPITTITWOT.

Mposidotroinoeig ac@aAgiog
* Mn xpnoiuyotrolgite TTOAUTTPIZA ) KAAWSIO ETTEKTACNG.
q

% - U

* Mnv ouvdEéeTe TN CUCKEUN O€ TTPICEG TTOU £XOUV CNMIA 1) €ival ATTOKOAANUEVEG 9(
1 TTAAQIWMEVEG. m
=
<

* Mnv Tpapdre, AuyiCete 1) TTpogeveite {NuUIG 0TO KOAWDIO

PN

* Mn xpnoiyotroigite aviamropa Tpidag.

* H ouokeun auth) éxel oxediaoTel yia xprion amo evhAikeg. Mnv
EMTPETTETE O€ TTAIBIA VA TTAICOUV PE TN CUOKEUN i va KpEPOVTal ATTo
v TéPTA.
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* Mn ouvOEETE I ATTOOUVOEETE TO QI OTTO TNV TTPICA PE UYPA XEPIa, VIO TNV (.L
aTtro@uyr) nAekTpoTrAngiag! ) “
Mnv TotroBeTeiTE 0TO BAAANO KATAWUENG YUAAIVO UTTOUKAAIQ ) AVAWUKTIKA @

og METAAAIKG doxeia. Ta ptroukdAia ] To HETOAAIKA doxeia uTTopEi va

EKpayouVv.

Ma Adyoug ao@aleiag, unv TOTTOBETEITE YECQ OTO YUYEIO 0AG EKPNKTIKA ﬁ

=S

1] e0QAeKTO UAIKG. TOTTOBETEITE TA TTOTA PE OXETIKA UYWNAO TTEPIEXOUEVO
aAKOOANG o€ 6pBia BEon 0To BAAAUO CUVTHPNONG KAl E OQIXTA KAEIOUEVO
TO TTWHA TOUG.

Otav agaipeite TTayo a1mé 10 BAGAAPO KATAWUENG, NV Tov ayyilete. O TTdyog
MTTOPET va TTPOKOAETEI KQUOTTAYHOTA KAI/f] AUUXEG.

Mnv ayyieTte kaTewuypéva €idn pe uypd xépia! Mnv KaTavoAwVETE TTAYwTO Kal
TTaydkia ap€éowg POAIG Ta ByAAeTe aTté To BAAApo TNG KaTawugng!

Mnv kKoTawUxeTe TTAAI TO TPOQIUG PETA TNV ATTOWUEA TOUG. AUTO UTTOPEI VO TTPOKAAECEI
TTpoBARMaTa uyeiag, OTTwG TPOYIKA dnAnTnpiaan.
* Mnv KOAUTTTETE e DAVTEAEG TOV KOPHO 1) TO TTAVW UEPOG TOU Wuyeiou. AuTd eTTnpeddel
TNV ammédoaon ToU YuyEiou 0ag.
2TEPEWOTE TA AEETOUAP PNECA OTO WUYEIO KATA TN METAPOPA, VIO VA ATTOQUYETE CnNUIEG
o€ auTd.
EykatdoTaon kai AeiToupyia Tou yuyegiou ocag
lpiv apyioete va xpnaoiuotoleite To wuyeio oag, Ba mpETTel va TTPooééeTe Ta ERC onueia:

* H 1don Asitoupyiag Tou wuyeiou oag eival 220-240 V ota 50 Hz.

» Agv avaAapBdavoupe kayia euBuvn yia BAGBEG aTTé Xprion Xwpig KatdAANAn yeiwon.

» ToTroBeTAOTE TO Yuyeio oag o€ KATAAANAO anueio étrou dev Ba eival ekTeBeIuévo o€
Gueco nAIakd wg.

H ouokeur) oag Ba TrpéTTel va BpiokeTal TouAdyioTov 50 cm pakpid atré oOUTTES, POUPVOUG
agpiou Kal cwuaTa BEpPAvonG Kal TOUAGXIOTOV 5 cm pakpid atrd NAEKTPIKOUS pOUPVOUG.

H ouokeun dev TTPETTEI VO XPNOIMOTTIOIEITAI OE UTTAIBPIO XWPO 1 va EKTIBETAI O€ BPOXH.

Ortav 10 Yuyeio oag €xel TOToBeTNOEI diTTAa o€ cuokeun BaBIGg KaTawuéng, Ba TTPETTEl
VO UTTAPXOUV TOUAGXIOTOV 2 cm PETAEU TOUG YIO VO OTTOTPOTTIEI OXNUATIONOG Uypaaiag
oTNV €EWTEPIKN ETTIPAVEIQ.

Mnv TotroBeTeiTE BapIG AVTIKEIMEVA TTAVW GTN CUCKEUN.

Xpeidletal didkevo TouAdyioTov 150 mm trévw amd Tn cuokeun cag. Mnv
TOTTOBETEITE TiTTOTA ETTAVW OTN GUCKEUN 0AG.

Ta puBpifdopeva ptrpooTiva TodIa Ba TTpéTTel va atabepotToinBolv o€
KaT@AANAO UWOG WAOTE va PTTOPEI TO WUYEIO 0ag va AsIToupyei e oTabepo
Kal owaoTo TpOTT0. MTTopEiTE Vva puBpioeTe Ta TTOSIA TTEPICTPEPOVTAG TA APICTEPOCTPOPA
(4 otnv avtiBetn kateuBuvon). Autd Ba TTPETTEl va yivel TTPIV TOTTOBETHOETE TPOPIUA
oT1o Yuyeio. MNpIv xpNOIUOTIOINCETE TO YUYEIO 0OG, OKOUTTIOTE OAA Ta EEAPTAMATA TOU
ME XAlopO vePO aTO oTToio Ba €xeTe TTPOOBECEl £va KOUTAAAKI TOU YAUKOU HAyEIPIKA
0060a Kal KaToTv EETTAUVETE Ta PE KaBapod vepd Kal okouTrioTe Ta. MeTd Tov KaBapioud
€TTavVaTOTTOBETOTE OAQ T EEOPTHATA.
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* ToTToBeTACTE TOV TTAACTIKO PUBNIOTA aTTOOTAONG (TO EEGPTNHA PE HAUPQ
TITEPUYIO OTO TTICW PEPOG) TTEPIOTPEPOVTAS Tov 90° OTTWG SeixVvel N eIKdva,
VIO VO EUTTODICETE VA EPXETAI O CUUTTUKVWTAG OE ETTAQPK E TOV TOIXO.
» To yuyeio Ba TTpéTTel va TOTTOBETEITAI € €vav TOiIXO WOTE N ATTOCTACH
METagU Toug va unv utrepPaivel Ta 75 XIA.
Mpiv XpnNOIJOTTOINCETE TO YUYEIO COG

» Otav 10 Yuyeio xpNOIUOTTOIEITAI VIO TTPWTN QOPA ] ETA ATTO HETAPOPA TOU,
d1aTNPAOTE TO TTPWTA GTNV 6pBia BEoN yia 3 WPEC KAl HETA OUVBEDTE TO &

7
Q
aTnv Tpida, waoTe va e¢aag@alioeTe ammodoTikA Asitoupyia. AANIWG uTTopEi

va TTPO&EVATETE CNUIG OTO CUUTTIECTH.

» To wuyeio oag PTTopEi va TTapousIdoel KATToIa Oodr) OTaV XPNOIPOTIOINGEN I TTPWTN
@opd, aAd auTr) Ba @Uyel oTadlakd KaBwG apxilel va WUxETal TO WUYEIo.

333N O AIAGOPEX AEITOYPIIEE KAI AYNATOTHTEE
MAnpo@opieg OXETIKA ME TNV YUKTIKA TEXVOAOyia véag yevidg

O1 YuyEIOKATAWUKTEG € WUKTIKH TEXVOAOYIO VEAG YEVIAG £XOUV DIOPOPETIKO
ouoTnua Asitoupyiag ammd Toug OTATIKOUG WUYEIOKATOWUKTEG. 2ZTOUG

ouvNBIoPEVOUG WUYEIOKATAWUKTEG, O UYPOG OEPAG TTOU EITEPKETAI OTOV L
KOTOWUKTN KAl N Uypacia TTOU EKTTEUTTETAI ATTO TA TPOPIUA, HETATPETTETAI a

og TTayo aTo BaAapo wuéng. MNa va Aiwaoel autdg o TTayos, dnAadn yia
amoéwuén, To Yuyeio TTPETTEl va atroouvoeBei atd Tnv pila Mpokeiyévou
va diatnenBouv Ta TPd@INa Yuxpd Katd Tn didpkeia TG atmoyuing, o
XPNOTNG TTPETTEI va Ta aTToBnKeUael KATTOU aAAoU kal va kabapioel Tov
TIAYO TTOU OTTOMEVEI KAl TN GUGCWPEUNPEVN TTAXVN. u
H katdoTtaon gival evTeAWG DIAPOPETIK) OTA SIAPEPITUATA KATAWUKTN TTOU
O1a0£TOUV WUKTIKA TEXVOAOYia vEQG yevidag. Me T BoriBgia evog avepioThpa,
WUxpOGs kal ENpog agpag KUKAo@opei ae 0AOKANpo 1o BaAapo wugng. Adyw
TOU WYUXPpOoU aEPa TTou KUKAOQopEi dveta ae 0AOkANpo To BdAauo — akoua \.’
KQI OTO XWPO aVAUECT OTa pA@Ia — Ta TPOPINA KATAWUXOVTal OUOIOUOP®a
Kal OwoTd. Mg autd Tov TpOTTO SEv OXNUATICETAI TTAXVN.

H diapudpewaon oto BAGAapo cuvtripnong cival oxedov idla OTTwG Kai
0710 BdAapo Wwuéng. O aépag TToU EKTTEPTTETAI ATTO TOV AVEUIOTAPA
TTOU BPIOKETAI OTNV KOPUQK TOu dIAUEPIOCPATOG CUVTAPNONG WUXETAI
TTEPVWVTAG ATTO TO KEVO TTIoW aTTd TOV agpaywyo. Tautdxpova, eEEpyeTal
A£PAG AT TIG OTTEG TOU AEPAYWYOU, HE OTTOTEAECHA VA OAOKANPWVETAI N
WUKTIKA d1adikaoia pe emiTuxia péoa oto BGAapo ouvtripnong. O1 OTTEG TOU aEPaywyouU £XOUV
oxedlooTEl yIa OPOoIGUOP®N KATAVOWUN TOU aépa o€ 0AOKANPO To BAAapO.

E@doov dev diépxeTal aépag PETAEU TOU JIAUEPITPATOG KATAWUENG Kal ouvTripnong, Ogv
avapiyvuovTal ol OOUEG.

Katd ouvETTela, To WUYEIo PJE WUKTIKA TEXVOAOYIa vEQG YEVIAG TTAPEXEI EUKOAIQ 0T Xpron,
KaBwg Kal peyaAo 6yko BaAGuwy Kal aioOnTIKG dpTia ueavion.

(e e

Setet
BB
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006vn kai Trivakag eAéyxou 3 5 6 74
Xprion Tou Trivaka eAéyxou

1. EmTpérrel Tn puBuion tng Katdwugng. = >X< A
. EmTpémrer Tn p0Buion TG ZuvTipnong. l |—' o oC
. 006vn £vdeitng pubuiong Kataywuéng. - I |_|
. OBdvn £vdeIEng pubuiong Zuvtrpnong. - -
. 20pBoAo Aeitoupyiag Oikovopiag. H H
. 20pBoAo Taxeiag Katdwuéng.
. 2U0uBoAo Zuvayeppuou.
Xpnron Tou WuyslokatayuUuKTn 00G

N O o~ WODN

A@oU ouvdEoeTe TO TTPOIGV aTNV TTPICa, OAa Ta oUPBOAa Ba eU@EAVIGTOUV yia 2 SEUTEPOAETTTA
Kal o1 apXIKEG TINEG Ba TTapouciacToly wg -18 °C aTtnv £vdeign pubuiong katawuéng kai +4 °C
otnv évdeign puBbuiong cuvTApnNonG.
Pulpiosig Oeppokpacioag Kardayuéng

* H apxikn TiuA Beppokpaciag yia Tnv Evoeign pubuiong katdwuéng eivai -18 °C.

* MatAoTE pia @opd To KOUWTT pUBUIoNG KATAWUENG.

‘OT1av TTaTAoETE TTPWTN QOPA& TO KOUUTTI, Ba avaBoaoBrivel aTnv 086vn N TTponyoUuEvn TIUNA.
» K&be @opd tTou TTaTdTE QUTO TO KOUWTTI, N Bepuokpaacia Ba peiwbei avtioToixa.
* Av ouveyxioeTte va TTatdTe TO KOUWTTI, 01 TINEG Ba Eekiviigouv TTAAI atd -16 °C.

ZHMEIQZH: H Aeitoupyia Oikovopiag evepyoTrolgital autoparta étav n Beppokpaacia
Tou BaAdpou katdyuéng £xel pubpioTei o€ -18 °C. %

Pulpiosig Beppokpaciag Zuvtipnong
* H apyikn iy Beppokpaaiag yia Tnv €vdeign pubuiong Tng ouvtrpnong eivai +4 °C.
* MartAoTE pia @opd TO KOUWTTI GUVTHPNONG.
» K&be @opd trou TTaTdTe aUTO TO KOUWTTI, N Bepuokpacia Ba peiwbei avtioToixa.
* Av ouvexioeTte va TTaTdTe TO KOUWTTI, 01 TINEG Ba Eekivijoouv TTaAI aTTo +8 °C.
Asgitoupyia Tayxeiog Karayuéng
ZKOTTOg
* H katayugn peydAng moodtnTag TPOQPiwY TTou dev xwpd OTo pA@I TaxEiag KaTawugng.
* H katdyuén payeipeuévv gaynTwv.
* H ypriyopn Katayugn vwTtwyv TpoPipwy waTe va diarnpnei n epeokdda Toug.
Mwg xpnoipoTrolgital

TTaTNUEVO yia 3 SeUTEPOAETITO TO KOUUTT pUBUIoNG Bepuokpaaciag kaTawueng. Aol
puBuiaTei n Aeitoupyia Taxeiag Katdwugng, 6a avawel To aUuBoA0 TaXEiag KaTaWUENG

OTIG eVOEILEIG KOI N OUOKEUN Ba eKTTEPWEl £va NXNTIKO CAYO yia va eIRERAIITEl OTI EXE
evepyotroinOei n Aeitoupyia.

MNa va evepyotroioete Tn Aeitoupyia Taxeiag Katdwuéng, TTOTACTE Kal KPATHOTE >}{<

Kard tn Aeitoupyia Tayeiag Karaypuéng:

» H Bepuokpacia TNg ZuvtApnong ITTopEi va pubuIoTEi. Ze auTr) TNV TTEPITITWGN, N AsIToupyia
Tayxeiag Katawugng Ba ouveyioTei.
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* Aev ptopei va emmiAeyei n Aeitoupyia Oikovopiag.
* H Aeitoupyia Taxeiog Katdywuéng ptropei va akupwOei Pe 10 idIo TPOTTO TToU ETTIAEYETA.
ZNMEIWOEIG:
* H péyiotn ToooTNTa VWTTWYV TPOPINWYV (O€ KIAG) TTOU PTTOPE] va KaTawuxOei o€ 24 wpeg
avagEPETal oTNV TTIVAKIOA TNG CUCKEUNG.
* Mo BEATIOTN aTTGO00N TNG CUOKEUNG PE PEYIOTO POPTIO TNV KATAWUEN, EVEPYOTTOINOTE
Tn Aermoupyia Taxeiag Katdwugng 3 wpeg TTpIv TOTTOBETACETE Ta VWTIA TPOPIUA PéCa
oTnV KAaTaWuén.
H Aeitoupyia Taxeiag kardyuéng Ba akupwBei autopata PeTd amd 24 wpeg 1 6tav n
Bepuokpaacia aTov aigbnTApa KATAWUENG TTéoel KaTw améd -32 °C.
AgiToupyia Eido1roinong avoikThig TopTag
Av n TTOpTa TNG OUVTAPNONG TTAPAUEIVEI AVOIKTA YIO TTEPICOOTEPO ATTO 2 BEUTEPOAETTTA, N
OUOKEUN TTaPAYEl JIa NXNTIKN €100TT0iNOT.
Mpos&idomoINoEIg OXETIKA HE TIG pUBUioEIg OepuoKpaTiag
» Aev OUOTAVETAI VO AEITOUPYEITE TO Yuyeio o€ TTePIBAAAOV e Bepuokpaaia kKaTw atrd 10 °C.
* MNa ™ puBpion TnG Bepuokpaaiag Ba TEETTEI va AauBdavetal utTTown n ouxvoTnta
QAVOiYUOTOG TWV TTOPTWYV, N TTOGATNTA TPOYPiUWY TTOU dIATNPEITAI JECA OTO WUYEIO Kal N
Beppokpaaia TePIBAAAOVTOG OTO XWPEO TOU WUYEiou.
A@oU ouvdebei atnv TTpida, To Wuyeio Ba TTpETTel va Asiroupyei adiGKoTTa we 24 WPES
g puBuion TTou avTioToIxEl 0T Beppokpaaia TEPIBAAAOVTOG, WOTE va YuxBei TTANPWG.
Mnv avoiyete TIG TTOPTEG TOU WUYEIOU KAl PNV TOTTOBETEITE TPOPIPA GTO ECWTEPIKO TOU
KOTA TO XPOVIKO auTé didoTnua.

To wuyeio d1aBéTel pia Asitoupyia KaBuoTEPNONG 5 AETTTWYV yia TNV atropuyn TTPOKANGNG
BAGBNG oTov cuuTTiEDTH TOu, OTavV BydleTe TO BUOUA OTTO TNV TTPICa KOI GTN GUVEXEIA TO
ouvdéeTte Eavd, o€ TTEPITITWON SIOKOTIHG peUpaTog. To wuyeio Ba apxioel va Aeitoupyei
KOVOVIKA PETA aTTO 5 AeTTTAL.

To wuyeio €xel oxedlaaTei va AsIToupyei 010 €UPOG BEPPOKPATIWY TTEPIBAANOVTOG TTOU
ava@EépETal oTa TTPOTUTIA, CUPQWVA KE TNV KAIJATIKA KAGON TTou dnAwvetal oTnv

TTIVAKIda XaPAKTNPIOTIKWY. AEV OUCTHVOUME TN ~ -
AEITOUPYiQ TOU YuyEioU Ot BEPLOKPATiES KTOC Tou | KAIHATIKA QEP!‘“P“"'“O
QVaypPaPBUEVOU £UPOUS, KABWC auTd pTopei va | KAION wepifahiovrog °C
ETTNPEACEI TNV WUKTIKH TOU ATT6d00T). T MeTag0 16 kai 43 (°C)
g cruchsur']’chTﬁ éXE’I)&XE&GOTSI"VIG xpr’pn (of3 ST MeTagy 16 kai 38 (°C)
18&?_'(33(?? TEPIBAANOVTOG €VTOG TOU €UPOUG N Merag0 16 ka1 32 (°C)
ZnpavTikég odnyieg eykatdoTaong SN Merag0 10 kai 32 (°C)

AuTi n ouokeun éxel oxedlaoTei va Aeitoupyei o€ SUOKOAEG KAIJATIKEG OUVONKES (Ewg Toug 43 °C
N 110 °F) ka1 diaBéTel TN Aeiroupyia 'Freezer Shield' n otroia diac@aAilel 0TI Ta KATEYUYPEVA
TPOPIPA OTOV KATOWUKTN &gV Ba EETTAYWO0OUV aKOPa Kal av n Bepuokpaacia TepIBAAAOVTOG TTETEI
akOua Kal wg Toug -15 °C. ETTouévwg PITTOPEITE VO EYKOTACTHOETE T CUCKEUN 0OG O€ €va [N
BePUAIVOUEVO XWPO, XWPIG va XPEIAZETAI VO OVNOUXEITE PATTWGS GAACIWOOUV Ta KATEWUYUEVT
TPOQYIUA p€oa oTov KaTawukTn. OTav n Beppokpaacia TePIBAAAOVTOG TTAVEABEI GTNV KAVOVIKH,
MTTOPEITE VO OUVEXIOETE VA XPNOIMOTIOIEITE TN CUCKEUR 0AG WG OUVABWG.
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‘Evdeién Beppokpaaciag

MNa va dieukoAuvBeiTe yia TNV KaAUTEPN pUBUICH Tou, To Wuyeio dl1aBETEl EvOEIEn TNG
BepPOKPACIiag TTOU ETTIKPATEI OTNV WUXPOTEPN TTEPIOXH TOU.
Ma TNV KaAUTEPN CUVTAPNON TPOPIUWY GTO YUYEIO, I0IKA OTNV WuxXpoTEPN TTEPIOXN ‘
Tou, BePaiwBdeite TTWG epavidetal To privupa “OK” atnv évdeign Bepuokpaaciag. Av dev
edeaviZetal 1o « OK », auTtd onuaivel TTwg n Bepuokpaacia dev €xel pubUIOTEI CWOTA
Mrropei va gival BUoKoAO va dIakpiveTe TNV £vOEIEN. BeBaiwBeiTe TTwg avapel cwoTa. @
Kd&Be popd Tou aAAGdel n puBuion Tou BepPOaTATN, TTEPIUEVETE VA OTABEPOTTOINBEI N
Bepuokpaacia 0To ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG TIPIV TIPOXWPNTETE, AV €ival aTrapaitnTo,
o€ véa pubuion TG Bepuokpaaiag. AAAGCeTe oTadiakd Tn pUBIoN Tou BepPOOTATN KAl
TTEPIYEVETE TOUAGXIOTOV 12 WPEG TTPIV EKTEAECETE VEO EAEYXO KOl EVOEXOMEVN OAAYT).
THMEIQZXH: Katotmv eravaAauBavOouevwy avolypdtwy (f) TTapaTETaUEVOU avOoiyHaTog)
TNG TTOPTAG 1 APOU TOTTOBETATETE PPETKA TPOPIUA OTO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG, €ival
(UOIOAOYIKO va ofirjvel n 1o prpvupa “OK” otnv évdeign pubuiong Bepuokpaaiag. Av UTTAPXE!
aouVvRBIOTN CUCOWPEUOT KPUOTAAAWY TTAyoU (OTOV TTATO TNG OUOKEUNG) 0TOV BAAaNO TNG
ouvTpNoNG, A 0Tn Jovada e¢axvwaong (UTTEPBOAIKA YEUIOPEVN CUOKEUR, uwnAn Beppokpacia
dwpariou, ouxvd avoiyparta TTopTwy), XANNAWGOTE TN pUBUICH Tou BEPUOCTATN WOTIOU VA
TTAPATNPACETE OTI N AEITOUPYIQ TOU CUNTTIECTA SIOKOTITETAI KAl TTAAL.

ToTtroBeTeiTe TA TPOPIUNO OTNV YPUXPOTEPN TTEPIOXI) TOU YuyEiou.
Ta Tpd@Iua Ba guvTnPoUvTal KAAUTEPO AV TO TOTTOBETEITE OTNV TTI0 KATAAANAN
wuxpn epioxn. H wuxpdtepn epioxn Bpioketal akpIfwg TTavw atrd To cupTdapl
crisper (310TPNONG PPOUTWYV - AaXAVIKWV).
To akdAouBo cUpPBoAO UTTODEIKVUEI TNV WPUXPOTEPN TTEPIOXT TOU WUYEIOU.

MNa va gioTte aiyoupol TTwg N Beppokpaacia oTnv TrePIoX auTh gival xaunAr, BeBaiwbeite 6T TO
PaQI BpiokeTal oTo £TMITTESO TOU GUUBOAOU, OTTWG PAIVETAI GTNV EIKOVA.

To avwTaTto 6pI0 TNG WUXPOTEPNG TTEPIOXASG UTTOBEIKVUETAI ATTO TNV
KOTWTEPN TTAEUPA TOU AuTOoKOAANTOU (MUTN Tou BEéAoug). To avwTepo
PAQI TNG WUXPOTEPNG TTEPIOXNG TTPETTEI VO BpioKeTal OTO iB10 UWOG UE
TN MUTN Tou BéAoug. H wuxpdTepn TrepioXn BpiokeTal KATW aTtré auto
TO ETTITTEDO.

KaBwg Ta pdgia petakivouvTal, BeBaiwdeite TTwg gival TévtoTte oTo id1o
ETTTTEQO PE TA OPIA TWV (WVWV TTOU TTEPIYPAPOVTAI OTA AUTOKOAANTA,
TIPOKEINEVOU Va gival eEa0PaAIoUEVES OI BEPUOKPATIEG OTNV TTEPIOXNA
auTh.
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ESapTtApaTta
ORAKN yia TTayaKia
* [epioTe TN Brikn yia TTAyAKIa e VEPO Kal TOTTOBETAOTE TNV 0TO BAAAuO KaTtdwuéng.

* M6AIG 10 vepO TTaywaoel TTARPWG, UTTOPEITE va OTPIWETE TO SiIOKO OTTWG PAiVETAI TTIO KATW
yia va TTapeTe Ta TTayaKia.

ZupTdp! KATAWUgNg

To oupTdpl TNG KATAWUENG ETITPETTEI TNV €UKOAN
TpdoBacn ata TPdPIUa.
A@aipgon Tou cupTapioU KATaWugng:
» TpaBn&Te To CUPTAPI TTPOG T £EW WG TNV OKPaia
B¢éon
» TpaBn&Te T0 CUPTAPI TTPOG TA TTAVW Kal £W.

AvTioTpEWTE TN dladikacia yia va
ETTOVATOTIONETATCETE TO CUPTAPI.

Inueiwon: MavroTte va KpaTdTe To CUPTAPI
atré TN AaBr) KaBwg To PETAKIVEITE TTPOG TA
péoa N €Ew.
Aiapépiopa EmimrAéov WioEng (puxpotepng ocuvripnong)
Idavikd yia va diatnpnBei n yeuon Kal n uen
AaAAOVTIKWV KAl TUpIWV. To Tpdfnyua Tou
oupTapioU dilac@alifel éva TTepIBAAAOV pE
XaunAoTtepn Bepuokpacia oe oxéon Pe T0
UTTOAOITTO YUYEio, Xdpn aTnV evePyr) KUKAOQopia
Wuypou agpa.
A@aipgon Tou cupTapioU chiller:

~_
>uptdpi chiller

* TpaBnrgte To auptdpi chiller Tpog To PEPOG
0ag oUPOVTAG TO OTIG PAYEG TOU.

» TpaBnérte 1o ouptdpi chiller Tpog Ta eTTaVW
WOTE VA TO APAIPETETE.
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EAeykTig uypaciag (wuxpoétepng ouvtipnong)

Otav 0 eAeyKTAG uypaciag PpiokeTal aTnv KAEIOTH B€an,
EMTPETTEI TN CUVTHPNON PETKWY GPOUTWYV KOl AAXAVIKWV
YIO TTEPITOOTEPO XPOVO.

Av 10 dlopépiopa crisper gival yeydto, o pubuIoTAG
PpeoKkAdeG TToU BpiokeTal PTTPOOTA aTTd TO dlaUépIouaA
crisper Ba TTPETTEl Va gival avoIKTOG. Me auTov Tov TpOTTo
0 aépag oTo dlapEPIoUa crisper, KaBWg Kal TO TTO000TO
uypaciag, eAéyxovTal Kal, KaTé ouvéTTEIa, aQUuEAveETal O
XPOVOG d1aTHPNONG TWV TPOPIHWV.

Av TTapaTNPEACETE CUUTTUKVWON UDPATHWY OTO YUGAIVO
PAQI, Ba TTPETTEI VA YUPIOETE TOV EAEYKTH UypaCiag oTnv
QavoIKTr) Béon.

EAeykTig uypaaiag

O1 aTTeIKOViIOEIG KOl Ol 6pOI TTOU TTEPIYPAPOUV Ta e§OPTAHATA UTTOPEI VA
d1a@épouv avdaAoya e TO HOVTEAO TTOU £XETE ATTOKTAOEL.
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TAKTONOIHZH TQN TPO®IMQN MEZA zTH
2YZKEYH

OdAapog ouvtipnong

* MNa va peiwBei n uypaaia kal n cuveTTayouevn avgnaon TTayou, TToTé unv ToTroBeTEITE UYPa
g€ avoIKTa doxeia péoa ato Yuyeio. O TAYOG TEIVEI VO GUYKEVTPWVETAI OTA YUXPOTEPA
MEPN TNG povadag egayxvwaong. Me tnv Tapodo Tou xpdvou, Ba ataitei GuxvoTeEPN
amméwuln.

* MoTé pnv ToTroBETEITE BEePUd TPOPIUA aTO Wuyeio. Ta Beppd TpOGIYa Ba TTPETTEl va
Kpuwvouv o€ Beppokpacia dwpuariou kal Ba Tpétel va dieubeTolvTal £T01 WOTE VA
e€aoalileTal eTTapKrG KukAogopia aépa péoa atov BAAapo TnG ouvTrPNONG.

* Tirota dev TTPETTEI VO BpioKeTal O€ TP YE TNV TTAATN TOu Yuyeiou, kKaBwg auTd Ba
00nynoel GTOV OXNUATIOUO TTAYOU Kal eVOEXETAI VA KOAACOUV CUCKEUADIEG GTOV TOIXO
NG TTAATNG. Mnv avoiyeTe TNV TTOPTA TOU YUYEIOU TTOAU GUXVA.

* TaKTOTTOIROTE TO KPEATIKA Kal KaBapigpéva wapia (evidg TNG oUOKeuaaoiag Toug A
TUAIlyPéVa pE TTAQOTIKA JEPRPAVN) TTOU TTPOKEITAI VO KOTAVOAWOETE O€ 1-2 YEPEG, OTNV
KATW TTEPIOXN Tou BaAdpou ouvTApnang (Trou BpiokeTal eTavw atd 1o doxeio crisper),
KaBwg auTh gival n Yuxpdtepn Treploxn Kai €11 eao@alidovtal ol BEATIOTEG TUVONKEG
dlarpnong.

» MT1ropeite va ToTToBETEITE PPOUTA KOl Aayavika péoa aTo doxEio crisper eEKTOG CUOKEUATIaG.

Mo kaTw avagépovral opIouUEVES UTTOOEIEEIC yia TNV TOTTOBETNAN Kai O1aTAPNCnN TWV TPOYIUwWY
oag¢ oro 6dAauo ouvrnpnong.

Mou va ToroBeTnBOUV OTO

B AT 6dAapo cuvtipnong

Xpovog diarnpnong

®polTa Kol Aaxavika:

270 oUPTAPI AOXAVIKWYV (XWPIG va

1 epdopdda TUAIXTOUV)

KaAuppéva pe TAaoTIKA pepBpavn

Kpéag ka1 yapi

2 €wg 3 NUEPES

KOl OAKOUAEG 1} o€ BOXEIO KPEATOG
(Trévw oTo YudAivo pdor)

Kal y1aoUpTI

TTOU CUVIOTA O TTapaywyog

Ppéoko Tupi 3 €wg 4 nuépeg 2710 €101K6 PAPI TTOPTAG
BouTupo ka1 papyapivn 1 eBdopada 2710 €10IKO PAP!I TTOPTAG
EpgiaAwpévo mpoidv, ydAa | Qg Tnv nuepounvia AREng

270 €18I1KO P! TTOPTAG

Auyad

1 pvag

TNV auyoBdnkn

Mayeipgpévo @aynto

2 nuépeg

> OAa 1O paia

ZHMEIQZH:Oi mratdreg,

OTO Yuyeio.

OdAapog yugng

» XpnoiyoTtrolgite To BAdAapo Babidig katdwugng yia Tn ouvTripNon KATAWUYHEVWY TPOPINWYV

TA KPEPMUBIa KAl TO OKOPOO dev TTPETTEI va dlaTnpouvTal HECT

VIa JEYAAO XPOVIKO SIACTNUA Kal YIa TV TTapaywyn TTayou.

* [Na va BEATIOTOTTOINCETE TN XWPENTIKOTNTA ToU BaAduou wugng, XPNOIUOTIOIEITE YUGAIVa
pA@Ia POVO yia TV Avw Kal Th Jeoaia Tepioxn. MNa tnv KATw TTEPIOXT, XPNOIKOTIOINOTE

TO KATWTEPO KAAGOI.
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* Mnv ToTTOBETEITE TPOPIUQ TTOU ETTIOUUEITE VA KATOWUEETE KOVTA O€ AON KATAWUYHEVA
TPOYIUA.

* Qa TTPETTEl VO KATOWUXETE TA TPOPIPA (KPEAG, KIMA, WApl, K.T.A.) apoU Ta XWPIoETE OE
MEPIBEG £TO1 LOOTE VO UTTOPOUV VA KATAVOAWBOUV OKEPAIEG HEPIDEG.

* Mnv katayugeTe Eava TpOQIYa TToU €xouv {eTTaywaoel. Mtopei va gival emmikivduva yia Tnv
uyeia oag epdoov UTTopEi va TTpoKaAEgouv TTpoBAAuATa OTTWG TPOYIKA dnANTNpiaon.

* Mnv TotroBerteite Bepud yeupata otn Babid katdwuén TpIiv Kpuwaoouv. Karm 1étoio Ba
TTPOKOAECEI aTTOOUVOECN OTA ON KATAWUyUEVa TPOYIPa TTou BpiokovTal o Babid
KaTayugn.

* Otav ayopdalete KaTawuypéva Tpo@Iua, BeERalveoTe TTWG €XOUV KaTawuyBOei ot
KOTAAANAEG CUVONKEG Kal TTwWG N CUCKEUACIa OeV EXEI OKIOTEI.

» Katd tn ouvTipnon Katawuypévwy TpoQidwy, Ba TTPETTEl OTTWODNTTOTE VA aKOAOUBEITE
TIG 0dnyieg oUVTAPNONG TTOU avaypd@ovTal 0Tn cuoKeuaaia. Av Ogv UTTAPXEl GAAN
Sleukpivnon, Ta TPOQPIUA TTPETTEI VO KATAVOAWVOVTAI GTO CUVTOUOTEPO SUVATO XPOVIKO
didoTnua.

* Av TTapaTtnpeital CUPNTTUKVWON Uypaciag evidg TNG CUCKEUOTIOG TOU KATAWUYHEVOU
TPO®iuou Kal Trapouaialel duagoopia, To TPOPINO evOEXOUEVWG €XEl dlaTnPENBEi uTTd
akat@dAANAeG ouvOnkeg kai €xel xahdoel. Mnv ayopddete TEToIOU €idOUg TPOQIUQ!

* O1 xpovol ouvTAPNONG KATAWUYHEVWY TpOo@idwy peTaBdAAlovTal, avdloya pe TN
Beppokpaaia TePIBAANOVTOG, TN CUXVOTNTA AVOIYUATOG KAl KAEICIUATOG TWV TTOPTWY,
TIG puUBUioEIG TOU BEPPOOTATN, TOV TUTTO TPOYIOU Kal ToV XpOvo TTou TTaprABe peTagu
NG ayopdg Tou TPOYIUOU Kal TNG TOTTOBETNONG ToUu OTNV KaTAWuén. MNAvToTe va Tnpeite
TIG odnyieg TTou BpiokovTal GTH CUOKEUACTIa Kal TTOTE va PNV utrepBaivere T didpkeia
OuVvTHPNONG TTOU UTTOOEIKVUETAL.

» Kard 1n didpKeIa JOKPOXPOVWY SIAKOTTWY PEUPATOG, UNV AVOIYETE TNV TTOPTA TOU BaAdUoU
BaBiag katdyuéng. Katd tn didpkeia peyaAUTEPWYV BIOKOTTWV PEUPATOG, PNV KATAWUXETE
Zavda Ta TPOPIA, aAAG KATAVAAWOTE TO 600 TO dUVATOV CUVTOUOTEPQ.

* ZNUEIOTE TTWG av BEAETE va avoigeTe Eava TNV TTOPTA TNG WUENG, auéowg agou Tnv
£XeTe KAgioel, dev Ba avoigel eUkoAa. AuTo gival aTToAuTa @UaIoAoyIKO! AQoU eTTiTeuxDEi
€€lo0ppATINON, N TTOPTA Ba avoiyel TTAAI EUKOAQ.

ZNMAVTIKA onueiwon:

* AQoU LeTTayWOOUV, TO KATEWUYHEVA TPOPIMA Ba TTPETTEl va PayeipelovTal OTTWG Kal
Ta Qpéoka TPOPIua. Av dev PayelpeuTouv agou Eemmaywoouy, dev mpétrel MOTE va
avayuxbouv.

* H yelon opiopévwyv PTrayxapikwy TTou TTEPIEXOVTAl OTa TPOQPIUA (YAUKAVIGOG, BACIAIKOG,
KApdauo, §UdI, PI§ PTTaXapPIKWY, TTITTEPOPICD, OKOPOO, KPEPPUDI, youaTtdpda, Buudpl,
pavtfoupdva, paupo TTEPI, K.T.A.) aAAGCel Kal yiveTal o €vTovn OTav 1o TPOPIUA
TIAPAPEVOUV OTNV KATAWUEN YIa HEYAAO XPOVIKO SIAOTNUA. ZUVETTWG, GTA TPOQPIUA TTOU
KaTayuyovTal Ba TTPETTEN va TTPOCTIOETAI JIKPR TTOOOTNTA PTTAXAPIKWY KOl APWHATIKWY,
1l Ba TTPETTEl va TTPOCOETETE T UTTAXAPIKG OTA TPOPIUA APOU AUTA EETTAYWOOUV.

* O xpovog diaTpNong evog @ayntou e¢aptaTtal aTrd 1o AddI TTou TTEPIEXEL. Ta KATAAANAQ
€Aaia yia KoTawugn eival n papyapivn, oo Aitrog, eAaidAado kai BouTupo, evw Td
akat@dAAnAa gival To QUOTIKEAAIO Kal TO XOIPIVO AITTOG.

» Tpo@Iya o€ uypn Yop®r Ba TTPETTEl va KaTawuxovTal péoa o€ TTAAoTIKG doxeia, evw Ta
uttéAoITTa TpdPIUa Ba TTPETTEl va KATawUXovTal O€ TTAAOTIKEG OOKOUAEG.
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Aidpkeia Xpovog amoyuéng o€
Wdp! kai Kpéag MposToipacia arrobrikeuong | Beppokpacia Swuatiou
(pnveg) -WPEG-
M1rpid6Aeg >uokeuacia yia kaTdyugn
. - . 6-10 1-2
HooXapioIEg o€ KOTAAANAEG pEPidEG
. . Juokeuaaia yia Katayuén . )
Apviaio kptag o€ KATAANAEG pepideg 6-8 1-2
. . Juokeuaoia yia kaTdyuén
Mooxdp! ynto 0€ KOTAAANAEG LEPIDES 6-10 1-2
Mooxdp! o€ KUBoug € PIKPA TEPAXIO 6-10 1-2
Apvi o€ KUBoug € TeEPaxIa 4-8 2-3
> KATAAANAEG pepideg,
Kipdg OUOKEUOOPEVOG XWPIG 1-3 2-3
JTTaxXapIKG
Evréo6ia (koppdri) >€ TEPAxIa 1-3 1-2
Oa TpéTTel va
Noukdvika/ caAdpi GUGKEU(,JCOVTG' QKoK ‘Ewg 610U ammowuyBouv
Kal av gival TUAypéva pe
pepBpavn
KoTtétrouAo kai JuoKeuagoia yia Katdyuén
- s . 7-8 10-12
yaAotroUAa o€ KOTAANNAEG pePIdES
XAva / wéma ZUOKeuaoia yia Karayugn 4-8 10
o€ KOTAAANAEG pEPIdES
EAd@I1, kOuvéAl, Mepideg Twv 2,5 kg Kal
- 2 9-12 10-12
aypioyoUpouvo XWPig KOKaAa
Wapia yAukou vepou ., . .
h . Ewg étou atmoywuyBouv
(TrchpO(pu, !(urrplvog, A@oU kaBapioToUVv KaAd 2 TEAEIWG
ToUpva, YAToWapo) Ta A€TTIa Kal T vToo0Ia,
Mn Airapd wdapia TIPETTEN VO TTAéVOVTal . . ,
(AaBpdki, KAAKAVI, KQl VO OTEYVWVOUV Kal 4-8 Ewg' 6Tou amoyuxBolty
. - i TEAEIWG
YAwooa) av XpelageTal TPETTEl va
AITapd wépia Kc’)BgVTm Ol OUPEG Kal Ta ] ] ]
(Tl'ﬂ)\gpig,ﬂ pcKoupTrpi Ke@ahia. 2-4 Ewg’ 6Tou amoyuxBody
Yo@dpl, yaupog) reAeiwg
MoAGK6OTPAK KaBapiopéva kal o€ 46 ‘Ewg 610U atmrowuyBbouv
OOKOUAEG TEAEIWG
>Tn ougkeuaaia Tou, ‘Ewc 6100 QTTowUXB00v
Xapiapi aAOUMIVEVIO 1} TTAQOTIKO 2-3 S wux
Soyeio TEAEIWG
>& ahatdvepo, péoa o€ T pp——
ZaAlykdpia AAOUUIVEVIO 1] TTAOOTIKO 3 S wux
Soyei TeAEIWG
0xEi0

Inueiwon: Ta karewuypéva 1poQIua, agou amowuxBoulv, mpémel va payesipevovral
aKPIBWS OTTWS Ta VWITA TPOQIUA. Av OEV UQYEIPEUTOUV LIETA TNV QTTOWUEN TOUS OEV TTPETTE
2E KAMIA TIEPIFTTQZH va karawuxBouv TdAl.
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Aiapkeia

Xpovog amoyuéng o€

Aaxavikd kai @poUTa MposToipacia amroBiikeuong | Beppokpacia Swuariou
(pnveg) -WPEG--
AgpaipéoTe Ta QUAAQ, Mropei va
KouvouTridi XWPIOTE TOV KOPHO € 10-12 XPnoiJoTroinBei kai
pépn Kal QUAGETE TO O€ KATEWUYEVO
VEPO PE Aiyo Aepodvi '
MAUVETE Ta Kal KOWTE TA Mropei va
daooAdkia - oy 10-13 XpnoiyotroinBei kai
o€ PIKPG KOUPATIO KATEWUYLEVO.
=e@AoudioTe Ta Kal Mrropei va
MmigéAia ;r)\(gvué o 12 XPnoidoTroInBei kai
KATEWUYMEVO.
Mavitdpia Kai MAUVETE Ta Kal KOWTE TA Mmopei va .

L . . 6-9 XpnoiyotroinBei kai
oTTapdayyia o€ PIKPG KOUPATIO KATEWUYLEVO.
Aaxavo Kabapiopévo 6-8 2
MeAiTZava KOU:ITS o€ Kf)uuano( 2 €K. 10-12 XwpioTe TIG PETEG PETAEU

JETA TO TTAUCIUO TOUG
KaBapioTe 10 Kai Mtropei va
KoaAaptroki OUOKEUGOTE TO HE TO 12 Xpnoipotroineei Kai
KOTOOAO 1} pévo oTropia KOTEWUYHEVO.
KabapioTe 10 Kal KOWTE TO Mropei va
Kapoéto OF OETE 12 XPNoIJoTTroINBEi Kal
PETES KATEWUYMEVO.
Kéwrte 10 KOTOAVI, KOWTE Mtropei va
Mirepid oTa U0 Kal aQaIpéoTe 8-10 XpnoiyotroinBei kai
TOUG OTTOPOUG KOTEWUYHEVO.
ZITaVAKI MAupévo 6-9 2
, . KéwrTe o€ @ETeg agou Ta ) .
MnAo kai axAddi E£QAOUBIOETE 8-10 (oTnv katdywuén) 5
. . Koéwrte otn péon kai ) .
Bepikoko kai poddkivo AQUIPEDTE TA KOUKOUTOIA 4-6 (oTnv katdwugn) 4
¢pa’ou)\q kai MAUveTe Kal kaBapioTe Ta 8-12 2
Barépoupo
MaVEIDEUEVE GPOUTA Méoa o€ éva QAITavI pe 12 4
YEIPEU @p mpoBnkn 10% faxapng
Aapdoknva, kepdoia, | MNMAOVETE Ta Kal aQAIPECTE 8-12 5.7

Buooiva

Ta KOTOAVIQ
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FaAOKTOKOMIKG KOl

Xpovog

TpoiévTa {opne MpoegToipacia anoeqxsucng ZuvOnkeg amobnkeuong
(unveg)
ZUOKEUOOMEVO
(opoyevotroinuévo) 2Tn oUOKEUOTia Tou 2-3 OpoyevoTroinuévo yaAa poévo
YaAa
Ma Bpaxuxpdvia ammobrikeuon
UTTOPEITE Va Ta AQHOETE OTNV
TUp’I (exTOG aTTO ALUKO Te gétec 6-8 QpXIKNA TOUG OUOKeuaaia. MNa
TUpI) HaKkpoxpovia aTrobrkeuan
Ba TrpéTTel va TUAiyeTal PE
TIAQCTIKA JEPRPAVN.
BoUTtupo, papyapivn 2Tn cucKeuaaoia Tou 6
AoTTpddi auyouU 10-12 :,50 or |qoéuvapouv HE
£va KpOKo. o
. , AvOpIyVUETE KaAG Kal 8
= M'Y“,u un:o TIPOCBETETE pIa TTPECT 50 gr 1Ic0duvapoulyv pe S
=~ | auyd (kpokog + o 2 s 10 . .
© L aAdT i Cayapn yia va £va KPOKO. ‘0
Q | aompddi) . I 3
3 pnV 1Mgn oAU °
AvapiyvUeTe KaAG Kal =
. . . w
Kp6Kog auyv TIPOOBETETE I TTPECT 8-10 20 gr iIc0duvapouy pe w

aAdT i ¢ayapn yia va
unv TTAEN TTOAU

£va KpOKO.

(*) Aev Ba TpéTTel va kaTawuxovTal Pe To KEAUQOG (TOOPAI). To aoTrpddl Kal 0 KPOKOG TwV
AUYWV TTPETTEI VO KATAWUXOVTAI XWPIOTA | KOAG avaulyuéva.

Aidpkeia Xpévog amréyugng ot Xpovikn SidpKeia
atroBrnkeuong @sppokpacia dwyatiou [  améyuing oTo Poupvo
(unveg) (wpeg) (AeTrTd)
Ywpi 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
MmiokéTa 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Mita 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Tapra 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
®UAAO ZUpNG 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Nitoa 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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EEIS AN KAGAPIZMOZ KAI EYNTHPHEH

KaBapIouo Tou.

q )
. . , . . . Q (2P
A BeBaiwOeite 0TI aroouvdEécaTe To Wuyeio atmd To peUua TIPIV OPXIOETE TOV ﬁ%

A Mnv kaBapileTe TO Yuyeio XUvovTag vepd TTEVW TOU.

MoT€ pn XPNOIYOTTOINCETE yIa TOV KABAPIOUO €UPAEKTA, EKPNKTIKA r]
BIaBPWTIKA UNIKG OTTWG apaiwTIKO XpwudTwy, Bevdivn ) ogu.

0
» Mmopeite va kaBapioeTe Ta ECWTEPIKA KAl EEWTEPIKA PEPN TNG CUOKEUNG !

oag okoutrifovtag pe YaAako travi i o@ouyydapl Bpeypévo pe XAiapod
OaTrouvOVvEPO. @’

* MapakaAoUpe ByAaATe Ta pépn éva €va Kal KaBaAPIioTe Ta YE VEPO
Kal oatrouvi. Mnv Ta TTAEVETE O€ TTAUVTHPIO TTIATWV.

* Qa TpETTEl va KaBapileTe TO CUPTIUKVWTA PE Bouptoa pia
@OpAa 1O XPOVO yia AOyoug e£0IKOVOUNONG EVEPYEIQG Kal YIa g5
auénuévn atrédoaon. —

i

m BeBaiw0eite 0TI TO Yuyeio oag £xel aroouvdEDei ard TRV TTPija KATA TOoV
KaBapIouo.Tpida KATd TOV KaBapIoUO.TTpila KaTd TOV KaBapIoHo.

I||

Amoypuén

* To yuyeio oag £xel autOuaTn aTmoyuén. To vepd TTou dnpioupyeEiTal
atré TNV aTroYuEn TTEPVA atréd Tov cwArva TEPICUAAOYNAG vePOU, péel
Méoa aTo doxeio €EATUIONG TTIoW ATTd TO YUYEIO 0OG Kal eEaTpideTal
QTTO EKEI.

* BeBaiwBeite 611 £xeTE AMOOUVOEDEl TO BUCUA QTG TNV 7 TIPIV .
KaBapioeTe To BoYEi0 EEATHIONG. Aiokog egatuiong

* ZeB1dwoTe TIG BideS (OTTWG evdeikvuTal) KAl AQaIPECTE TO doxeio £€ATHIONG aTTd TN B€0N
Tou. KaBapioTe 10 e 0ATTOUVOVEPO OE TOKTIKG SIQACTAUATA KOl Ba ATTOTPEWETE TNV
dnuIoupyia SUCAPECTWY OOUWV.
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AvTikardoTtaon Aapmrtipa LED

Av 10 Yuyeio oag éxel AauTrTripa LED, emmikoivwvhioTe Pe To ypageio Bonbeiag, e1Teidr autodg
TIPETTEl VA AVTIKATACTOOE JOVO aTrd ££0UTIOdOTNUEVO TTPOCWTTIKO.

Znpeiwon: O1 apiBpoi kal n 6€on Twv TTAakeTwv LED ptropei va givar diagpopeTikoi, avaAoya
ME TO POVTEAO.

EEISAN METAOGOPA KAI AAMATH OEZHE
* M1Topeite va KPOATACETE TNV OPXIKA CUOKEUOOIa Kal TO a@pwdeS UAIKO yia TUXOV vEQ
METOPOPA (TTpOaIp. ).
* Mo TN véa peTagopd TTPETTEN VO GOQANITETE TO WUYEIO 0aG PE HEYGAOU TTAXOUG GUCKEUATIQ,
TAIVIEG ) OXOIVIA KOl VO AKOAOUBACETE TIG 0ONYiEG OXETIKA PE TN WETAPOPA.
* ApaipéoTe Ta KIVvNTa pépn (pdeia, ageocoudp,

SR
OUPTAPIa AQXOVIKWYV KATT.) 1} OTEPEWOTE TA EGA OTO (\b J m
Wuyeio Pe TaIvieg yia va atroQuUyETe va XTUTTnBoUv 2

KOTA TNV aAAayr) B€0ng Kal TN JETAPOPA.

A MeTa@épeTe TO Yuyeio oag o 6pOia BEan.
AAAayn 0éong TNG TTOPTAG

» Agv ptropei va aAAG&el n kaTelBuvon TTou avoiyel n TTOPTA TOU Yuyeiou aag, av ol AaBEg
OTIG TTOPTEG TOU YPUYEIOU 0aG €ival TOTTOBETNPEVEG OTNV UTTPOCTIVA ETTIPAVEIN TNG TTOPTAG.
* H kateuBuvaon TTou avoiyel N TépTa puTropei va aAAGgel o povtéAa xwpig AaBég.

* Av uttopei va aAAd&el n katelBuvan TTou avoiyel n TTOPTa, Ba TTPETTEl va atreuBuvBeite
aT1o TTAnoiéaTepo E€ouaiodoTtnuévo a€pPig yia va aAAGEouv TNV KateubBuvon avoiyuaTog.

=2 nPIN KAAEZETE THN ESYNHPETHEH MEAATQN

Mpoesidotroinoeig EAéyxou:

To wuyeio TTapéxEl TTPOEIBOTTOINCEIG OTAV Ol BEPUOKPOTIES yia TO BANAPO CUVTHPNONG Kal
Wuene e1'val oe akatd@AAnAa etTiTreda i étav TPOKUTITE K&TToI10 TTPOBANUa 0Tn cuckeur. Ol
KwdIKOi TwV TTpoeIdoTroINcewy eugavidovtal oTig evoeitelg Tng Kataywugng kai Tou Yuyeiou.

e ZHMAZIA TI NPENEI NA KANETE

ZOAAMATOZ
EO01

E02
EO03
E06
EO07

Mpoeidotoinon yia KaAéoTe 10 OuvTOpOTEPO TO
aiodntipa oépBIg yia Borbeia.
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TYNOZ
ZOAAMATOZ

EO08

ZHMAZIA

Mpoeidotoinon
XaUNAAg Tdong

AITIA

H Tpogodoaia peupartog
OTN OUOKEUN £€TTECE
KATW o16 170 V.

TI NPEMNEI NA KANETE

- Aev TTpokeITal yia BAGRN
TNG OUOKEUNG, QUTA N
€vdeIEn opdaApaTtog Bonba
OTNV ATTOTPOTIA {NUIWV OTO
OUMTTIECTHN.

- H 1don mpémel va augnbei
TAAI OTO aTTAITOUUEVO
eTTITTEDA

Av n TrpogidoTToinon
ouvexicetal, TTPETTEN

va atreuBuvOeite o€
€EOUCIOOOTNHEVO TEXVIKO.

EO09

O BaAapog
Katdwuéng dev givai
APKETA KPUOG

Mrtropei va oupBei peta
aTod TTAPATETAPEVN
dI1aKOTTI) PEUATOG.

1. PuBuioTe Tn Beppokpacia
KOTAWUENG o€ TTIO
Quxpn Tiun 1 pubpioTe
TN Aeiroupyia Tayeiag
Kardwugng. Me autd
TOV TPOTTO Ba TTPETTEN
va eEaAeIPBEi 0 KWAIKOG
O@AAPATOG apou
ETMITEUXOEI N aTmairoupevn
Bepuokpacia. Alatnpeite
TIG TTOPTEG KAEIOTEG YA
va BeATIWOETE TO XpOVO
TTOU XPEIdgeTal yia va
ETMITEUXOEI N CWOTA
Bepuokpaaia.

2. AQaIpEDTE TUXOV
TIPOIOVTQ TTOU €XOUV
Niwoel/ atrowuyBei oTn
dldpkela auToU TOU
o@aAparog. Miropouv
va Xpnaoigotroinfolv
uéoa o€ GUVTONO XPOVIKO
dldoTnua.

3. Mnv TmpocbéoeTe vwTd
TTpOoiévTa 010 BAAAUO
KaTdyuéng £wg 6Tou
£xel emITEUXOEI N oWOTA
Bepuokpaacia Kal dev
UTTAPXEI TTAEOV TO OQAAUA.

Av n TTpogIdoTToinan
ouvexicetal, TTPETTEN

va atreuBuvBeite o€
€E0UCIOOOTNHEVO TEXVIKO.
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TYNOZ
ZOAAMATOZ

E10

ZHMAZIA

O BaAapog
guvTAPNONG dEV
eival apkeTd KpUog

AITIA

Mrtropei va oupBei
META QTTo:

- MNaparteTapévn
dI1aKOTTI) PEUPATOG.
- TotmoBétnon feaTwv
TPOYiUWV GTN

ouvTAPNON.

TI NPEMNEI NA KANETE

1. PuBuioTe Tn Beppokpaaia
QuVTAPNONG GE TTIO
Wuxpen TN 1 pubuioTe T
Aeimoupyia Taxeiog Yogne.
Me auté ToV TpdTTO B
TpéTrel va eEaAEIPBEi O
KWOIKOG OPAANATOG OpOU
EMITEUXOEI N aTraitouuevn
Bepuokpaaia. Alatnpeite
TIG TTOPTEG KAEIOTEG yIa
va BeATIWOETE TO XpOVOo
TTOU XPEIAgeTal yia va
eMITEUXOEI N CWOTA
Bepuokpaaia.

2. MapakaAoUpue va
eAEUBEPWITETE TNV TTEPIOXN
MTTPOOTA aTTO TIG OTTEG TOU
KavaAioU agpaywyou Kal
QATTOPEUYETE VA TOTTOOETEITE
TPOQIUA KOVTE GTOV
aiodnTApa.

Av n TTpogidoTroinon

ouvexicetal, TIPETTEN

va aTreuBbuvBeite o€

€EOUCIOOOTNHEVO TEXVIKO.

E11

O BaAapog
2uvTipnong eivai
TTOAU KpUOG

Aidgpopa aitia

1. EAéy&Te av eival
EVEPYOTTOINMUEVN N
Aeitoupyia Taxeiog wuéng

2. MeiwaTe T Oeppokpaaia
BaAdpou ouvtipnong

3. EAéyErte av o1 £¢odol agpa
eival eEAeUBepeG Kal Ol
Ppaypeveg

Av n TTpogidoTToinan

ouvexicetal, TTPETTEN

va aTreuBuvBeite o€

€E0UCIOOOTNHEVO TEXVIKO.

Edv 10 wuyeio ogag dev Aeimoupyei owaoTd, PTTOPET va OQEiAeTal O€ €vav acruavTo AOyo,
ETTOPEVWG, TTPIV VA KAAEDTE TOV NAEKTPOAOYO GaG, EAEYETE Ta akOAouBa, yia va £E0IKOVOURTETE

XPOVO Kail Xpripara.

Av &¢ev AsiToupyei To yuyeio:

* YTrapxel 81aKoTTA peUPATOG;
* ‘Exe1 ouvdebei 10 BUopa otnv TTPila CWOTGE;
* MATTWG éxel Kagi N ao@aAeia TnG TTPIfag OTToU £x€l oUVOEDE TO WuYEIO, 1 N YEVIKN AOQAAEIQ;

» Ymdapxel aotoxia atnv mpila; lNa va 10 eAEyEETE, CUVOEDTE TO WUYEIO O€ pIa TTPICa TToU
eival aiyoupo 0TI AeIToupyei.
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Av 10 Yuyeio dev YPUXEl APKETA:
* Eival owoTr n puBuion Tng Beppokpaaciag;
* MATTWG n TTOPTA TOU WuyEiou avoiyel Cuxva Kal TTapAUEVEI AVOIKTO Yia JEYAAO XPOVIKO
d1doTnua;
» KAgivel kaAd n TépTa TOU YuyEiou;

* MATTWG €xel TOTTOBETNOEI KATTOI0 OKEUOG N TPOPIKO £TO1 WWOTE VA Eival OE ETTAQRA UE TNV
TIAGTN TOUu Yuyeiou, TTopePTTOdIfOVTaG £TCI TNV KUKAOPOPIQ TOU A€Pa;

* MATIWG TO Yuyeio eival uTTepBOAIKE YEUATO;
* YTTApXEl QPKETA aTTOCTACN METALU TOU WUYEIOU KAI TOU TTIOW I TWV TTAEUPIKWY TOIXWV;

* H Beppokpaaia epIBAANOVTOG gival eVvTOG TOU EUPOUG TTOU TTPORAETTETAI OTO EYXEIPIBIO
AerToupyiag;

Av Ta TpO@Ipa oTO BdAapo cuvThpnong gival utrepBOAIKE KpUa

* Eival owoTA n pubuion Tng Bepuokpaaciag;

* MATTIWG TOTTOBETABNKAV TTPOCPATA TTOAAG TPOQIUA GTNV KaTAWUEn; Av val, TO Yuyeio
MTTOPET va wixel UTTEPROAIKA T TPOPIUA OTO ECWTEPIKO TOU BaAGPOU CUVTAPNONG, KOBWG
AEITOUPYEI YIa TTEPICTOTEPO XPOVO WATE va WUEE Ta TPOPIUA OTNV KATAWUEN.

Av 10 Yuyeio AsiToupyei e TTOAU 86pufo:

MNa va diatnpnBei 10 emiTedo YuENg cluQwva e T PUBUICH, O CUMTTIECTAG PTTOPE va
evepyotroigital kard diaotiuata. O1 B6pufol Tou Yuyeiou KATA Ta SIACTAUATA QUTA gival
@ualoloyikoi kal opeidovtal oTn Asitoupyia Tou. Otav emTeuxBei TO amaitoUuevo eTTiTedo
Wueng, ol B6puBor peiyvovTal autopata. Av ol B6pufol TTapaPEVOUV:

« Eival otaBepn n cuokeun; ‘Exouv pubuioTei Ta TTédIa TOU WuyEiou;
* YTrdpxel K&t Tiow atrd TO YUyEio;
* MATTWG Tpifouv Ta pagia r okeln TAvw OTAa PAQIA; X€ QUTR TNV TTEPITITWON,
ETTOVATOTTOOETACTE Ta PAPIA Kal/f) Ta OKeUN.

* MATTWG dovoUvTal Ta AVTIKEIUEVA TTOU €XOUV TOTTOBETNOEI HECQ OTO YuyEio;

Kavovikoi 86puoi:

Oo6pufog payioparog (CTTACIUO TTAYOU):
* Katd tnv autéuatn améyuén.
* Otav n ouokeur Woxetal  Beppaiveral (Adyw S100TOAAG TwV UAIKWYV TG CUOKEURG).
ZUvTopo pdyiopa: AkouyeTtal 6tav 0 BEPUOOTATNG TTPOKAAEI TNV gvepyoTToinon/
QATTEVEQYOTTOINGN TOU CUUTTIEDTH.
O6puBog ouptrieoTn (Kavovikog 06pufog kivntripa): O B0puog autdg onuaivel TTwg o
OUPTTIEOTAG AsITOUPYEi KaVOVIKE. O GUUTTIEGTAG PTTOPET va TTPOKOAET TrEpIcadTEPO BOpUBO
yia Aiyo d1doTnua éTav evepyoTToIEiTal.
Oo6pufog Tou Bupilel puoalideg kai TIToiAlopa: O B6pufog autdg TTPOKAAEiTaI ATTO
TN PONA TOU WUKTIKOU PECT OTTO TOUG CWANVEG TOU CUOTAHATOG.
Oo6pupog porig vepol: Kavovikdég B86puog atmd Tn pon Tou vepou TTPog To doXEio
e€dtpiong katd Tn diapkeia arowugng. O B6puPBog autdg PTTopEi va akoUyeTal KATA TN
S1dpkela TNG aTToWuéng.
©6puBog Kivoupevou aépa (Kavovikdg 86puBog avepioTipa): O 86puBog autdg UTTopEi
va akouyeTal o€ Wuyeia texvoAoyiag No-Frost katd mn didpkela Tng KavoVIKNG AiIToupyiag
TOU OUGCTAHATOG, AOYW TNG KUKAOPOPIaG aépa.
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Av cuoowpeleTal UYPATia MECA OTO YUYEiO:
« Eival o1 ouokeuaaieg Twv Tpo@ipwv aképaleg; Ta doyeia TTou TOTToBeTABNKAV OTO WuyEio
€ixav oTEYVWOEI KOAG;
* MATTWG avoiyouv TTOAU cuyva ol TTOpTEG Tou Wuyeiou; OTav avoiyel n TépTa, n uypacia
TTOU TTEPIEXETAI OTOV O€PA TOU XWPOU PTTaivEl yEoa OTO Wuyeio. EiIdikG aTnv TTEpIiTITWoN
TTOU O O€PAG TOU XWPOU EXEl UYNAR TTEPIEKTIKOTNTA O€ Uypaaia, GO0 TTI0 GUXVA aVOiyeEl
n TopTa, T6CO TTEPICTATEPN UypoTToinon Ba TTapartnpeiTal yEoa oTo YUYEIo.
* O oxnuatiopég otayovwy vepou oTnv TTAATN TOU WuUYEiou ival avapevouevn Katd Tn
dladikaoia TG autéuaTng aTTOYPUENG. (€ OTATIKA PHOVTEAQ)
Av o1 TTopTEG eV OVOIYOKAEIVOUV KOVOVIKA:
* MATTWG Ta TTAKETA TWV TPOPINWV TTAPEPTTOdIOUV TO KAEICIPO TNG TTOPTAG;
* ‘Exouv To1r00eTNOEi CWATA O TTOPTEG, TO PAPIA KAI TG CUPTAPIQA;
* MATTWG Ta OTEYAVWTIKA OTIG TTOPTEG £XOUV OTTACEI I OKIOTE;
* BpiokeTtal To yuyeio o€ opigdvTio daTTedO;
Av ol aKPEG TOU Yuyeiou 61Tou BpioKovTal Ol HEVTECEDEG TNG TTOPTAG Eival BepUég:
Eidikd 1o kahokaipl (CeoTo KAiPQ), 01 EMQAVEIEG TTOU £PXOVTAI OE ETTOQPN PE TOUG JEVTETEDEG

MTTOpEl va Bepuaivovtal TTEPIOCGATEPO KATA T AEITOUPYIQ TOU CUUTTIECTH. KATI T€TOlO €ival
(QUOCIOAOYIKO.

ZNMAVTIKEG ZNMEIWOEIG:

* H Bepuik@ aoc@aAgia TTpOOTOCIOG TOU CUUTTIECTA TTEQPTEI YETA ATTO EAPVIKI) DIAKOTH
PEUPATOG 1] AV OTTOOUVOECETE TN GUOKEUR, BIOTI TO A€PIO OTO WUKTIKO GUCTNHA OV EXEI
oTaBepoTtroinBei. AuTo gival aTTOAUTWG PUCIOAOYIKO KAl TO Wuyeio Ba ETTAVAAEITOUPYATEI
METG aTTO 4 1) 5 AeTTTdL.

* H WukTIKr) povdada Tou Wuyeiou ival KPUPPEVN JECT OTOV TTIOW TOIXO. ZUVETTWG, MTTOPET
va oxnuaTioTolv otayovidia vepou A TTAyog TNV TTiow ETTIPAVEIN TOU WuyEeiou, Adyw
TNG A&IToupyiag Tou CUPTTIEDTH) KaTd diaoTrpaTta. AuTé gival @uoioloyikd. Aev aTraiTeital
va yivel atréyugn €KTOG av n oUYKEVTPWON TTayou gival UTTEPBOAIKH).

* Av Bev TTPOKEITAI VO XPNOIUOTIOINCETE TO WUYEIO YIa HEYAAO XPOVIKO SIGCTNA (TT.X. KOTA TIG
KaAoKaIpIVEG BIAKOTTEG), aTToouvOEDTE To atrd Tnv Trpila. KabapioTe To yuyeio cupwva
pe To Ke@dAalo 4 Kal a@roTe TNV TTOPTA AVOIKTA YIA VA ATTOTPOTTEI N OUYKEVTPWON
uypaaciag Kal n dnuIoupyic 0OoPWV.

* H ouokeur Tou €xeTe ayopdoel £xel oXeDIAOTEN yia OIKIOKN XPAon Kal PTTOpPEi va
xpnoiyotroinBei yévo o€ OTTiTIa Kal JOVO yIa TOUG TTPOCdIOPIoUEVOUG OKOTTOUG. Agv
gival kKatdAAnAo yia epTropIkA f dnuooia xpron. Av 0 KAaTavaAwTAS XPNOIUOTIOINCEl TN
OUOKEUN PE TPOTTO TTOU BEV CUPPOPQPWVETAI JE AUTA TA XAPAKTNPIOTIKA, TOVICOUHE TTWG
0 KATAOKEUAOTAG KAl 0 avTITTPOCWTTOG eV QEPOUV Kapia euBuvn yia TUXOV ETTIOKEUEG I
yia BAGBeG evidg TnG TrEPIddOU TNG £yyUNoNG.

* Av 70 TTPOBANUa TTAPAEVE VWD EXETE AKOAOUBNOEI TIG TTOPATTAVW 0dNYiES, ETTIKOIVWVIOTE
pE éva £€0UCI0dOTNHEVO KEVTPO GEPPIG.
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ZuuBoulAég yia E€oikovounon Evépyeiag

1

2

3.

4.

5.

6.

. EykaTtooTtAOTE TN oUuoKeun o€ dpooepsd, KaAd agpilOuevo Xwpo, AAAa OxlI o€ HAIo Kal Oxi

KovTd o€ TTNyr BeppdTNTag (CWHa BEpPavang, koudiva KATT.). AIQ@OpPETIKA XPNOIUOTTOINCTE
MIa JOVWTIKA TTAAKA.

. AprveTe Ta BepUd PaynTa Kal TTOTA VO KPUWOOUV £Ew OTTO TN GUOKEUN.
Otav atToyUxeTE KATEYUYUEVA TPOQIPA, TOTTOBETEITE Ta 0TO BAAauo ouvtipnong. H

XOMNAT BepuoKpagia Twv KaTeWUyUévwy Tpoiuwy Ba BonBroel otnv Yugn Tou BaAduou
ouvTApPNoNng Katd Tnv ammowun Toug. ‘ETol emiTuyxAveTal e€oikovounan evépyeiag. Av
AQAOETE TA KATEWUYHEVA TPOPIUA VA aTToyuXBoUv £€w atrd To yuyeio, auTd gival oTratdAn
EVEPYEIQG.

Otav TOTTOBETEITE TTOTA KOI QAyNTA PE TTOAU VEPO, TTPETTEI VA T KAAUTITETE. AIAQOPETIKA,
au&avel n uypaagia oTn cuokKeur|. ETTopévwg emmunkuvetal o xpdvo Asiroupyiag Tng. Etriong n
KAAUWN TTOTWV KAl ¢aynTwV PE TTOAU vepd BonBd aTtn diatipnaon Twv OCPWY Kal TNG yeuong.
Otav ToTT00ETEITE TPOPIPA KaIl TTOTA, AVOIYETE TNV TTOPTA TNG CUCKEUNG 0G0 TO duvaTtov yia
10 Aiyo.

Alatnpeite KAEIOTA T KAAUPPATA OAWY TwV d1a@Opwy BaAdUwV BEPpPOKPATiag TNG CUOKEUNG
(oupTapiod Aaxavikwy, XWEOU EVTovNG WUENG KATT.).

. H oteyavotroinon tng mépTag TTPETTEl va gival KaBapr Kal JaAAK. Z€ TTEPITITWON GO0PAG,

av n oTeEyavoTToinon €ival aTToCTIWHEVN, QVTIKATAOTACTE T oTEyavoTroinon. Av dev givai
ATTOCTIWMEVN, TTPETTEI VA AVTIKOTAOTACETE TNV TTOPTA.

. H Aeitoupyia Eco / n Aeitoupyia TrpoemAeyuévwy pubuicewy diaTnpei VWTTA Kal KATEWUYUEVD

TPOQINA VW BPioKETal O€ £E0IKOVOUNTN EVEPYEIQG.

.Alapépiopa Nwtmrwv Tpogipwy (WYuyeio): H 1m0 aTroTEAECPATIKA XPNON €VEPYEIQG

dlac@aAieTal oTn SIOPOPPWOTN PE TO CUPTAPIA OTO KATW PHEPOG TNG CUCKEUNG, Kal Ta pagia
OPOIOPOPPA KaTavEUNUEVA, N BE0N TwV KABWYV TNG TTOPTAG OV ETTNPEACEI TNV KATAVAAWGON
EVEPYEIDG.

10. Katewuypévo Alapépiopa (Katawuktng): H eowTepikr didTagn TnG OUCKEUNG gival auTto

TTou S100@AAICEl TNV TTIO ATTOTEAECUATIKI) XPHON TNG EVEPYEIQG.

11. MnVv a@aIp€0ETE TOUG CUGOWPEUTEG WPUXOUG OTTO TO KAAGB! TOU KATAWUKTN (€Gv UTTAPXEI. ).

GR -79-



TA MEPH THZ 2YZKEYHZ KAI
piAaeare TA AIAMEPIZMATA THZ

10

AUTA n TTapouciacn Twv JEPWYV TNG CUCKEUNG ival JOVO TTANPOQOPIaK]. Ta uépn ITTOPET
va dla@EéPouv avaloya PE To JOVTEAO TNG CUCKEUNG.

A)Zuvtnpnon

B) Karayuén
1) OB6vN kai TTivakag eAéyxou
2) Zxapa Kpaoliwy *

4) ©ahapog Chiller *

5) KadAuppa doxeiou crisper (diatipnong
@POUTWY - AAXAVIKWV)

)

3) Pdgia ouvtrpnong
)
)

6) Aoxeio Crisper (diatpnon @poUTwyV -
Aaxavikwv)

7) Mavw ouptdp! katdwuéng
8) Meaaio cuptdap! katdwugng
9) Ka&tw cuptdp! katdywuéng

10) PuBuiloueva Todapakia

11) MayoBrkn

12) F'udAivo pagr *

13) Pda@i ptroukaAiwv

14) Avw pda@l TTOPTAG

) AuyoBnkn

) Auyobrikn

_

5
6
* Z€ opIouEVA HOVTEAQ
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(CUNVIREEE N PARA PERDORIMIT TE PAJISJES

Paralajmérime té pérgjithshme

A PARALAJMERIM: Mbaijini hapésirat e ajrimit té pajisjes ose
né strukturén e brendshme pa pengesa.

A PARALAJMERIM: Mos pérdorni pajisje mekanike ose mjete
té tjera pér té pérshpejtuar procesin e ngrirjes, pérveg atyre gé
rekomandohen nga prodhuesi.

A PARALAJMERIM: Mos pérdorni pajisje elektrike brenda
ndarjeve pér ruajtjen e ushqgimit té pajisjes, nése nuk rekomandohen
nga prodhuesi.

A PARALAJMERIM: Mos e démtoni garkun ftohés.

APARALAJMERIM: Kur poziciononi pajisjen, sigurohuni gé
kordoni i energjisé t&€ mos bllokohet ose

démtohet.

APARALAJMERIM: Mos vendosni disa priza portative apo
furnizime me energji portative

mbrapa pajisjes.

APARALAJMERIM: Pér t& shmangur rrezikun pér shkak té
pagéndrueshmérisé té pajisjes, ajo duhet té fiksohet sipas
udhézimeve.

&Nése pajisja juaj pérdor R600a si Iéndé ftohése - mund ta
mésoni kété informacion nga etiketa né ftohési - duhet té béni
kujdes gjaté transportit dhe instalimit pér t& mos lejuar gé
elementét ftohés té pajisjes t&€ démtohen. Megjithése R600a
éshte njé gaz natyror i pademshem pér mjedisin. Megenése éshtée
shpérthyes, né rast té ndonjé rrjedhjeje té shkaktuar nga démtimi
né elementét ftohés, largojeni frigoriferin nga flakét ose burimet
e nxehtésisé dhe ajroseni dhomén pér disa minuta ku ndodhet
pajisja.
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* Ndérsa e lévizni dhe vendosni frigoriferin, mos démtoni
garkun e gazit ftohés.

* Mos vendosni substanca shpérthyese si kanage aerosoli me
Iéndé té djegshme né kété pajisje.

* Kjo pajisje éshté synuar pér t'u pérdorur né pérdorime
shtépiake dhe pérdorime té tilla si;
- hapésirat e stafeve té kuzhinés né dygane, zyra dhe

ambiente té tjera pune

- shtépi ferme dhe nga klientét né hotele, motele dhe ambiente
té tjera banimi

- ambiente té tipit pér fjetje dhe ngrénie méngjesi;

- furnizime ushqgimi dhe aplikime té tjera jo shitése

Nése priza nuk pérputhet me spinén e frigoriferit, ajo duhet té

ndérrohet nga prodhuesi, agjenti i shérbimit ose nga persona

te tillé té kualifikuar me géllim gé té shmangni rreziget.

Njé spiné tokézimi specifike éshté lidhur kabllon e korrentit

té frigoriferit tuaj. Kjo spiné tokézimi duhet té pérdoret me

njé posagerisht spiné tokézimi nga 16 amper ose 10 amper

sipas vendit ku produkti do té shitet. Nése nuk ka prize té tillé

né shtépiné tuaj, instalojeni me njé elektricist té autorizuar.

Kjo aparaturé mund té pérdoret nga fémijé té€ moshés 8 viec e
lart dhe personat me aftési té pakésuara fizike, té€ ndjesisé ose
mendore ose mungese té pérvojés dhe njohurisé nése u éshté
dhéné mbikéqyrje ose udhézime né lidhje me pérdorimin e
pajisjes né njé ményreé té sigurt dhe i kuptojné rreziget gé
pérfshihen. FEémijét nuk duhet té luajné me pajisjen. Pastrimi
dhe mirémbaijtja e pérdoruesit nuk duhet béré nga fémijé pa
mbikéqyrije.

Fémijét e moshave nga 3 deri né 8 lejohen té ngarkojné dhe
shkarkojné pajisjet frigoriferike. Prej fémijéve nuk pritet té
kryejné pastrim ose mirémbaijtje t€ pérdoruesit té pajisjes,
fémijét shumé té vegjél (0-3 vjeg) nuk pritet t& pérdorin
pajisjen,fémijét e vegjél (3-8 vjeg) nuk pritet té pérdorin vetém
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nése jané né mbikéqyrje té vazhdueshme, fémijét e rritur (8-
14 vjec¢ dhe personat e ndjeshém mund té€ pérdorin pajisjet me
kujdes pasi t'u jepet mbikéqyrje e duhur ose udhézime lidhur
me pérdorimin e pajisjes. Personat shumé té prekshém nuk
pritet té€ pérdorin pajisjet sigurt vetém nése ju jepet mbikéqyrje
e vazhdueshme.

* Nése kablloja e korrentit éshté e démtuar, ai duhet té
ndérrohet nga prodhuesi, agjenti i tij i shérbimit ose nga
persona té ngjashém té kualifikuar pér té shmangur rrezikun.

* Kjo pajisje nuk éshté bére pér pérdorim né lartési me tepér
se 2000 m.

Pér té shmangur kontaminimin e ushqimit, ju lutemi
respektoni udhézimet e méposhtme:

* Hapja e derés pér periudha té gjata mund té shkaktoje njé
rritje té ndjeshme té temperaturés née pjesét e pajisjes.

* Pastroni rregullisht sipérfaget gé€ mund té shkaktojné njé rritje
té ndjeshme té temperaturés né pjesén e pajisjes.

* Rruani mishin dhe peshkun né kontejneré té pérshtatshém
né frigorifer, né ményré qé ato t€ mos jené né kontakt me
akullore dhe ushqime té tjera.

* Njésité pér ushqim té ngriré me dy yje jané té pérshtatshme
pér ruajtien e ushqgimit t€ ngriré, ruajtjen ose bérjen e akullores
dhe bérjen e kubeve prej akulli.

* Njésité me njée, dy dhe tre yje nuk jané té pérshtatshme pér
ngrirje té ushqgimit té freskeét.

* Nése pajisja frigoriferike éshté Iéné bosh pér periudha té
gjata, fikeni, shkrini, pastroni, thani dhe Iéreni derén e hapur
pér té parandaluar zhvillimin e mykut brenda né pajisje.
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Riparimi
* Pér ta riparuar pajisjen tuaj, ju lutem kontaktoni Qendrén
e Autorizuar pér Servisim ose Riparim Pérdor vetém pjesé
origjinale rezervé

* Ju lutemi mos harroni se veté-riparimi ose riparimi nga
persona té paautorizuar mund té sjell pasoja pér siguriné tuaj
dhe shfugizon garanciné.

* Pjesét vijuese rezervé do té jené né dispozicion 7 vite pasi
modeli t€ jeté ndérpreré:teromstaté, ndjesoré té temperaturés,
plakat e shtypura elektrike, burimet e drités, dorezat e dyerve,
menteshat e dyerve, govata dhe kanistra.

* Ju lutemi mbani mend se disa nga kéto pjesé mund te jené
né dispozicion vetém pér riparuesit profesional, dhe se jo
té gjithé pjesét rezerve jané relevante pér té gjithe modelet.

* Rondelat e derés do té jené né dispozicion 10- vite pasi té
ndérpritet modeli.
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Informacione sigurie

* Ndérsa e Iévizni dhe vendosni frigoriferin, béni kujdes t& mos démtoni qarkun e gazit
ftohés.
» Nése frigoriferi juaj ka njé gelés, prisheni ose higeni gelésin para se ta hidhni pasi fémijét
mund té bllokohen brenda dhe mund té shkaktojé aksident.
Shénime té réndésishme

Ju lutemi lexoni me kujdes manualin e udhézimeve para montimit dhe pérdorimit té pajisjes.
Ne nuk jemi pérgjegjés pér démtimet e ndodhura pér shkak té keqpérdorimit.

» Zbatoni té gjitha udhézimet mbi pajisjen tuaj dhe ato t& manualit t& pérdorimit, dhe
mbajeni kété manual né njé vend té sigurt pér té zgjidhur ¢farédo problemi gé mund té
ndodhé né té ardhmen.

* Kjo pajisje éshté prodhuar gé té pérdoret né ambiente t& brendshme dhe duhet té pérdoret
vetém pér té ruajtur ushgime. Nuk éshté e pérshtatshme pér géllime tregtare dhe Ky lloj
pérdorimi do ta bé&jé garanciné té pavlefshme.

Hedhja e pajisjes sé vjetér
Frigoriferit dhe ngrirésit e vjetér pérmbajné material izolimi dhe ftohés me CFC. Prandaj,

duhet béré kujdes t& mos démtoni mjedisin kur hidhni frigoriferét e vjetér dhe té siguroheni
qé té zbatoni rregullat vendase.

Simboli mbi produkt ose mbi paketim tregon gé ky produkt mund t& mos trajtohet
si mbeturina shtépiake. Por né vend té késaj duhet dorézuar pikés sé caktuar té
mbledhjes pér riciklimin e pajisjeve elektrike dhe elektronike. Me sigurimin se ky
produkt hidhet né ményré té duhur, ju do t&€ ndihmoni né parandalimin e pasojave
I ¢ mundshme negative pér mjedisin dhe shéndetin njerézor, t& cilat ndryshe do
té mund té shkaktoheshin nga trajtimi joadekuat i mbeturinave té kétij produkti. Pér
informacione mé té hollésishme né lidhje me riciklimin e kétij produkti, ju lutem kontaktoni
zyrén tuaj lokale né gytetin tuaj, shérbimin e mbeturinave té shtépisé suaj apo shitoren ku e
keni bleré produktin.

Paralajmérime sigurie
» Mos pérdorni priza té shuméfishta ose kabllo zgjatues.
» Mos futni spina té démtuara, té€ zhveshura ose té vjetra. ¥\ /
» Mos e térhigni, pérthyeni ose démtoni kabllin.

Aol Bk B

* Mos pérdorni pérshtatés spine.
* Kjo pajisje éshté béré pér t'u pérdorur nga té rriturit, mos i lini fémijét té L
) :\

luajné me pajisjen ose té& varen mbi deré.

* Mos futni ose nxirrni spinén nga priza me duar té lagura pér té& shmangur
zénien e korrentit.

» Mos vendosni shishe gelgi ose kanage pijesh né dhomén e ngrirésit. ﬁ
Shishet ose kanacet mund té shpérthejné.
>3
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* Pér siguriné tuaj mos vendosni materiale shpérthyese ose té djegshme brenda
frigoriferit. Vendosini pijet me sasi té larté alkooli né pozicion vertikal né ndarjen
e frigoriferit dhe duke i mbyllur grykat fort.

* Kur merrni akull t&€ béré né dhomén e ngrirésit, mos e prekni, akulli mund té
shkaktojé djegje dhe/ose prerje akulli.

* Mos i prekni gjérat e ngrira me duar té lagura! Mos i hani akulloret dhe kubat e akullit
menjéheré pasi t'i keni nxjerré nga dhoma e ngrirésit!

* Mos i ngrini pérséri ushqimet e ngrira pasi kané shkriré. Kjo mund té shkaktojé probleme
shéndetésore si helmim nga ushqimi.

* Mos e mbuloni trupin ose kreun e frigoriferit me lecké. Kjo ndikon né performancén e
frigoriferit tuaj.

* Fiksojini aksesorét né frigorifer gjaté transportit pér t€ parandaluar démtimin e tyre.
Instalimi dhe pérdorimi i frigoriferit tuaj

Para se té filloni ta pérdorni frigoriferin tuaj, duhet t'i kushtoni vémendje pikave t€ méposhtme:
* Tensioni i punés pér frigoriferin tuaj éshté 220-240 V né 50Hz.
* Ne nuk mbajmé pérgjegjési pér démtimet gé ndodhin pér shkak té pérdorimit pa tokézim.
 VVendoseni frigoriferin né njé vend ku nuk do té& ekspozohej nén dritén direkte té diellit.

* Pajisja juaj duhet té jeté té paktén 50 cm larg nga sobat, furrat me gaz dhe pajisjet e
ngrohjes dhe duhet té jeté té paktén 5 cm larg nga furrat elektrike.

* Frigoriferi juaj nuk duhet té pérdoret asnjéheré jashté ose té lihet nén shi.
* Kur frigoriferi juaj vendoset prané njé ngrirési, duhet té keté té paktén 2 cm distancé
midis tyre pér té& mos lejuar krijimin e lagéshtisé né sipérfagen e jashtme.

* Mos vendosni asgjé mbi frigorifer dhe montojeni frigoriferin né njé vend té

pérshtatshém né ményré qé sipér té keté té paktén 15 cm hapésiré. b

* Kémbét e para té Iévizshme duhet té rregullohen né ményré gé pajisja té \‘ 0~
jeté né nivel dhe e palévizshme. Mund t'i rregulloni kémbét duke i rrotulluar
ato né drejtim té akrepave té orés (ose né drejtim té kundért). Kjo mund té
béhet para se té vendosni ushgim né frigorifer.

» Para se ta pérdorni frigoriferin tuaj, fshijini t€ gjitha pjesét me ujé té ngrohté me njé lugé
¢aji bikarbonat sode, dhe pastaj shéplajeni me ujé té pastér dhe thajeni. Vendosini té
gjitha pjesét pas pastrimit.

» Montoni shinén plastike (pjesa me fleté t€ zeza prapa) duke e rrotulluar
90° si¢ tregohet né figuré pér t&€ mos e lejuar kondensatorin té preké
murin.

————
% |-

* Frigoriferi duhet t€ vendoset afér murit né distancé jo mé t€ madhe se
75 mm larg.

Para se té pérdorni frigoriferin tuaj

» Kur pérdoret pér heré té paré ose pas transportit, mbajeni frigoriferin (;\g
tuaj né pozicion drejt pér 3 oré dhe futeni né prizé pér té lejuar punim té &

efektshém. Pérndryshe mund té démtoni kompresorin.

* Frigoriferi juaj mund té keté njé eré kur pérdoret pér heré té paré; era do
té largohet kur frigoriferi fillon té ftohet.
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LGNV REEVN FUNKSIONET DHE MUNDESITE E NDRYSHME

Informacione rreth teknologjis€ sé ftohjes té gjeneratés sé re

Frigoriferét me teknologjiné e ftohjes té gjeneratés sé re kané sistem té
ndryshém punimi nga frigoriferét statiké. Né frigoriferét normalé, ajri i
lagésht gé hyn né frigorifer dhe avullii ujit gé del nga ushqgimet, akumulon
formimin e akullit né pjesén e ngrirjes. Pér té hequr kété ngrirje, me fjalé
té tjera, pér ta shkriré, duhet t&€ ndalohet frigoriferi. Gjaté periudhés sé
ndalimit, pér t'i mbajtur ushqgimet té ftohta, pérdoruesi duhet té nxjerré
ushqimin jashté frigoriferit dhe pérdoruesi duhet té pastrojé akullin gjaté
késaj periudhe.

Né frigoriferét me teknologjiné e ftohjes té gjeneratés sé re, situata né u
pjesén e ngrirjes éshté krejt ndryshe. Me ndihmén e ventilatorit, ajri i
ftohté dhe i thaté futet né shumé pika né pjesén e ngrirjes. Si rezultat i
ajrit ajrit té ftohté qé fryn né ményré homogjene, edhe né hapésirat midis
rafteve, ushqimet ngrihen njélloj dhe sakté. Nga ana tjetér, nuk do té keté \’
formim ngrice.

Né pjesén e frigoriferit, do té jeté thuajse i njéjti konfigurim si né pjesén e
ngrirjes. Ajri, gé del me ventilatorin i cilindodhet sipé€s pjesés sé frigoriferit,
ftohet ndérsa kalon né hapésirén mbrapa tubacionit té ajrit. Né té njéjtén
kohé, ajri del nga vrimat né tubacionin e ajrit né ményré gé procesi i
ftohjes t€ mbarojé me sukses né pjesén e frigoriferit. Vrimat né tubacionin
e ajrit jané béré té tilla gé té béhet shpérndarje homogjene né kété pjesé.

Megenése nuk ka kalim ajri midis ngrirjes dhe frigoriferit, nuk do té keté bashkim té erérave.

Sirezultat i kétyre, frigoriferi juaj me teknologjiné e re té ftohjes ju jep lehtési pérdorimi pérveg
véllimit t& madh dhe pamjes estetike.

(e e

Teser
03020803058
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Ekrani dhe paneli i kontrollit
Pérdorimi i panelit té kontrollit

1. Mundéson vendosjen e parametrave té A
ngrirésit. % &

. Mundéson vendosjen e parametrave té ftohésit. =g °C |-| [
. Ekrani pér vendosjen e vlerés sé ngrirésit.
. Ekrani pér vendosjen e vlerés sé ftohésit.
. Simboli i modalitetit t& ekonomisg. ' '
. Simboli i super ngrirjes.

7. Simboli i alarmit. 1 2
Pérdorimi i ngrirésit té frigoriferit

Sapo ta keni lidhur produktin, té gjitha simbolet do té shfagen pér 2 sekonda dhe vierat
fillestare do té tregohen si -18 °C né treguesin e rregullimit té ngrirésit dhe +4 °C né treguesin
e rregullimit té frigoriferit.

Parametrat e temperaturés té ngrirésit

o OB~ WDN

« Vlera fillestare e temperaturés pér treguesin e parametrave té ngrirésit éshté -18 °C.
* Shtypni butonin e vendosjes sé€ ngrirésit njé heré
Kur e shtypni butonin sé pari, vlera e méparshme do té pulsojé né ekran.
» Kurdo gé shtypni kété celés ose buton, temperatura do té ulet.
* Nése vazhdoni ta shtypni butonin, do té fillojé pérséri nga -16°C.

SHENIM: Modaliteti Eko aktivizohet automatikisht kur temperatura e ndarjes sé %
ngrirésit éshté vendosur né -18°C.

Parametrat e temperaturés sé ftohésit
* Vlera fillestare e temperaturés pér treguesin e parametrave té ftohésit €shté +4 °C.
 Shtypni butonin e ftohésit njéheré
» Kurdo gé shtypni kété gelés ose buton, temperatura do té ulet.
» Nése vazhdoni ta shtypni butonin, do té fillojé pérséri nga +8°C.
Modaliteti i Super ngrirjes
Qéllimi
 Pér té ngriré njé sasi té madhe ushgimesh gé nuk mund té futen né raftin e ngrirjes sé
shpejté.
* Pér té ngriré ushgime té pérgatitura.
« Pér té ngriré ushqgime té freskéta shpejt me géllim gé té ruhet freskia.
Si ta pérdorni

Pér ta aktivizuar modalitetin e super ngrirjes, shtypni dhe mbani shtypur butonin
e konfigurimit t& temperaturés sé ngrirésit pér 3 sekonda. Sapo té jeté vendosur
modaliteti i super ngrirjes, simboli i super ngrirjes né tregues do té ndizet dhe makina
do té Iéshojé njé sinjal pér té konfirmuar se modaliteti €shté aktivizuar.
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Gjaté modalitetit té€ super ngrirjes:
» Temperatura e ftohési mund té rregullohet. Né kété rast do té vazhdojé metoda e super
ngrirjes.
* Nuk mund té zgjidhet modaliteti i ekonomisé.
» Modaliteti i super ngrirjes mund té anulohet né té njéjtén ményré sic¢ éshté pérzgjedhur.
Shénim:
» Shuma maksimale e ushgimeve té freskéta (né kilogramé&) gé mund té ngrihen né
periudhén prej 24 orésh éshté treguar né etiketén e pajisjes.

» Pér performancé optimale né kapacitetin maksimal té ngrirjes, aktivizoni modalitetin e
super ngrirjes 3 oré para se té futni ushqim té freskét né ngrirés.

Modaliteti i super ngrirjes do té& anulohet automatikisht pas 24 orésh né varési té
temperaturés sé ambientit ose kur sensori i ngrirjes té arrijé njé temperaturé mjaftueshém
té ulté.
Funksioni i alarmit té derés sé hapur
Nése dera e frigoriferit mbetet e hapur pér mé shumé se 2 minuta, pajisja do té Iéshojé sinjal.
Paralajmérimet pér rregullimet e temperaturés

* Rregullimet e temperaturés duhet t& béhen sipas shpeshtésisé sé hapjes sé derés dhe
sasisé sé ushqgimeve té& mbajtura né frigorifer.

* Mos kaloni te njé rregullim tjetér pa pérfunduar njé rregullim aktual.

* Frigoriferi juaj duhet té& pérdoret pér deri né 24 oré sipas temperaturés sé ambientit pa
ndérprerje pasi ta vini né prizé pér ftohje té ploté. Mos e hapni shpesh derén e frigoriferit
dhe mos vendosni shumé ushgime né té gjaté késaj periudhe.

* Kur higni spinén dhe mé pas e vendosni pérséri né prizé pér ta pérdorur ose kur shképutet
energjia elektrike, zbatohet njé funksion i vonesés me 5 minuta pér té parandaluar
démtimin e kompresorit té€ frigoriferit. Frigoriferi juaj do té fillojé té funksionojé normalisht
pas 5 minutash.

« Frigoriferi juaj éshté i projektuar pér té funksionuar né intervalet e temperaturés sé
ambientit té deklaruar né standardet pérkatése, sipas
klasés sé klimés té deklaruar né etiketén informative.

Klasa e Temperatura e

i bientit (°C
Ne nuk rekomandojmé pérdorimin e frigoriferit né MimEs ‘a.m fentit (°C)
temperatura jashté kufijve té vlerave t& deklaruara, T Midis 16 dhe 43 °C
né lidhje me efektivitetin e ftohjes. ST Midis 16 dhe 38 °C

* Kjo pajisje &shté béré pér t'u pérdorur né temperatura N Midis 16 dhe 32 °C
ambienti brenda intervalit 10°C - 43°C. SN Midis 10 dhe 32 °C
Udhézime té réndésishme pér instalim

Ky aparat éshté béré pér té punuar né kushte té véshtira klimaterike (deri né 43°C ose 110°F)
dhe éshté mundésuar me teknologjiné 'Freezer Shield' e cila siguron gé ushgimi i ngriré né
ngrirés t&€ mos shkrijé edhe nése temperatura e ambientit bie deri né -15 °C. Késhtu gé mund
ta instaloni pajisjen tuaj né njé dhomé té pa ngrohur, pa u shqetésuar q& ushqimi i ngriré né
ngrirés té prishet. Kur temperatura e ambientit t& kthehet né normale, mund té vazhdoni ta
pérdorni pajisjen si zakonisht.
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Treguesi i temperaturés

Né ményré gé té ju ndihmojmé mé miré té rregulloni frigoriferin tuaj, ne kemi pajisur até me
tregues pér temperaturén e vendosur né vendin mé té ftohté.

Pér ruajtie mé té miré té ushqimit né frigoriferin tuaj,vecanérisht né vendin mé té

ftohté, sigurohuni gé mesazhi “OK" té paragqitet né treguesin e temperaturés Nése ‘
<<OK>>nuk paragqitet, kjo do té thoté se temperatura nuk €shté vendosur si¢ duhet

Mund té jeté véshtiré té shihet treguesi,sigurohuni gé té jeté i ndezur si¢ duhet.Cdo @
heré qé té ndérrohet pajisja pér vendosjen e temperaturés,prisni pér stabilizimin e
temperaturés brenda pajisjes pérpara se té vazhdoni,nése éshté e nevojshme,me

njé vendosje té re té temperaturés. Ju lutemi ndryshoni pozicionin e pajisjes pér vendosjen
e temperaturés né ményré progresive dhe prisni té paktén 12 oré pérpara se té filloni njé
kontroll té ri dhe ndryshim t&€ mundshém.

SHENIM: Pas hapjeve té pérséritura(ose hapjeve té zgjatura) té derés ose pas vendosjes

sé ushqimit té freskét né pajisje , éshté normale qé treguesi “OK" t& mos shfaget né
treguesin e pércaktimit t& temperaturés. Nése ka njé ndértim jonormal té kristaleve té akullit
(né murin e poshtém e pajisjes) né ndarésen e frigoriferit (pajisja e mbi ngarkuar, temperatura
e larté e dhomés,hapja e shpeshté e derés), vendoseni pajisjen pér vendosjen e temperaturés
né njé pozicion mé té ulét derisa té fitohet pérséri periudhat e kompresorit.

Ruani ushqimin né zonén mé té ftohté té frigoriferit.

Ushqgimi juaj do té€ ruhet mé miré nése ju até vendosni né zonén mé té
pérshtatshme pér té ftoh. Zona mé e ftohté éshté pak mé larté se ngrirési.

Simboli radhés tregon zonén mé té ftohté té frigoriferit tuaj.

Qe té siguroheni gé té kené temperaturé té ulét né kété zoné, sigurohuni gé rafti
éshté vendosur né kété nivel té simbolit,si¢ éshté treguar né ilustrimin.
Kufiri i sipérm i zonés mé té ftohté éshté treguar nga ana e ngjitéses
(kreu i shigjetés) Rafti i sipérm i zonés mé té ftohté duhet té jeté né

té njéjtin nivel me kokén e shigjetés. Zona mé e ftohté éshté nén kété
nivel.

Pasi kéto rafte jané té Iévizshém,sigurohuni gé ato té jené gjithmoné né
té njéjtin nivel me kéto kufizime té zonale té pérshkruara né ngjitéset,
né ményré gé té garantojné temperaturat né kété zoné.
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Aksesorét
Forma e akullit
* Mbushni formén e akullit me ujé dhe vendoseni né ndarjen e ngrirésit.

* Pasi uji t& kthehet plotésisht né akull, mund té rrotulloni formén si mé poshté pér té
marré kubat e akullit.

Kutia e ngrirésit
Kutia e ngrirjes lejon gé ushgimet t&€ mbahen mé
me rregull.
Heqja e kutisé té ngrirésit;
* Térhigeni kutiné jashté sa mé shumé té jeté e
mundur.

 Térhigeni lart dhe jashté pjesén e parme té
kutisé.
Béni té njéjtin veprim né té kundért pér té
rivendosur pjesén rréshkitése.

Shénim: Gjithmoné kapni dorezén e kutisé kur
higni kutiné.

Kutité e ngrirjes

Dhoma Extra Chill (Ftohje Ekstra) (né disa modele)

Ideale pér té ruajtur shijen dhe teksturén e
ushgimeve té freskéta dhe té djathit. Sirtari me
térheqje siguron njé mjedis me temperaturé mé
té ulét krahasuar me pjesén tjetér té frigoriferit,
fal garkullimit aktiv té ajérit té ftohté.

Hegja e raftit té cillerit
* Térhigeni raftin e cillerit drejt vetes duke e
rréshqitur né shina.
* Térhigeni raftin e cilerit lart nga shinat pér
ta hequr.

~_
Raftet e Cillerit
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Butoni i freskisé (né disa modele)

Né rast se ndarja e perimeve éshté plotésisht e mbushur,
butoni i freskisé gé ndodhet pérpara ndarjes sé perimeve
duhet té hapet. Né kété ményré kontrollohet ajri né
ndarjen e perimeve dhe niveli i lagéshtisé si dhe do té

rritet jetégjatésia e ushgimeve.

Nése shikoni kondensime né raftin e xhamit, duhet ta hapni

kété kllapé qé ndodhet prapa raftit.

Butoni i freskisé

Pérshkrimet vizuale dhe tekst né pjesén e aksesoréve mund té ndryshojné né
varési té modelit té pajisjes tuaj.
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GCG T REBRE RREGULLIMI | USHQIMIT NE PAJISJE

Ndarja e frigoriferit

* Pér té ulur lagéshtiné dhe rritien e mépasshme té akullit, mos vendosni kurré Iéngje né
kontejneré té pambyllur né frigorifer. Akulli ka tendencén té pérgendrohet né pjesét mé té
ftohta té€ aparatit t& avullimit dhe me kalimin e kohés do té kérkojé shkrirje mé té shpeshté.

» Mos vendosni kurré ushqgime té ngrohta né frigorifer. Ushgimet e ngrohta duhet té lihen
té ftohen né temperaturén e dhomés dhe duhet té rregullon pér té siguruar qarkullimin
e miré té ajrit né ndarjen e frigoriferit.

» Asgjé nuk duhet té preké murin e pasmé pasi do té shkaktojé akull dhe paketimi mund
té ngjitet né murin e pasmé. Mos e hapni shumé shpesh derén e frigoriferit.

* Rregulloni mishin dhe peshkun e pastruar (mbéshtjellé né pako ose gese plastike) qé
do t'i pérdorni pér 1-2 dité né pjesén e poshtme té ndarjes sé frigoriferit (mbi ndarjen
e perimeve) pasi kjo éshté pjesa mé té ftohté dhe do té garantojé kushte mé té mira
té ruajtjes.

» Ju mund t'i vendosni frutat dhe perimet né ndarjen e perimeve pa i paketuar.

Disa rekomandime jané té specifikuara mé poshté pér vendosjen dhe ruajtjen e
ushgimeve né ndarjen e ftohjes.

Ku ta vendosni ushqimin né

Ushqim Koha maksimale e ruajtjes dhoma e frigoriferit
Perimet dhe frutat 1 javé Koshi i perimeve
Mbéshtjellé me fleté plastike ose
Mishi dhe peshku 2 -3 dité gese ose né njé kuti mishi
(mbi raftin prej xhami)
Djathi i freskét 3 -4 dité Né raftin e veganté té derés
Gjalpi dhe margarina 1javé Né raftin e vecanté té derés

Produktet né shishe
qumeéshti dhe kosi

Deri né datén e skadimit t&
rekomanduar nga prodhuesi

Né raftin e veganté té derés

Vezét

1 muaj

Né raftin e vezéve

2 dité

Ushgimi i gatuar Té gjitha raftet

@ SHENIM: Patatet, qepét dhe hudhrat nuk duhet t& ruhen né frigorifer.

Ndarja e ngrirésit
» Pérdorimi i ngrirésit €shté pér ngrirje té thellé ose ushgime té ngrira pér periudha té gjata
kohe si dhe bérjen e kubave té akullit.

« Pér té arritur kapacitetin maksimal pér ndarjen e ngrirésit, ju lutemi pérdorni vetém raftet
e xhamit pér sektorin e sipérm dhe t& mesém. Pér sektorin e poshtém, ju lutemi pérdorni
shportén e poshtme.

» Pér té ngriré ushgimet e freskéta, sigurohuni gé pjesa mé e madhe e sipérfages sé
ushgimeve pér ngrirje té jeté né kontakt me sipérfagen e ftohjes.

» Mos i vendosni ushqgimet e freskéta dhe té ngrira prané njéra-tjetrés pasi mund té shkrijné
ushgimet e ngrira.
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» Gjaté ngrirjes sé ushgimeve té freskéta (d.m.th. mish, peshk dhe mish i griré), ndajini
né pjesé sipas pérdorimit.

* Kur njésia té shkrijé, rivendosini ushgimet né ngrirés dhe mos harroni t'i konsumoni né
njé periudhé té shkurtér.

* Mos vendosni kurré ushgime té ngrohta né ndarjen e ngrirésit. Kjo do t& ngacmojé
ushgimet e ngrira.

 Pér ruajtjen e ushgimeve té ngrira duhet té ndigni gjithmoné me kujdes ushgimet né
paketimin e ushgimeve té ngrira dhe nése nuk keni informacione, ushgimet nuk duhet
té ruhen pér mé shumé se 3 muaj nga data e blerjes.

» Kur té blini ushgime té ngrira, sigurohuni gé jané ngriré né njé temperaturé té
pérshtatshme dhe qé paketimi éshté i padémtuar.

» Ushgimet e ngrira duhet té transportohen né kontejneré té pérshtatshém pér té ruajtur
cilésiné e ushgimeve dhe duhet té kthehen né sipérfagen e ngrirjes né njési né njé kohé
sa mé té shkurtér.

» Nése njé pako me ushgime té ngrira shfaq shenja lagéshtie ose eré jonormale, ka mundési
gé té jeté ruajtur mé paré né njé temperaturé té papérshtatshme dhe qé pérmbaijtja e
saj té jeté e démtuar.

« Jetégjatésia e ruajtjes e ushqgimeve té ngrira varet nga temperatura e dhomés, pércaktimi
i termostatit, shpeshtésia e hapjes sé derés, llojit té ushgimeve dhe gjatésisé sé kohés
pér transportin e produktit nga dygani né shtépi. Ndigni gjithmoné udhézimet e printuara
né paketim dhe mos kaloni asnjéheré afatin maksimal té ruajtjes té& shénuar.
Kini parasysh se, nése déshironi ta hapni pérséri derén e ngrirésit pasi ta keni mbyllur, ajo
nuk do té hapet me shumé lehtési. Kjo gjé éshté shumé normale! Pasi té arrijé gjendjen e
ekuilibrit, dera do té hapet pérséri me lehtési.

Shénim i réndésishém:

» Ushgimet e ngrira, kur shkrihen, duhet té gatuhen si ushqimet e freskéta. Nése nuk
gatuhen pasi té shkrihen, ato KURRE nuk duhet té ngrihen pérséri.

« Shija e disa erézave gé gjenden né gatime (glikanxo, borzilok, lakérishte, uthull, eréza té
pérziera, xhenxhefil, hudhér, gepé, mustardé, trumzé, borzilok, piper i zi, etj.)ndryshojné
dhe marrin njé shije té forté kur ruhen pér njé periudhé té gjaté. Pér kété arsye, ushgimeve
té ngrira duhet t'u shtohen pak eréza ose erézat e déshiruara duhet té shtohen pasi té
shkrihen ushgimet.

* Periudha e ruajtjes sé ushgimeve varet nga vaji i pérdorur. Vajrat e pérshtatshme jané
margarina, dhjami i vigit, vaji i ullirit dhe gjalpi ndérsa vajrat e papérshtatshme jané vaji
i kikirikut dhe dhjami i derrit.

» Ushgimet né formé plastike duhet t& ngrihen né kupa plastike dhe ushgimet e tjera duhet
té ngrihen né fleté plastike ose gese.
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Disa rekomandime jané té specifikuara mé poshté pér vendosjen dhe ruajtjen e ushgimeve

né ndarjen me ngrirje té thellé.

Koha maksimale e

plastike

Mishi dhe peshku Pérgatitja ruajtjes
(muaj)
Biftek Mbéshtjellje me letér 6-8
Mish qgengji Mbéshtjellje me letér 6-8
Rosto vigi Mbéshtjellje me letér 6-8
Mishi vigi né kuba Né copa té vogla 6-8
Mish gengji né kuba Né copa 4-8
Mish i griré Né pako pa pérdorur eréza 1-3
Mish shpendi (copa) Né copa 1-3
Sallam/salsige Bolonja Duhet té paketohet edhe nése ka cipé
Pulé dhe gjel Mbéshtjellje me letér -
Rosé dhe Paté Mbéshtjellje me letér -
Drer, Lepur, Derr i Egér Né pjesé 2.5 kg dhe si fileta -
Peshgqit e ujérave té émbla
(salmon, krap, lejlek, mustak) s ) . 2
d i i Pasi té keni pastruar té brendshmet
Peshk i hollé, levrek, shojzé, dhe halat e peshkut, lajeni dhe thajeni; 4
gjuhéz dhe nése éshté e nevojshme, pritni
Peshq té shéndoshé (Ton, bishtin dhe kokén. b4
Skumbri, peshk blu, sardele)
Gocé deti | pastruar dhe né gese 4-6
Havjar Né pgketlmm e vet, né ené alumini ose 2.3
plastike
Kérmij Né ujé me kripé, ené alumini ose 3

Shénim: Mishi i ngriré duhet té gatuhet si mish i freskét pasi té jeté shkriré. Nése
mishi nuk gatuhet pasi &shté shkriré, nuk duhet ngriré pérséri.

Perimet dhe Frutat

Pérgatitja

Koha maksimale e
ruajtjes (muaj)

Lajeni dhe priteni né copa té vogla dhe

Fasulet dhe bishtajat RSP 10-13
zjejeni né ujé
Fasulet Zhvisheni dhe lajeni e zjejeni né ujé 12
Lakér Pastrojeni dhe zjejeni né ujé 6-8
Karrota Ra§tr91e?| d.rje priteni né copa dhe 12
zjejeni né ujé
Priteni kércellin, ndajeni né dy copa,
Specat higni bérthamén dhe zjejeni né ujé 8-10
Spinaq Lajeni dhe zjejeni né ujé 6-9
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Perimet dhe Frutat Pérgatitja Koha'n_maksmal.e €
ruajtjes (muaj)

Higni gjethet veg, priteni zemrén né

Lulelakér copa dhe léreni pér ca kohé né ujé me 10-12
pak Iéng limoni.

Patélixhan Pritini né copa 2cm pasi t'i keni laré 10-12

L Pastrojeni dhe mbéshtilleni me kércellin

Misér R 12
ose si misér i émbél

Mollé dhe dardhé Zhvishini dhe pritini né feta 8-10

Kajsité dhe Pjeshkét Pritini né dy copa dhe higeni farén 4-6

Luleshtrydhet dhe Manaferrat Lajini dhe gérojini 8-12

Fruta té gatuara Duke shtuar 10 % sheger né ené 12

Kumbullat, gershité, boronicat Lajini dhe higni bishtat 8-12

Koha maksimale e LCLEI0 Sh!fmjes. ne Koha e shkrirjes né furré
i . temperaturé ambienti .
ruajtjes (muaj) - (minuta)
(oré)
Buké 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Biskota 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Brumérat 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Byrek 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Byrek Filo 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
Prodl_l_ktet'e Pérgatitja Koha.n.1aks|mal_e € Kushtet e ruajtjes
qumeéshtit ruajtjes (muaj)
Qumesh_t i !’aketuar N& paketimin e vet 2.3 Qumgsht i Pastér - Né
(Homogjenizuar) paketimin e vet
Mund té pérdoret paketimi
P origjinal pér periudhé té
Djathi -pérvec |\« i 6-8 shkurtér ruajtieje. Duhet
djathit té bardhé . o P
té mbéshtillet me letér pér
periudha té gjata.
Gjalpé, margariné Né paketimin e vet 6
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(G VR Y. RREGULLIMI | USHQIMIT NE PAJISJE
A Shképuteni njésiné nga priza para se ta pa:stroni. 9,",‘\&

A Mos e pastroni pajisjen duke hedhur ujé.

Mos pérdorni produkte, detergjente ose sapuné gérryes. Pasi t'i keni laré,
shpélajini me ujé té pastér dhe fshijini me kujdes. Kur té keni mbaruar 8

veprimet e pastrimit, futeni pérséri spinén e njésisé me duar té thata. 0

» Dhoma e frigoriferit dhe ngrirésit duhet t€ pastrohet rregullisht duke pérdorur ¢
njé solucion té bikarbonatit t& sodés dhe ujé té ngrohté. @)

— |__I'® * Higni aksesoret individualisht dhe pastrojini ato me uje te ngrohte.
Mos i lani ne lavastovilje.

» Kondensatori (pjesa me fleté prapa) duhet té pastrohet me
fshesé me korrent ose furgé té paktén njéheré né vit. Kjo
do té béjé gé ngrirési juaj té punojé mé miré dhe do t'ju
ndihmojé té kurseni energji.

m A Spina e korrentit duhet té shképutet.

Shkrirja

Frigoriferi juaj ka shkrirje plotésisht automatike. Uji i mbledhur si rezultat
i shkrirjes kalon pérmes njé gryke té grumbullimit té ujit, kalon né enén
e avullimit poshté kondensatorit dhe avullon atje.

Ena e avullimit

Zévendésimi i Ndrigimit LED
Nése frigoriferi juaj ka njé ndrigim LED, kontakto ndihmén teknike pasi kjo duhet t€ zévéndsohet
vetém nga personeli i autorizuar.
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TRANSPORTIMI DHE NDRYSHIMI |
KAPITULLI - 5. POZICIONIT TE INSTALIMIT

Transporti dhe ndryshimi i vendit té montimit
* Paketimi origjinal dhe shkuma duhet té ruhen pér ri-transport (mundésisht).

* Duhet ta lidhni frigoriferin me paketim té trashé, rripa ose kordoné té forté dhe ndigni
udhézimet pér transportin mbi paketim.

* Higni pjesét e Iévizshme (raftet, aksesorét, koshat e (\\\J
perimeve, etj.) ose fiksojini né frigorifer nga goditjet 2 m
duke pérdorur ngjitése gjaté Iévizjes dhe transportit.

A Mbajeni frigoriferin né pozicion vertikal.

Ripozicionimi i derés
* Nuk éshté e mundur gé té ndryshohet drejtimi i hapjes té derés té frigoriferit tuaj, nése
dorezat e derés né frigoriferin tuaj jané montuar nga sipérfagja e parme e derés.
* Ndryshimi i drejtimit t& hapjes té derés éshté i mundur vetém né modelet pa doreza.

» Nése mund té ndryshohet drejtimi i hapjes sé derés mbi frigoriferin tuaj duhet té€ kontaktoni
me Shérbimin e Autorizuar mé té afért gé té ndryshoni drejtimin e hapjes.

PARA SE TE THERRISNI SHERBIMIN E PAS
KAPITULLI - 6. SHITJES

Kontrolloni paralajmérimet

Frigoriferi ju paralajméron nése temperaturat pér freskuesin dhe ngrirésin jané né nivele
té papérshtatshme ose kur ka njé problem me pajisjen. Kodet paralajmérues paragiten né
treguesit e ngrirésit dhe té freskuesit.

LLOJI | GABIMIT KUPTIMI PSE CFARE TE BENI
EO01
E02

Thérrisni shérbimin pér

Paralajmérim

E03 . ndihmé sa mé shpeijt té jeté
sensori e mundur
E06 :
E07
- Ky nuk éshté defekt né
pajisje, ky gabim ndihmon
né parandalimin e
démtimeve né kompresor.
Paralajmérim pér Energjia né pajisie ka |~ DUITERES el (BT
E08 ) p 9 payis) pérséri né nivelet e

tension té ulét réné nén 170 V. -
kérkuara.

Nése ky paralajmérim
vazhdon, duhet té
kontaktohet njé teknik i
autorizuar.
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LLOJI | GABIMIT

E09

KUPTIMI

Ndarja e ngrirésit
nuk éshté e ftohté
mjaftueshém

PSE

Ka té ngjaré té ndodhé
pas njé ndérprerjeje
energjie pér kohé té

gjate.

1.

2.

CFARE TE BENI

Vendosni temperaturén e
ngrirjes né njé vleré mé té
ftohté ose vendosni Super
Ngrirje. Kjo duhet té
eliminojé kodin e gabimit
pasi té arrihet temperatura
e kérkuar. Mbajini dyert té
mbyllura pér té shkurtuar
kohén gé duhet pér té
arritur temperaturén e
sakté.

Higni ¢do produkt gqé
mund té jeté shkriré gjaté
kétij gabimi. Ato mund

té pérdoren brenda njé
periudhe kohe té shkurtér.

. Mos shtoni ushgime té

freskéta né pjesén e
ngrirjes derisa té jeté
arritur temperatura e sakté
dhe ky gabim té& mos jeté
me.

Nése ky paralajmérim
vazhdon, duhet té
kontaktohet njé teknik i
autorizuar.

E10

Ndarja e frigoriferit
nuk éshté e ftohté
mjaftueshém

Ka té ngjaré té

ndodhé pas:

- Njé ndérprerjeje
energjie pér kohé té
gjaté.

- Eshté 1éné ushgim i
nxehté né frigorifer.

1.

Vendosni temperaturén

e frigoriferit né njé vleré
me té ftohté ose vendosni
Super Ftohje. Kjo duhet té
eliminojé kodin e gabimit
pasi té arrihet temperatura
e kérkuar. Mbajini dyert té&
mbyllura pér té shkurtuar
kohén gé duhet pér té
arritur temperaturén e
sakté.

. Ju lutem zbrazeni vendin

né pjesén pérpara té
vrimave té kanaleve té
tubacionit té ajrit dhe mos
vendosni ushgime prané
sensorit.

Nése ky paralajmérim
vazhdon, duhet té
kontaktohet njé teknik i
autorizuar.
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LLOJI | GABIMIT KUPTIMI PSE CFARE TE BENI

1. Kontrolloni nése éshté
aktivizuar metoda Super
Ftohje

2. Ulni temperaturén e pjesés

) L sé frigoriferit
Pjesa e frigoriferit

E11 &shté shumé e Té ndryshme £ emielo i gas
ftohté nése ajrimet jané té lira

dhe nuk jané bllokuar.

Nése ky paralajmérim
vazhdon, duhet té
kontaktohet njé teknik i
autorizuar.

Nése frigoriferi juaj nuk punon;
» A ka ndérprerje energjie?
* A éshté futur miré spina né priz&€?

» Aéshté djegur siguresa e prizés né té cilén éshté lidhur spina ose a éshté djegur siguresa
kryesore?

* A ka ndonjé defekt né prizé? Pér té kontrolluar kété, futeni frigoriferin né njé prizé qé
e dini se punon.

Nése frigoriferi juaj nuk ftoh mjaftueshém:
* A éshté vendosur né rregull temperatura?
* A éshté hapur shpesh dera e frigoriferit dhe a &shté |éné hapur pér kohé té gjaté?
* A éshté mbyllur miré dera e frigoriferit?

* A keni véné ndonjé ené ose ushgim né frigorifer gé prek murin e pasmé té frigoriferit
duke penguar késhtu garkullimin e ajrit?

* A éshté mbushur tepér frigoriferi?

» Aka distancé té mjaftueshme midis frigoriferit dhe murit t& pasmé dhe mureve anésore?

» Aéshté temperatura e ambientit brenda vlerave té pércaktuara né manualin e pérdorimit?
A éshté ftohur tepér ushqimi né dhomeén e frigoriferit

* A éshté vendosur né rregull temperatura?

* Ajané vendosur shumé ushgime sé fundi brenda dhomeés té ngrirésit? Nése po, frigoriferi
mund té ftohé ushgimin brenda dhomés sé frigoriferit pasi do té punojé pér kohé mé té
gjaté pér ta ftohur kété ushqim.

Nése frigoriferi juaj punon me shumé zhurmé;

Pér té ruajtur nivelin e caktuar té ftohjes, mund té aktivizohet kompresori heré pas here.
Zhurmat nga frigoriferi né kété moment jané normale pér shkak té punimit té tij. Kur arrihet
niveli i kérkuar i ftohjes, zhurma do té ulet automatikisht. Nése zhurmat vazhdojné;

« A éshté pajisja né pozicion té palévizshém? A jané rregulluar kEmbét?

» A ka ndonjé gjé prapa frigoriferit?

» A ka rafte ose ené mbi rafte qé dridhen? Nése po atéheré ndérroni raftet dhe/ose enét.
» A dridhen sendet gé keni vendosur né frigorifer?
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Zhurmat normale

Zhurmeé kércitjeje (kércitje akulli):
* Gjaté shkrirjes automatike.
« Kur pajisja ftohet ose ngrohet (pér shkak té ekspansionit t& materialit t& pajisjes).
Kércitje té shkurtra: Dégjohen kur termostati ndez/fik kompresorin.

Zhurma e kompresorit (zhurmé normale motori): Kjo zhurmé do té thoté qé kompresori
punon normalisht. Kompresori mund té shkaktojé mé shumé zhurmé pér njé kohé té
shkurtér kur fillon.

Zhurmé gurgullimi dhe spérkatjesh: Kjo zhurmé shkaktohet nga kalimi i Iéngut ftohés
né tubat e sistemit.

Zhurma e rrjedhés té ujit: Rrjedhé normale e ujit gé kalon nga ena e avullimit gjaté
shkrirjes. Kjo zhurmé mund té dégjohet gjaté shkrirjes.

Zhurmé e fryrjes té ajrit (zhurma normale e ventilatorit): Kjo zhurmé mund té dégjohet
né njé frigorifer No-Frost gjaté punimit normal té sistemit pér shkak té garkullimit t& ajrit.

Nése grumbullohet lagéshti brenda frigoriferit;
* A jané paketuar miré ushqgimet? A jané kontejnerét té€ thaté para se té vendosen né
frigorifer?
» Ajané hapur shpesh dyert e frigoriferit? Lagéshtia e dhomés hyn né frigorifer kur hapen

dyert e frigoriferit. Lagéshtia grumbullohet mé shpejt kur hapni dyert mé shpesh,
vecganérisht nése lagéshtia e dhomés éshté e larté.

Nése dyert nuk hapen dhe mbyllen miré;
* A pengojné paketimet e ushgimeve mbylljen e derés?
* A jané vendosur miré ndarjet, raftet dhe sirtarét?
* A jané caré ose prishur gominat e derés?
* A éshté frigoriferi mbi sipérfage té niveluar?
Nése anét e kabinetit té frigoriferit ku prek dera jané té ngrohta:

Né mot té nxehté, sipérfaget e kontakteve té bashkimeve mund té ngrohen mé shumé gjaté
punimit normal t& kompresorit. Kjo éshté normale.

Shénime té réndésishme:

* Do té aktivizohet funksioni i mbrojtjes sé kompresorit pas ndérprerjeve té papritura té
energjisé ose pas shképutjes sé pajisjes nga priza pasi gazi né sistemin e ftohjes nuk
do té jeté stabilizuar. Frigoriferi juaj do té fillojé pas 5 minutash, nuk ka asgjé pér t'u
shqetésuar.

* Nése nuk keni synim ta pérdorni frigoriferin pér kohé té gjaté (p.sh. né pushimet e verés),
higeni nga priza dhe pastrojeni pasi té jeté béré shkrirja (shiko PJESA 4). Léreni derén
té hapur pér té parandaluar lagéshtiné dhe erérat.

* Nése njé problem vazhdon edhe pasi keni ndjekur té gjitha udhézimet mé sipér, ju lutem
konsultohuni me gendrén mé té afért t& shérbimit.

* Pajisja gé keni bleré éshté béré pér pérdorim familjar dhe mund té pérdoret vetém né
shtépi dhe pér géllimet e pércaktuara. Nuk éshté e pérshtatshme pér pérdorim tregtar
ose té zakonshém. Nése konsumatori e pérdor pajisjen né njé ményré gé nuk pérputhet
me kété, theksojmé se prodhuesi dhe shitési nuk mbajné pérgjegjési pér asnjé riparim
ose démtim brenda periudhés sé garancisé.
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Késhilla pér ruajtjen e energjisé

1.

Montojeni pajisjen né njé dhomé té freskét, t€ ajrosur miré, por jo nén dritén direkte té diellit
dhe jo prané burimeve té nxehtésisé (radiator, furré, etj). PEérndryshe pérdorni pllaké izolimi.

. Lérini ushgimet dhe pijet e ngrohta té ftohen jashté pajisjes.
. Kur shkrini ushgime té ngrira, vendosini né dhomén e frigoriferit. Temperatura e ulét e

ushqimit té ngriré do té€ ndihmojé pér té ftohur frigoriferin kur shkrihet. Né kété ményré
kurseni energji. Nése nxirret ushgim i ngriré, shkakton harxhim energjie.

. Kur vendosni pije dhe Iéngje ato duhet t€ mbulohen. Pérndryshe krijohet lagéshti né pajisje.

Prandaj koha e punés béhet mé e gjaté. Gjithashtu mbulimi i pijeve dhe Iéngjeve ndihmon
pér té ruajtur aromén dhe shijen.

. Kur vendosni ushgime dhe pije, hapeni derén e pajisjes sa mé pak kohé té jeté e mundur.
. Mbani t& mbyllur kapakét e ¢do ndarjeje té€ ndryshme temperature né pajisje (krisper, giller,

... etj.).

. Rondela e derés duhet té jeté e pastér dhe elastike. Né rast té veshin, nése copé litari juaj

éshté i ndashém, zévendésoni rondelén. Nése nuk éshté i ndashém, duhet t& zévendésoni
derén.

. Funksioni i regjimit Eko/rregullimit standard ruan ushgime té freskéta dhe té ngrira duke

ruajtur energji.

. Dhoma ose ndarja pér ushqgime té freskéta (Frigorifer): Pérdorimi mé efektiv i energjisé

sigurohet né konfiguracionin me sirtarét né pjesén e poshtme té pajisjes, dhe raftet e
radhitura njétrajtshém, pozita e rafteve té derés nuk e ndikon konsumin e energjisé.

10. Dhoma ose ndarja e ngriré( Frigorifer ngrirés) Konfiguracioni i brendshém i pajisjes éshté

ajo e cila siguron pérdorim mé efektiv t&€ energjisé.

11. Mos largoni akumulatorét e ftohté nga kanistrat e frigoriferit ngrirés (nése jané té

pranishém).
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WGV NEBY A PJESET DHE ELEMENTET E FRIGORIFERIT

A

10

Kjo paraqitje €shté vetém pér informacion mbi pjesét e pajisjes. Pjesét mund té
ndryshojné né varési t& modelit té pajisjes.

A) Ndarja e Frigoriferit 9) Koshi i poshtém i ngrirésit
B) Ndarja e Ngrirésit 10) Kémbét e nivelimit
1) Ekrani i brendshém / Kontroll né dhomé ~ 11) Tava e akullit
2) Mbaitése vere * 12) Raft xhami i ngrirésit *
3) Rafti i frigoriferit 13) Rafti i shisheve
4) Raftet e dhomés té freskét * 14) Rafti i [évizshém i derés * / Rafti i siperm
5) Kapaku fruta dhe perime 15) Rafti i siperm
6) Mbaijtése fruta dhe perime 16) Mbajtésja e vezéve
7) Koshi i sipérm i ngrirésit * Né disa modele
8) Koshi i mesit i ngrirésit
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TR M INAINTE DE UTILIZAREA APARATULUI
Avertismente generale

AAVERTISMENT: Pastrati neobstructionate orificiile de
ventilatie din carcasa aparatului sau din structura incorporata.

AAVERTISMENT: Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte
mijloace pentru a accelera procesul de dezghetare, altele decat
cele recomandate de catre producator.

AAVERTISMENT: Nu utilizati aparate electrice in interiorul
compartimentelor pentru depozitarea alimentelor ale aparatului,
cu exceptia cazului in care acestea sunt de tipul celor recomandate
de catre producator.

AAVERTISMENT: Nu deteriorati circuitul agentului frigorific.

AAVERTISMENT: Cand pozitionati aparatul, verificati cablul
de alimentare sa nu fie comprimat sau deteriorat.

AAVERTISMENT: Nu plasati prize portabile multiple sau surse
de alimentare portabile la partea din spate a aparatului.

AAVERTISMENT: Pentru a evita pericolul din cauza instabilitatii
aparatului, acesta trebuie fixat in conformitate cu instructiunile.

@ Daca aparatul dumneavoastra utilizeaza agent frigorific R600a
- aceasta informatie se afla pe placuta de identificare - trebuie
sa aveti grija in timpul transportului si al instalarii, pentru a preveni
deteriorarea elementelor racitorului aparatului. Degi R600a este
un gaz ecologic si natural, este exploziv; in cazul unei scurgeri
provocate de deteriorarea elementelor racitorului, feriti frigiderul
de flacari deschise sau de surse de caldura si ventilati cateva
minute Tncpaerea in care se afla aparatul.

* Nu deteriorati circuitul gazului de racire in timpul transportului.

* Nu depozitati substante explozive precum doze de aerosoli
cu substante inflamabile in acest aparat.

* Acest aparat este destinat utilizarii in scop casnic si in scopuri

similare, precum:
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- bucatarii ale personalului din magazine, birouri sau alte
medii de lucru

- ferme si de catre clientii hotelurilor, motelurilor si altor medii
de tip rezidential

- medii de tip pensiune cu mic dejun inclus;

- catering si alte aplicatii en-gros similare

» Daca priza nu se potriveste cu stecherul frigiderului, acesta
trebuie inlocuit de catre producator, de agentul sau de
service sau de persoane cu o calificare similara, pentru a
evita pericolele.

+ Cablul de alimentare al frigiderului este echipat cu un stecher
special cu impamantare. Acest stecher trebuie utilizat cu o
priza speciala cu impamantare, de 16 amperi sau 10 amperi,
in functie de tara unde va fi vandut produsul. Daca nu avetio
astfel de priza in casa dumneavoastra, apelati la un electrician
autorizat pentru a o instala.

» Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varste mai mari
de 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau lipsite de experienta si cunostinte daca
li s-a oferit supraveghere sau daca au primit instructiuni cu
privire la modul de utilizare in siguranta al aparatului si daca
inteleg pericolele implicate. Copiii nu au voie sa se joace cu
acest aparat. Curatarea si intretinerea care poate fi efectuata
de utilizator nu trebuie efectuata de copiii nesupravegheati.

* Copiii cu varste intre 3 si 8 ani au voie sa incarce si sa
descarce aparatele de refrigerare. Copiii nu trebuie sa
efectueze curatarea sau intretinerea aparatului; copiii foarte
mici (intre 0-3 ani) nu trebuie sa utilizeze aparatul; copiii
mici (intre 3-8 ani) trebuie sa utilizeze aparatul in conditii
de siguranta doar daca sunt supravegheati permanent;
copiii mai mari (intre 8-14 ani) si persoanele vulnerabile
pot utiliza aparatul in conditii de siguranta dupa ce au fost
supravegheati sau instruiti in mod corespunzator privind
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utilizarea aparatului. Persoanele foarte vulnerabile trebuie
sa utilizeze aparatul in conditii de siguranta doar daca sunt
supravegheate permanent.

« In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie sa fie inlocuit de catre producator, de agentul sau
de service sau de persoane cu o calificare similara pentru a
evita pericolele.

* Acest produs nu este destinat a fi utilizat la altitudini de peste
2000 de metri.

Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati
urmatoarele instructiuni:

* Deschiderea usii pentru intervale lungi poate provoca o
crestere considerabila a temperaturii din compartimentele
aparatului.

« Curatati cu regularitate suprafetele care vin in contact cu
alimentele si cu sistemele de scurgere accesibile.

* Depozitati carnea si pestele crude in recipiente adecvate in
frigider, astfel incat sa nu vina in contact cu alte alimente sau
sa nu picure pe acestea.

» Compartimentele cu doua stele pentru alimente congelate
sunt adecvate pentru depozitarea alimentelor pre-congelate,
pentru depozitarea sau prepararea inghetatei si pentru
prepararea cuburilor de gheata.

» Compartimentele cu una, doua sau trei stele nu sunt adecvate
pentru congelarea alimentelor proaspete.

» Daca frigiderul este lasat gol pentru perioade mai lungi,
deconectati-I, dezghetati-l, curatati-I, uscati-I si lasati usa
deschisa pentru a preveni formarea mucegaiului in interiorul
aparatului.
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Service

* Pentru repararea aparatului contactati Centrul autorizat de
service. Folositi numai piese de schimb originale.

* retineti ca reparatiile pe cont propriu sau efectuate de
nespecialigti pot avea consecinte asupra sigurantei si pot
anula garantia.

* Urmatoarele piese vor fi disponibile timp de 7 ani dupa
scoaterea de pe piata a modelului: termostate, senzori de
temperatura, placi de circuite imprimate, surse de lumina,
manere pentru usi, balamale pentru usi, tavi si cosuri.

* Retineti ca unele dintre aceste piese de schimb sunt
disponibile numai pentru reparatorii profesionisti, si ca nu
toate piesele sunt destinate tuturor modelelor.

« garniturile pentru usi vor fi disponibile timp de 10 ani dupa
scoaterea modelului de pe piata.
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Informatii privind siguranta
* Nu deteriorati circuitul gazului de racire in timpul transportului si pozitionarii frigiderului.

* Daca vechiul dumneavoastra frigider are o incuietoare, stricati-o sau demontati-o inainte
de a-l arunca, deoarece copiii s-ar putea bloca in interiorul acestuia, ceea ce ar putea
cauza un accident.

« Frigiderele si congelatoarele vechi contin material de izolare si agent frigorific cu CFC.
Prin urmare, depozitati frigiderul vechi la punctele de colectare pentru a proteja mediul
inconjurator si respectati reglementarile locale.

Eliminarea vechiului dvs. aparat

Acest simbol afisat pe produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca produsul

nu trebuie tratat ca deseu menajer. In schimb, trebuie transportat la un punct de

colectare aplicabil pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice.

Asigurandu-va ca acest produs este eliminat in mod corect, contribuiti la prevenirea

consecintelor negative pentru mediu si pentru séanatatea umana care pot rezulta in

caz contrar in urma manipularii necorespunzatoare a acestui produs uzat. Pentru
informatii mai detaliate despre reciclarea acestui produs, contactati primaria locala, serviciul
de salubritate sau distribuitorul de la care ati achizitionat acest produs.

NOTE IMPORTANTE

* Varugam sa cititi cu atentie manualul de instructiuni inainte de a instala si utiliza aparatul.
n cazul in care consumatorul foloseste aparatul electrocasnic intr-o manieré care nu
respecta aceste caracteristici, subliniem faptul ca producatorul si reprezentantul nu se
fac responsabili pentru nicio reparatie sau defectiune in perioada de garantie.

» Urmati toate instructiunile de pe aparat si din manualul de instructiuni si pastrati acest
manual la loc sigur, pentru a remedia problemele care ar putea interveni in viitor.

» Acest aparat este destinat uzului casnic si trebuie utilizat numai pentru depozitarea
alimentelor. Nu este adecvat pentru uzul comercial, iar o astfel de utilizare va anula

garantia.
Avertismente privind siguranta o,
il @

* Nu utilizati triplu stechere sau prelungitoare. d
* Nu conectati aparatul la prize defecte, uzate sau vechi.
* Nu trageti, indoiti sau deteriorati cablul.

Aot i b

* Nu utilizati adaptoare de priza.

* Acest aparat este proiectat pentru a fi utilizat de catre adulti; nu permiteti
copiilor sa se joace cu acest aparat sau sa se agate de usa.

* Pentru a preveni electrocutarea, nu conectati sau deconectati stecherul

de la priza cu méinile ude! bg

* Nu amplasati sticle sau doze cu bauturi in compartimentul congelatorului.
Sticlele sau dozele pot exploda.
* Nu amplasati materiale explozive sau inflamabile in frigider, pentru

siguranta dumneavoastra. Amplasati bauturile cu continut ridicat de ﬁ
alcool Tn pozitie verticala in compartimentul frigiderului, cu dopurile
bine inchise. %
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+ Cand scoateti gheata din compartimentul congelatorului, nu o atingeti; aceasta
poate cauza degeraturi si/sau taieturi.

* Nu atingeti produsele congelate cu mainile ude! Nu méancati inghetata si cuburile
de gheata imediat dupa ce le-ati scos din compartimentul congelatorului!

* Nu recongelati alimentele dupa ce acestea s-au decongelat. Aceasta ar putea cauza
probleme de sanatate, precum toxiinfectii alimentare.

* Nu acoperiti carcasa sau partea de sus a frigiderului cu broderii. Acestea afecteaza
performanta frigiderului dumneavoastra.

* Fixati accesoriile Tn frigider Tn timpul transportului pentru a preveni deteriorarea
accesoriilor.
Instalarea si utilizarea frigiderului
Inainte de a incepe sé utilizati frigiderul, acordati atentie urméatoarelor puncte:
* Tensiunea de functionare a frigiderului este de 220-240 V la 50 Hz.

*Nu ne asumam raspunderea pentru daunele survenite din cauza utilizarii fara
fmpamantare.

* Agezati frigiderul ntr-un loc ferit de razele soarelui.

* Aparatul trebuie sa se afle la cel putin 50 cm distanta de plite, cuptoare pe gaz si
radiatoare, si la cel putin 5 cm distanta de cuptoarele electrice.

* Frigiderul nu trebuie utilizat in aer liber si nu trebuie lasat in ploaie.

« Cand frigiderul este amplasat langa un congelator, ar trebui sa existe o distanta de cel
putin 2 cm intre acestea, pentru a preveni umezirea suprafetei exterioare.

* Nu asezati obiecte pe frigider si instalati frigiderul intr-un loc potrivit, astfel
incat sa existe cel putin 15 cm liberi in partea de sus.

stabil si orizontal. Puteti ajusta picioarele rotindu-le in sens orar (sau in
directia opusa). Efectuati aceasta operatiune inainte de a amplasa alimente
in frigider.

« Inainte de a utiliza frigiderul, stergeti toate suprafetele si compartimentele interioare cu
apa calda in care dizolvati o lingurita de bicarbonat de sodiu, dupa care clatiti-le cu apa
curata si uscati-le. Puneti toate piesele la loc in frigider dupa curatare.

» Montati distantierul din plastic (partea cu palete negre spre spate)
rotindu-l la 90° conform figurii, astfel incat condensatorul sa nu atinga
peretele.

* Frigiderul trebuie amplasat langa un perete, la o distanta care sa nu
depaseasca 75 cm.

inainte de utilizarea frigiderului cu congelator
« La prima utilizare sau dupa transport, lasati frigiderul in pozitie verticala

( 2
timp de 3 ore inainte de a-I conecta la priz4. in caz contrar, puteti deteriora qi

compresorul.

» Cand frigiderul este utilizat pentru prima data, acesta poate prezenta un
miros, care va disparea dupa ce frigiderul incepe sa se raceasca.
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LU A INFORMATII PRIVIND UTILIZAREA

Informatii cu privire la tehnologia de racire de ultima generatie

Frigiderele congelatoare cu tehnologie de racire de ultima generatie au
un sistem de functionare diferit de cel al frigiderelor congelatoare statice.
In frigiderele congelatoare, aerul umed ce patrunde in frigider si vaporii
de apa emanati de alimente se transforma in gheata, in compartimentul
congelatorului. Pentru a topi gheata, cu alte cuvinte, pentru a dezgheta
frigiderul, acesta trebuie deconectat de la alimentarea electrica. Pentru a
pastra alimentele reci, in perioada de dezghetare, utilizatorul trebuie sa
le depoziteze altundeva si trebuie sa curete chiciura acumulata.

Situatia este complet diferita in compartimentele congelatorului echipate
cu tehnologia de racire de ultima generatie. Aer rece si uscat este suflat in
compartimentul congelatorului. Alimentele sunt inghetate Th mod adecvat
si egal, datorita aerului rece transportat in compartiment, cu usurinta - chiar
si in spatiile intre rafturi. Nu se va mai produce inghetul. \’

Configuratia compartimentului de frigider va fi aproximativ similara celei
din compartimentul congelatorului. Aerul distribuit de ventilatorul pozitionat
in partea superioara a frigiderului este racit cand trece prin spatiul din
spatele canalului de aer. in acelasi timp, aerul este distribuit prin g&urile
canalului de aer, astfel incat procesul de racire in compartimentul[@

092,
2e%e3e300

frigiderului sa fie finalizat cu succes. Canalul de aer este prevazut cu
gauri pentru distribuirea egala a aerului, iTn compartiment.

Deoarece nu trece aer intre congelator si compartimentul frigiderului, mirosurile nu se vor
amesteca.

Ca rezultat, frigiderul dumneavoastra, cu tehnologie de racire de ultima ora, este usor de
utilizat si va ofera acces la un aparat cu volum enorm si aspect placut.
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Afisaj si panou de comanda 3 5 6 7 4
Utilizarea panoului de comanda

1. Permite setarea congelatorului. = >X< A
. Permite setarea frigiderului. | |—' oc ™ oc
. Ecran valoare setata congelator. - I |_|
. Ecran valoare setata frigider. - -

o 0o~ WDN

. Simbolul modului economic. H H
. Simbol super congelare

7. Simbolul alarmei.
Utilizarea combinei frigorifice

Cand puneti in priza produsul, toate simbolurile vor fi afisate timp de 2 secunde, iar valorile
initiale vor fi afisate drept -18 °C la afigajul de reglare al congelatorului si +4 °C la afisajul de
reglare al frigiderului.

Setarile de temperatura pentru congelator
* Valoarea initiala a temperaturii pentru indicatorul de setare a congelatorului este -18 °C.
 Apasati butonul de setare a congelatorului o singura data
La prima apasare a acestui buton, pe ecran se afiseaza intermitent ultima valoare setata.
« de fiecare data cand apasati acest buton temperatura va scadea in mod corespunzator.
+ Daca apasati in continuare butonul, va reporni de la -16 °C.

NOTA: Modul eco se va activa automat cand temperatura compartimentului congelator %
este setata la -18 °C.

Setari de temperatura pentru frigider
* Valoarea initiala a temperaturii pentru indicatorul de setare a frigiderului este de +4 °C.
* Apasati butonul frigider o data.
« de fiecare data cand apasati acest buton temperatura va scadea in mod corespunzator.
« Daca apasati in continuare butonul, va reporni de la +8 °C.

Modul super congelare

Scop
 Congelarea unei cantitati mari de alimente care nu incap pe raftul de congelare rapida.
» Congelarea alimentelor preparate.
« Congelarea rapida a alimentelor proaspete pentru a le pastra prospetimea.

Mod de utilizare

Pentru a porni modul super congelare, apasati si mentineti apasat timp de 3 secunde
butonul de reglare al compartimentului congelator. Odata setat modul super congelare,
simbolul super congelare se va aprinde, iar aparatul va emite un semnal sonor bip
pentru a confirma activarea modului.

in timpul modului super congelare
« Temperatura frigiderului poate fi reglaté n acest caz modul super congelare rdmane activ.
* Nu poate fi selectat modul economic.
» Modul super congelare poate fi anulat in acelasi mod in care este selectat.
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Note:

« Cantitatea maxima de alimente proaspete (in kilograme) care poate fi congelata in 24
de ore este prezentata pe eticheta aparatului.

* Pentru o performanta optima a aparatului la capacitatea maxima de congelare, setati
produsul la modul super congelare cu 3 ore inainte de a introduce alimente proaspete
in congelator.

Modul super congelare va fi anulat automat dupa 24 de ore sau in momentul in care
valoarea senzorului de temperatura scade sub temperatura de -32 °C.
Functia Alarma Usa Deschisa

Daca usa frigiderului ramane deschisa mai mult de 2 minute, aparatul va emite un semnal
sonor bip.

Avertismente referitoare la ajustarile temperaturilor

» Nu se recomanda ca frigiderul sa fie in functiune in medii in care temperatura este mai
mica de 10 °C.
Ajustarile temperaturilor trebuie realizate Tn functie de frecventa deschiderii ugilor, de
cantitatea de alimente pastrate Tn interiorul frigiderului si de temperatura ambianta de
la locul amplasarii frigiderului dvs.
Frigiderul dvs. trebuie sa functioneze timp de 24 ore in functie de temperatura ambianta,
fara intrerupere, dupa cuplarea stecarului, astfel incat sa se raceasca integral. Nu
deschideti usile frigiderului si nu puneti alimente Tn interior, in aceasta perioada.
 Este prevazuta o functie de intarziere de 5 minute, pentru a impiedica deteriorarea
compresorului frigiderului dvs., atunci cand scoateti stecarul din priza si il recuplati
dupa o pana de curent. Frigiderul dvs. va incepe sa functioneze normal dupa 5 minute.
Frigiderul dvs. este conceput pentru a functiona la intervalele de temperatura ambianta

prevazute in standarde, conform categoriei climatice din Categoria Temperatura
eticheta informativa. Pentru a pastra eficienta racirii, nu | ¢climatica ambianti °C
recomandam ca frlglderyl sa fun(f’;loneze in afara limitelor T ntre 16 5143 (°C)
valorice ale temperaturilor prevazute. . :

« Acest aparat electrocasnic este conceput pentru ST Intre 16 5i 38 (°C)
utilizarea la o temperatura ambianta n intervalul N Intre 16 si 32 (°C)
10°C-43°C. SN intre 10 5i 32 (°C)

Instructiuni importante de instalare

Acest aparat este creat pentru a functiona in conditii climatice dificile (panala 43 °C sau 110 °
F) si este alimentat cu tehnologia ,Freezer Shield”, care asigura ca alimentele inghetate
in congelator nu se vor dezgheta chiar daca temperatura ambientala scade la -15 °C. Va
puteti instala aparatul intr-o camera neincalzita, fara sa va faceti griji ca alimentele inghetate
in congelator se vor strica. Cand temperatura ambientala revine la normal, puteti folosi in
continuare aparatul ca de obicei.
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Indicatorul de temperatura
Pentru a va ajuta sa setati mai bine frigiderul, I-am dotat cu un indicator de temperatura pozitionat in
zona cea mai rece.
Pentru a va depozita mai bine alimentele in frigider, in special in spatiul cel mai rece,
asigurati-va ca pe indicatorul de temperatura apare mesajul "OK". Daca nu apare
mesajul « OK », acest lucru inseamna ca temperatura nu a fost setata corespunzator.
Indicatorul poate fi greu se observat, deci trebuie sa va asigurati ca este iluminat @
corespunzator. De fiecare data cand dispozitivul de setare a temperaturii este
modificat, asteptati stabilizarea temperaturii in interiorul aparatului electrocasnic,
daca este necesar, cu o noua setare a temperaturii. Va rugam sa schimbati pozitia dispozitivului
de setare a temperaturii in mod progresiv si sa asteptati timp de 12 ore, inainte de a incepe
0 noua verificare si o posibila modificare.
NOTA: Ca urmare a deschiderii repetate a usii (sau deschiderii prelungite a acesteia)
sau dupa ce ati pus alimente proaspete in aparatul electrocasnic, este normal ca pe
indicatorul de setare a temperaturii s& nu apard mesajul "OK". In cazul in care se produce o
acumulare anormala de cristale de gheata (in fundul aparatului electrocasnic) din
compartimentul de refrigerare, evaporator (aparat electrocasnic supraincarcat, temperatura
ridicata a camerei, deschiderea frecventa a usii), pozitionati dispozitivul de setare a temperaturii
ntr-o pozitie inferioara, pana cand compresorul se opreste din nou.

Depozitati alimentele in cea mai rece zona a frigiderului.
Alimentele dvs. vor fi depozitate mai bine daca le agezati in cea mai buna zona
de racire. Zona cea mai rece se afla chiar deasupra compartimentului pentru
legume.
Simbolul urmator indica zona cea mai rece din frigiderul dvs.

Asigurati-va ca temperatura din aceasta zona este redusa si asigurati-va ca raftul se afla la
nivelul acestui simbol, conform ilustratiei.

Limita superioara a celei mai reci zone este indicata de partea inferioara
a abtibildului (capatul sagetii). Raftul superior al celei mai reci zone
trebuie sa se afle la acelasi nivel cu capatul sagetii. Cea mai rece zona
se afla sub acest nivel.

Deoarece aceste rafturi sunt demontabile, asigurati-va ca acestea se
afla intotdeauna la acelasi nivel cu aceste limite zonale descrise pe
abtibilduri, pentru a garanta temperaturile din aceasta zona.
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Accesorii
Producerea cuburilor de gheata (tava pentru gheata)
» Umpleti tava cu apa si asezati-o in compartimentul de congelare.

* Dupa ce apa s-a transformat in intregime in gheata, puteti rasuci tava, aga cum se arata
mai jos, pentru a scoate cuburile de gheata.

Cutia congelatorului

Cutia congelatorului este destinata alimentelor ce trebuie
accesate mai usor.

indepartarea cutiei congelatorului;
« Trageti cutia in afara, cat mai mult posibil.
* Trageti partea frontala a cutiei in sus si apoi in afara.

Executati pasii n ordine inversa, pentru remontarea
compartimentului glisant.

Nota: Tn timpul muté&rii in interior si exterior, tineti
intotdeauna cutia folosind méanerul. =

Cutia congelatorului

Compartimentul cu racire suplimentara (La anumite modele)

Ideal pentru pastrarea gustului si texturii carnii
proaspete si a branzeturilor. Sertarul asigura un
mediu cu temperatura mai scazuta decat in restul
frigiderului prin circulatia activa a aerului rece.
Scoaterea raftului racitorului;

* Trageti raftul racitorului catre dumneavoastra,

glisdndu-Il pe sine.
« Ridicati raftul de pe sina, pentru a-l scoate.

\

Rafturile racitorului
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Regulator de umiditate (La anumite modele)
Dispozitivul de control al umiditatii, in pozitie Tnchisa,
permite depozitarea fructelor si legumelor, pentru o
perioada mai lunga.

Daca sertarul de legume si fructe este plin, indicatorul
ge prospetime amplasat Tn fata acestuia trebuie deschis.
In acest fel, aerul din cutie si gradul de umiditate vor fi
controlate, iar rezistenta va creste.

In cazul in care observati condens pe geamul sertarului,
dispozitivul de control al umiditatii trebuie deschis.

Regulator de umiditate

Descrierile vizuale si cu text din sectiunea pentru accesorii poate varia in functie
de modelul pe care il detineti.
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GG AMPLASAREA ALIMENTELOR

Compartimentul frigiderului

* Pentru a reduce umiditatea si cregterea in consecinta a nivelului de gheata nu puneti in
frigider lichide in recipiente nesigilate. Gheata se depune mai mult in zonele cele mai
reci zone ale vaporizatorului si in timp va necesita o dezghetare mai frecventa.

* Nu puneti niciodata alimente calde in frigider. Alimentele calde trebuie lasate sa se
raceasca la temperatura camerei i trebuie aranjate pentru a permite circulatia adecvata
a aerului in compartimentul frigiderului.

* Alimentele nu trebuie sa atinga peretele din spate intrucat se formeaza gheata, iar
ambalajele se pot lipi de perete. Nu deschideti usa frigiderului prea des.

* Puneti carnea si pestele curatat (impachetat in ambalaje sau folii din plastic) pe care il
veti folosi in 1-2 zile, in partea de jos a compartimentului frigiderului (deasupra cutiei
pentru legume si fructe) intrucat aceasta este cea mai rece sectiune si va asigura cele
mai bune conditii de depozitare.

* Puteti pune fructele si legumele in cutia pentru legume si fructe fara a le impacheta.

Mai jos sunt oferite cateva sugestii cu privire la introducerea si depozitarea alimentelor in
compartimentul frigiderului.

. Durati de Amplasare in
Aliment . Ao . . .
depozitare maxima compartimentul frigiderului
Legume si fructe 1 saptamana Cutia pentru legume

Infasurate in folie, in pungi de plastic sau
Carne si peste 2 -3 zile n cutii pentru carne
(pe raftul de sticla)

Branza proaspata 3 -4 zile Pe raftul special de pe usa

Unt si margarina 1 saptamana Pe raftul special de pe usa

Pana la data de
expirare specificata | Pe raftul special de pe usa

Produse imbuteliate

lapte si iaurt de producator
Oua 1luna Pe suportul pentru oua
Alimente gatite 2 zile Pe orice raft

Nota importanta: Cartofii, ceapa si usturoiul nu ar trebui sa fie pastrate in frigider.
Compartimentul congelatorului

« Utilizati compartimentul de congelare al frigiderului pentru a depozita alimentele congelate
pentru mai mult timp si pentru a produce gheata.

* Pentru a obtine o capacitate maxima a compartimentului congelatorului, folositi rafturile
de sticla pentru sectiunile superioare si de mijloc. Pentru sectiunea inferioara, folositi
cutia de jos.

* Nu puneti alimentele ce urmeaza a fi congelate langa alimentele deja congelate.

« Alimentele ce urmeaza a fi congelate (carne, carne tocata, peste, etc.) trebuie impartite
in portii in aga fel incat sa fie consumate o data.

* Nu recongelati alimentele congelate odata ce au fost dezghetate. Acest lucru poate
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prezenta un pericol pentru sanatatea dumneavoastra, cum ar fi intoxicatia alimentara.

 Nu puneti mancarurile calde in congelator Tnainte de racirea acestora. Acest lucru duce
la alterarea celorlalte alimente congelate.

« Atunci cand cumparati alimente congelate, asigurati-va ca au fost congelate in conditii
corespunzatoare si ca ambjalajul nu este rupt.

= Cand depozitati alimentele congelate, trebuie urmate conditile de depozitare de pe
ambalaj. Daca nu exista nicio indicatie, alimentele trebuie consumate in cel mai scurt
timp posibil.

» Daca ambalajul produsuluicongelat prezintd semne de umiditate si are un miros neplacut,
este posibil ca alimentul sa fi fost pastrat in conditii necorespunzatoare si sa se fi stricat.
Nu cumparati astfel de alimente!

* Perioadele de pastrare a alimentelor congelate variaza in functie de temperatura
ambientala, de frecventa deschiderii si inchiderii usilor, de setarile termostatului, de
tipul alimentelor si de perioada de timp scursa de la cumpararea produsului si pana la
punerea acestuia in congelator. Urmati intotdeauna instructiunile de pe ambalaj si nu
depasiti niciodata durata de pastrare.indicata.

+ In timpul caderilor de tensiune de lung& durata, nu deschideti usa compartimentului de
congelare. Pe durata caderilor de tensiune de lunga duratd, nu recongelati alimentele
si consumati-le cat mai repede posibil.

«In cazul in care doriti sa deschideti usa congelatorului imediat dupa ce a fost inchisa,
aceasta nu se va deschide usor. Acest lucru este normal! Dupa atingerea starii de
echilibru, usa se va deschide cu usurinta.

Nota importanta:
* Alimentele congelate trebuie gatite dupa decongelare, intocmai ca alimentele proaspete.

In cazul in care nu sunt gétite dupa decongelare, acestea nu mai trebuie NICIODATA
recongelate.

» Gustul unor condimente din preparatele gatite (anason, busuioc, nasturel, otet,
condimente asortate, ghimbir, usturoi, ceapa, mustar, cimbru, maghiran, piper negru,
etc.) se modifica si au o aroma mai pregnanta cand sunt depozitate pentru perioade
lungi. Prin urmare, condimentele trebuie adaugate in cantitati mici sau dupa dezghetarea
alimentelor.

* Perioada de congelare a alimentelor depinde de tipul de grasimi folosit. Grasimile adecvate
sunt margarina, untura de vitel, ulei de masline si unt, iar grasimile necorespunzatoare
sunt uleiul de arahide si untura de porc.

« Alimentele lichide trebui congelate in pahare de plastic, iar celelalte alimente in folii sau
pungi din plastic.

Cateva sugestii cu privire la introducerea si depozitarea alimentelor in compartimentul
congelatorului sunt oferite la paginile 16, 17 si 18.

Durata de
Carne si peste Pregatire depozitare maxima
(luna)
Cotlet Tn folie 6-8
Carne de miel Tn folie 6-8
Friptura de vitel Tn folie 6-8
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Durata de

Carne si peste Pregatire depozitare maxima
(luna)
Cubulete de vitel Bucatele mici 6-8
Cubulete de miel Bucati 4-8
Carne tocata Tn pachete, fird condimente 1-3
Maruntaie (bucati) Bucati 1-3
Trebuie ambalat chiar daca are
Salam 8
membrana
Pui si curcan Tn folie -
Gasca i ratd in folie -
Caprioara, iepure, mistret Tn portii de 2,5 kg si file -
Pesti de apa dulce (somon, crap, 2
somn) Dupé curatarea maruntaielor si a
Peste slab; biban, calcan, platica | solzilor pestelui, spalati-l si uscati-l; 4
Peste gras (ton, macrou, lufar, daca este cazul, taiati-i coada si capul. )4
ansoa)

Scoici Curatate si in pungi 4-6
Caviar In ampalajul sau, recipient din aluminiu 2.3
sau din plastic

Melci In apa sarata, recipient din aluminiu 3

sau din plastic

Noté: Carnea congelata trebuie gétitd ca si carnea proaspéata dupa dezghetare. In cazul in care
carnea nu este gatita dupa decongelare, nu trebuie recongelata.

Durata maxima
Legume si fructe Pregatire de depozitare
(luni)
Fasole verde si fasole Se spala, se taie bucatele si se fierbe in apa 10-13
boabe ’
Pastai Se desfac, se spala si se fierb in apa 12
Varza Se curata si se fierbe in apa 6-8
Morcov Se curata, se taie felii si se fierbe Tn apa 12
Ardei Sg talg codl}a, seitale in doua, se scoate miezul 8-10
si se fierbe in apa
Spanac Se spala si se fierbe in apa 6-9
Conopidi Se §c0t frunz?le, se t.ale mIeZU|va(E.atl si se lasa 10-12
un timp n apa cu putin suc de lamaie
Vinete Se spala si se taie in bucati de 2cm 10-12
Porumb Spalati-l si ambalati-I cu cocean sau boabe 12
Mere si pere Se decojesc si se feliaza 8-10
Caise si piersici Se taie in doua si se scoate samburele 4-6
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Durata maxima
Legume si fructe Pregatire de depozitare
(luni)
Capsuni si mure Se spala si se scot coditele 8-12
Fructe gatite Se adauga 10% zahar in recipient 12
Prune, cirese, vigine Se spala si se scot coditele 8-12

Produse lactate Pregatire DL m axima (.je Conditii de depozitare
depozitare (luni) U
Lapte am_balat Tn ambalajul propriu 2.3 Lapte_ integral - in ambalajul
(omogenizat) propriu
Pentru perioade scurte de
Branzi-cu exceptia depozitare, se poate folosi
A . Pt Felii 6-8 ambalajul original. Pentru
branzeturilor albe . ) ;
perioade mai lungi, se
infasoara in folie.
Unt, margarina n ambalajul propriu 6
Durata maxima de Durata de decongelare la Durata de decongelare in
depozitare (luni) temperatura camerei (ore) cuptor (min.)
Paine 4-6 2-3 4-5 (220-225°C)
Biscuiti 3-6 1-15 5-8 (190-200°C)
Produse de 1-3 2-3 5-10 (200-225°C)
patiserie
Placinta 1-15 3-4 5-8 (190-200°C)
Foietaje 2-3 1-15 5-8 (190-200°C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200°C)
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ZLUT YN CURATARE S| INTRETINERE

(o)}
AAsigurat,i-vé ca ati deconectat stecherul de la priza inainte de a incepe S%
curatarea. 5
& Nu curatati frigiderul turnand apa pe acesta. /,’V%}

Nu folositi pentru curdtare materiale inflamabile sau agresive cum sunt |
diluantul, benzina sau acidul. 8

o

» Stergeti componentele interioare si exterioare ale aparatului cu o carpa o
sau burete moale Tnmuiat in apa calduta cu sapun.

» Demontati componentele una céate una si curatati-le cu apa cu
sapun. Nu le spalati in masina de spalat vase.

* Curatati condensatorul (aflat in spatele aparatului) cu o (
matura cel putin o data pe an pentru a economisi energia si
pentru a imbunatati eficienta.

m Asigurati-va ca aparatul este scos din priza.
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Dezghetarea

* Aparatul incepe automat dezghetarea. Apa formata ca rezultat al
decongelarii se duce in vasul de colectat apa, aflat in spate,intra
in containerul vaporizator si se evaporeaza.

* Asigurati-va ca ati deconectat aparatul de la priza inainte de a
incepe sa-l curatati containerul de vaporizare. Tava de

* Indepartati containerul de vaporizare folosind o surubelnita. Curatati evaporare
la intervalele de timp indicate. Formarea de mirosuri urate va fi
prevenita.

inlocuirea iluminarii tip LED

Daca frigiderul dumneavoastra este prevazut cu iluminare tip LED, contactati centrul de
asistenta deoarece acesta trebuie inlocuit doar de personal autorizat.

Nota: Numarul si pozitionarea benzilor LED se pot maodifica in functie de model.

LU S TRANSPORTUL $I REPOZITIONAREA

Transportarea si Schimbarea Pozitiei de Instalare
» Pachetele originale si polistirenul spuma (PS) pot fi pastrate, daca este nevoie.

« In timpul transport&rii, aparatul ar trebui s& fie legat cu o banda latd sau cu o franghie
puternica. Regulile inscriptionate pe cutia gofrata trebuie respectate in timpul
transportului.

N . R

* Inainte de a transporta sau de a schimba pozitia (\\\
veche de instalare, toate obiectele mobile (de ‘.\] m
ex., rastele, cutia pentru legume si fructe...) ar
trebui scoase sau fixate cu benzi, pentru a preveni
deteriorarea acestora.

A Transportati frigiderul in pozitie verticala.
Repozitionarea usii
* Nu este posibil sa schimbati directia de deschidere a usii frigiderului dumneavoastra
daca manerul usii frigiderului este instalat pe partea frontala a usii.

« Este posibil sa schimbati directia de deschidere a usilor la modelele fara maner.

» Daca directia de deschidere a usii frigiderului poate fi schimbata, contactati cel mai
apropiat centru de service autorizat pentru a schimba directia de deschidere a usii.
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PARTEA - 6.

Verificati avertismentele:

INAINTE DE A APELA LA SERVICE

Frigiderul dvs. va avertizeaza daca nivelurile de temperatura ale frigiderului si congelatorului
sunt necorespunzatoare sau daca apare o problema la aparatul electrocasnic. Codurile de
avertizare sunt afisate pe indicatoarele congelatorului si ale frigiderului.

TIP EROARE | SEMNIFICATIE

DE CE

CE TREBUIE FACUT

EO01
EO02
EO03
E06
EO07

Avertisment senzor

Apelati service-ul pentru asistenta céat
mai repede posibil.

Avertisment

20 Tensiune Joasa

Alimentarea
cu energie a
dispozitivului a
scazut sub 170 V.

- Aceasta nu este o defectiune a
aparatului, aceasta eroare ajuta la
prevenirea avariilor la compresor.

- Tensiunea trebuie sa ajunga din nou
la nivelurile necesare

Daca acest avertisment continua,
trebuie sa contactati un tehnician
autorizat.

Compartimentul
congelator nu este
suficient de rece

E09

Acest lucru poate
avea loc datorita
unei pene de curent
prelungite.

1. Reduceti temperatura
congelatorului sau setati functia
Super Congelare. Acest lucru ar
trebui sa elimine codul de eroare,
indata ce temperatura necesara
a fost atinsa. Tineti usile inchise
pentru a scade timpul pana la
atingerea temperaturii corecte.

2. Indepartati orice produse ce au
fost decongelate/dezghetate pe
parcursul acestei erori. Acestea pot
fi utilizate ntr-o perioada scurta de
timp.

3. Nu adaugati produse proaspete in
compartimentul congelator pana
nu se atinge temperatura corecta si
pana nu dispare eroarea.

Daca acest avertisment continua,
trebuie sa contactati un tehnician
autorizat.
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TIP EROARE | SEMNIFICATIE DE CE CE TREBUIE FACUT

1. Reduceti temperatura
congelatorului sau activati functia
Super Racire. Acest lucru ar trebui
sa elimine codul de eroare, indata

Poate fi astfel ce temperatura necesara a fost
datorita: atins&. Tineti usile Tnchise pentru
Compartimentul - Unei pene de curent a scade timpul pana la atingerea

E10 congelator nu este | Pprelungite. temperaturii corecte.

suficient de rece | - Ati I3sat mancare 2. Va rugam sa goliti zona din fata

ﬁérbinte in frigider. intrarii canalului de aer si evitati

sa plasati mancarea aproape de

senzor.

Daca acest avertisment continua,
trebuie sa contactati un tehnician
autorizat.

1. Verificati daca este activat modul
Super Racire

2. Reduceti temperatura

Compartimentul compartimentului frigider
E11 frigider este prea Diverse 3. Verificati canalele de aerisire, sa fie
rece curate si desfundate

Daca acest avertisment continua,
trebuie sa contactati un tehnician
autorizat.

Daca frigiderul dvs. nu functioneaza bine este posibil sa fie vorba o problema minora. De
aceea, pentru a economisi timp si bani, este bine sa verificati urmatoarele inainte de a chema
electricianul

Daca frigiderul dvs. nu functioneaza:
* Exista o pana de curent?
« Stecarul este conectat corect la priza?
« Siguranta prizei la care este conectat stecarul sau siguranta principala a sarit?

« Exista o defectiune la priza? Pentru a verifica acest lucru, conectati frigiderul intr-o priza
functionala verificata.

Daca frigiderul dvs. nu raceste suficient:
* Ajustarea temperaturii este corecta?
* Usa frigiderului dvs. este deschisa frecvent si lasata deschisa pe perioada indelungata?
* Usa frigiderului este inchisa corespunzator?

« Ati pus un preparat sau un aliment in frigider care intra in contact cu peretele din spate
al frigiderului, astfel incat s& impiedicati circulatia aerului?

« Frigiderul dvs. este excesiv de plin?
« Exista o distantd adecvata intre frigiderul dvs. si peretii din spate si cei laterali?
» Temperatura ambientala se incadreaza in valorile specificate in manualul de utilizare?
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in cazul in care alimentele din compartimentul de refrigerare sunt ricite excesiv
* Ajustarea temperaturii este corecta?

« Exista multe alimente puse recent in compartimentul congelatorului? Daca este cazul,
frigiderul dvs. poate raci excesiv alimentele din compartimentul de refrigerare si va
functiona pe o perioada mai lunga pentru a raci aceste alimente.

Daca frigiderul dvs. functioneaza cu zgomot puternic:

Pentru a mentine nivelul de racire stabilit, compresorul poate fi activat periodic. Zgomotele
produse de frigiderul dvs. in acest moment sunt normale si sunt cauzate de functionarea
acestuia. Atunci cand nivelul de racire necesar este atins, zgomotele se vor reduce automat.
Daca zgomotele persista:

» Aparatul dvs. electrocasnic este stabil? Picioarele sunt ajustate?
« Exista un obiect in spatele frigiderului dvs.?

* Rafturile sau vasele de pe rafturi vibreaza? Repozitionati rafturile si/sau vasele daca
este cazul.

* Obiectele de pe frigiderul dvs. vibreaza?
Zgomote normale:
Zgomot de gheata sparta:

« in timpul dezghetarii automate.

» Cand aparatul electrocasnic este racit sau incalzit (datoritd extinderii materialului
aparatului electrocasnic).

Zgomot scurt de fisurare: se aude cand termostatul cupleaza/decupleaza compresorul.

Zgomotul compresorului (zgomot normal al motorului): Acest zgomot indica
functionarea corecta a compresorului. Compresorul poate emite zgomote pe o perioada
scurta atunci cand este activat.

Zgomot de bule si improscare: Acest zgomot este provocat de curgerea agentului de
refrigerare prin tubulatura sistemului.

Zgomot de apa curgand: Zgomot normal de apa curgand in containerul de evaporare
in timpul dezghetarii. Zgomotul se poate auzi in timpul dezghetarii.

Zgomot de aer suflat (zgomot normal al ventilatorului): Acest zgomot poate fi auzit in
frigiderul No-frost Tn timpul functionarii normale a sistemului ca urmare a circulatiei aerului.

in cazul in care in interiorul frigiderului se acumuleazi umiditate.

 Alimentele au fost ambalate corespunzator? Containerele au fost bine uscate Tnainte
de a fi puse in frigider?

* Usile frigiderului se deschidﬂfrecvent? Cand se deschide usa, umiditatea din aerul din
camera patrunde in frigider. In special daca nivelul umiditatii din camera este prea mare,
umidificarea va spori cu cat se deschide usa mai frecvent.

* Este normal ca in timpul procesului de dezghetare automata sa se formeze picaturi de
apa pe peretele din spate. (la modelele statice)

Daca usile nu sunt deschise si inchise corespunzator:
 Pachetele de alimente impiedica inchiderea usii?
» Compartimentele usii, rafturile si sertarele sunt pozitionate corespunzator?
* Garniturile usilor sunt rupte sau deteriorate?
* Frigiderul dvs. este amplasat pe o suprafata plana?
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in cazul in care muchiile dulapului cu care intra in contact imbinarile usilor sunt
calde:

Tn special pe timpul verii (vreme caniculara), suprafetele de imbinare se pot incalzi in timpul
functionarii compresorului si acest lucru este normal.

NOTE IMPORTANTE:

« Siguranta termica de protectie a compresorului va sari dupa o pana brusca de curent sau
dupa scoaterea aparatului electrocasnic din priza, deoarece gazul din sistemul de racire
nu este stabilizat. Acest lucru este normal, iar frigiderul va reporni dupa 4 sau 5 minute.

« Unitatea de racire a frigiderului este ascunsa pe peretele din spate. Din acest motiv,
pe suprafata din spate a frigiderului pot aparea picaturi de apa sau gheata din cauza
functionarii compresorului la intervalele specificate. Acest lucru este normal. Nu trebuie
sa efectuati nicio operatie de dezghetare, decat daca gheata este excesiva.

+ Daca nu veti folosi frigiderul pe o perioada indelungata (de exemplu pe timpul vacantelor
de vara), scoateti-l din priza. Curatati frigiderul conform Capitolului 4 si lasati usa
deschisa, pentru a impiedica formarea umiditatii si a mirosurilor.

« Aparatul electrocasnic pe care I-ati achizitionat este conceput pentru utilizarea casnica
si poate fi folosit numai in locuinta si pentru destinatia indicata. Acesta nu este adecvat
utiliz&rii comerciale sau in comun. Tn cazul in care consumatorul foloseste aparatul
electrocasnic intr-o maniera care nu respecta aceste caracteristici, subliniem faptul ca
producatorul si reprezentantul nu se fac responsabili pentru nicio reparatie sau defectiune
in perioada de garantie.

«In cazul in care problema persista si dupa ce ati urmat instructiunile de mai sus, va
rugam sa contactati un prestator de servicii autorizat.
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Sugestii pentru economia de energie

1.

Instalati aparatul intr-o camera bine ventilatd, dar nu in lumina directa a soarelui i nici
n apropierea unei surse de caldura (radiator, aragaz etc.). In caz contrar, utilizati o tabla
izolatoare.

. Permiteti alimentelor si bauturilor sa se raceasca in exteriorul aparatului.
. Cand decongelati alimentele congelate, asezati-le in compartimentul frigiderului.

Temperatura joasa a alimentelor congelate va contribui la racirea compartimentului
frigiderului pe masura ce acestea se decongeleaza. Astfel, economisiti energie. Daca
alimentele congelate sunt amplasate in afara aparatului, se risipeste energie.

. Bauturile trebuie p&strate in recipiente inchise. In caz contrar, umiditatea din aparat va

creste. Din acest motiv, timpul de functionare creste. De asemenea, pastrarea bauturilor
in recipiente inchise contribuie la mentinerea aromei si gustului.

. Cand introduceti alimente si bauturi, deschideti ugsa aparatului cat de putin posibil.
. Pastrati inchise capacele compartimentelor cu temperaturi diferite din aparat (cutie pentru

fructe si legume, racitor etc.)

. Garnitura usii trebuie sa fie curatd si flexibil4. Tn caz de uzurs, nlocuiti garnitura daca

aceasta este detagabila. Daca nu este detasabila, trebuie sa inlocuiti usa.

. Functia de setare a modului Eco/implicit pastreaza alimentele proaspete si congelate si

economiseste energie.

. Compartimentul pentru alimente proaspete (frigider): Cea mai eficienta utilizare a energiei

se obtine in configuratia cu sertarele la partea inferioara a aparatului si cu rafturile egal
distribuite; pozitia casetelor de pe usi nu afecteaza consumul de energie.

10. Compartimentul pentru alimente congelate (congelator): Configuratia interna a aparatului

este cea care asigura cea mai eficienta utilizare a energiei.

11. Nu indepartati acumulatoarele de frig din cosul congelatorului (daca exista).
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PARTEA - 7.

COMPONENTELE APARATULUI $SI

COMPARTIMENTELE
A
T~ =
. -
2 15 16
fé:{g%‘
3 )
14
[
4
5
13
7 | B
8 ~~/712
. 7
\:
P 11
10 y ' 7(‘;}»\
— QE\;:;
\g‘:}//“%_

Aceasta figura are rol informativ, ilustrand piesele si accesoriile aparatului. Piesele pot

varia in functie de modelul aparatului.

A) Compartimentul de frigider
B) Compartimentul de congelatorul
1

) Afisaj si panou de comanda
2) Raft pentru vin *
3) Raftul de racire din sticla
4) Compartiment de racire *
) Capac cutii legume si fructe
)
)
)

)}

6) Cutii legume si fructe
7) Cutia superioara a congelatorului
8) Cutia mediu a congelatorului

9) Cutia inferioara a congelatorului
10) Picioare de reglare
11) Cutie pentru gheata
12) Raftul din sticla de congelatorul *
13) Raftul pentru sticle
14) Raft ajustabil pe usa * / Rafturile superioare
de pe usa
15) Rafturile superioare de pe usa
16) Suport pentru oua
* La anumite modele
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Jo]HI]VIPE M CIHAZINIZI KULLANMADAN ONCE
Genel uyarilar

UYARI: Cihazin mahfazasinda veya gdévdesinde bulunan
havalandirma deliklerini acik tutunuz.

UYARI: Buz ¢ozme igslemini hizlandirmak icin mekanik araclar
veya baska yapay yontemler kullanmayin.

UYARI: Uretici tarafindan 6nerilmedikce, cihazin yiyecek
saklanan kisimlarinda elektrikli cihazlar kullanmayin.

UYARI: Buzdolabinin sogutucu gaz devresine zarar vermeyin.

UYARI: Uriintin dengesizliginden kaynaklanabilecek zararlardan
kaginmak igin, talimatlara uygun olarak trun sabitlenmelidir.

UYARI: Cihazi yerlestirirken besleme kablosunun
sikismadigindan veya hasar gormediginden emin olun.

UYARI: Tasinabilir coklu prizleri veya tasinabilir gug kaynaklarini
cihazin arkasinda bulundurmayin.

» Eger Urlnundz sodutucu akigkan olarak R600a kullaniyorsa
—bu bilgiyi sogutucudaki etiketten gorebilirsiniz- tasima ve
montaj sirasinda sogutma elemanlarinin hasar gérmemesi
icin dikkatli olunmasi gerekir. R600a ¢evre dostu ve dogal
bir gaz olmasina karsin patlayici 6zellige sahip oldugundan,
sogutma elamanlarindaki herhangibir hasar nedeniyle
olugsacak bir sizinti sirasinda buzdolabinizi agik alev veya
IS kaynagindan uzaklastirip cihazin bulundugu ortami birkag
dakika sureyle havalandiriniz.

» Buzdolabini tagirken ve yerlestirirken sogutucu gaz devresine
zarar vermeyin.

« Cihazin igerisinde yanici igerigi bulunan aerosol kutulari gibi
patlayici maddeler bulundurmayin.

*Bu cihaz ev ve benzeri yerlerde kullanilmak uzere
tasarlanmistir. Ornegin;

- magazalar, ofisler ve diger calisma ortamlarinda bulunan
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personel mutfaklari;

- ¢iftlik evlerinde, otel, motel ve diger ikamet ortamlarindaki
musteriler tarafindan;

- oda - kahvalti tipi ortamlarda;
- catering ve benzeri perakende olmayan uygulamalar

* Eger besleme kablonuz prize uygun degilse, herhangi bir
tehlikeyi 6nlemek amaciyla besleme kablosu uretici firma
tarafindan ya da yetkili servis tarafindan degistiriimelidir.

* Bu cihaz, yanlarinda guvenliklerinden sorumlu olacak
veya onlara cihazin kullanimiyla ilgili gerekli talimatlari
verecek bir kisi bulunmadidi surece fiziksel, duyusal veya
zihinsel yeteneklerinde yetersizlik bulunan veya bilgisiz ya
da deneyimsiz olan kisiler (cocuklar da dahil) tarafindan
kullanim i¢in tasarlanmamistir. Cocuklar denetlenerek cihazla
oynamalari onlenmelidir.

» Buzdolabinizin sebeke kablosuna toprakli 6zel fig takiimigtir.
Bu fig GrinUn kullanilacagi Ulkeye gore 10 ya da 16 amper
degerinde toprakli 6zel priz igin hazirlanmigtir. Evinizde boyle
bir priz yok ise, ehliyetli bir elektrikgiye yaptiriniz.

* Bu cihaz 8 yas ve ustu c¢ocuklar ve fiziksel, duyusal veya
zihinsel yetenekleri eksik veya bilgi ve tecribe agisindan
eksik kigiler tarafindan bir gozetmen ile birlikte veya cihazin
guvenli bir sekilde kullanimiyla ilgili talimatlarin verilmesi ve
tehlikeli olugabilecek durumlarin anlagilmasiyla kullanilabilir.
Cocuklar Urun ile oynamamalidirlar. Temizlik ve kullanici
bakimi, gozetim olmadan ¢ocuklar tarafindan yapiimamaldir.

* 3 ile 8 yas arasi ¢cocuklar sogutma cihazlarini yukleyebilir ve
bosaltabilirler. Cocuklarin cihazin temizligini yapmasi veya
kullanici bakimi yapmasi, ¢ok kucuk cocuklarin (0-3 yas
arasl) cihazi kullanmasi, kuguk ¢ocuklarin (3-8 yas arasi)
surekli gozetim olmadan guvenli bir sekilde cihazi kullanmasi
beklenmemektedir. Daha buyuk ¢ocuklara (8-14 yas arasi)
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ve yardima muhtag kisilere, cihazlarin kullanimiyla ilgili
uygun talimatlar verildikten sonra ve denetim altinda cihazlari
kullanabilirler.

* Elektrik kablosu zarar gérmugse Uretici, servis temsilcisi veya
yetkili bir kigi tarafindan degistirilmelidir.
* Bu cihaz 2000 m'yi agan yuksekliklerde kullaniimak Uzere
tasarlanmamistir.
Gida guvenligi
* Kapinin uzun sure acgik kalmasi, cihazin bolumlerinde
sicakligin belirgin sekilde artmasina neden olabilir.

* Yiyeceklerle ve ulasilabilir su tahliyesi sistemleri ile temas
edebilecek yuzeyleri duzenli olarak temizleyin.

* Diger gidalarla temas etmemesi veya Uzerine damlamamasi
igin ¢ig et ve baliklari buzdolabinda uygun kaplarda saklayin.

« iki yildiz dondurulmus gida bélmeleri, 5nceden dondurulmus
yiyeceklerin depolanmasi, dondurmalarin saklanmasi veya
yapilmasi ve buz kuplerinin yapilmasi i¢in uygundur.

* Bir, iki ve U¢ yildiz bolmeleri, taze yiyeceklerin dondurulmasi
icin uygun degildir.

» Sogutma cihazi uzun stre bos kalirsa, cihazin iginde kuf
olugmasini 6nlemek igin kapatin, buzunu ¢ozun, temizleyin,
kurulayin ve kapag! acgik birakin.
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Servis ve Hizmeti

» Cihazi ariza yaparsa, onarmak igin Yetkili Teknik Servise
bagvurun. Herzaman sadece orijinal yedek pargalar kullanin.

« ONEMLI: Yetkili olmayan kisilerce yapilacak tamirat ve
onarim iglemleri Urinun garantisini gegersiz kilar.

» Asagida belirtilen malzemelerin Urunu satin aldiktan sonra 7
yiIl boyunca yedek parcga tedarigi saglanacaktir:

- Termostatlar

- Sicaklik sensdzleri

- Elektronik devre kartlari
- Aydinlatma kaynaklari

- Kapi kollar

- Mentesgeler

- Raflar ve sepetler

* Yukaridaki sayilan yedekparcalarin hepsi her urinde
bulunmayabilir. Degismesi gereken yedek pargalarin bir
kisminin yetkili teknik servis tarafindan degistirilecegini
unutmayiniz.

» Kapi contalari Gran satin alindiktan sonra 10 yil boyunca
yedek parca olarak tedarik edilebilinir.
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Eski ve Kullanim Digi Buzdolaplar
* Eski buzdolabiniz kilidi olan bir buzdolabiysa, atmadan 6nce kilidini kirin veya ¢ikartin;
¢uinkl gocuklar oynarken icine girerek kendilerini kilitleyebilir ve bir kazaya neden olabilir.
» Eski Sogutucu ve dondurucular, izolasyon malzemeleri ve CFC iceren sogutma gazi
intiva etmektedirler. Bu nedenle eski buzdolabinizi elden ¢ikarirken ¢evreye zarar
vermemeye 6zen gosterin.
Cihazin Cevreye Uygun Bir Sekilde Atilmasi

Elektrikli ve elektronik ev egyalarinda bulunabilecek zararli maddelerin cevre ve

insan saglhgi Uzerine olumsuz etkilerini en aza indirmek amaciyla atik haline gelmis

olan Urininlzu diger evsel atiklardan ayri toplayiniz. Yeniden kullanim, geri

dontsim, geri kazanim veya bertarafina katkida bulunmak igin belirlenen toplama
_ noktalarina gétirtnlz, kayit disi toplama yapanlara vermeyiniz.

Toplama noktalari ile ilgili olarak bagdl bulundugunuz belediyeler veya Urini satin
aldiginiz dagitici ile gorisiniz.

Genel Notlar:

* Cihazinizi kullanmaya baslamadan 6nce, mutlaka kullanma kilavuzunu dikkatlice okuyun.
Hatali kullanimdan olusabilecek zararlardan firmamiz sorumlu tutulamayacaktir.

 Aldiginiz bu cihaz, ev tipi kullanim i¢in Uretilmis olup, sadece evde ve belirtilen amaclar
icin kullanilabilir. Ticari yada toplu kullanima uygun degildir. Tuketicinin buna aykiri
kullaniminda, Ucretsiz onarim ve garanti suresi iginde arizalardan Uretici ve saticinin
mesuliyetinin kalktigini dnemle belirtiriz.

* Bu cihaz evlerde kullaniimak tzere Uretilmistir ve sadece yiyecekleri sogutmak ve
depolamak igin uygundur. Ticari veya yaygin kullanim icin ve / veya gida disindaki

maddeleri depolamak i¢in uygun degildir. Aksi takdirde olusabilecek zararlardan firmamiz
sorumlu degildir.

Giuvenlik Uyarilari @-w
3
* Coklu priz ve uzatma kablosu kullanmayiniz. ) (

» Hasarli, yirtiimis veya eskimis kablolu fisi prize sokmayiniz. Y \//
* Asla kabloyu ¢gekmeyiniz,bukmeyiniz veya hasar vermeyiniz.

PN

* Fis adaptoru kullanmayin.

* Bu Uruin, yetiskinlerin kullanimina goére tasarlanmistir, gocuklarin cihazla
oynamasina veya kapiya tutunup sarkmalarina izin vermeyiniz.

* Bicak ve benzeri sivri uclu aletlerle buzu kirmayiniz veya kazimayiniz. b@

» Herhangi bir elektrik garpmasina sebebiyet vermemek igin fisi prizden
kesinlikle islak elle takip gikarmayiniz!

* Buzdolabinizin derin dondurucu bélmesine cam sise ve kutulardaki asitli
icecekleri kesinlikle koymayiniz. Sise ve kutular patlayabilir. ﬁ
=

« Patlayici ve yanici maddeleri emniyetiniz agisindan buzdolabiniza
koymayiniz. Alkol orani yiksek ickileri, cihazinizin sogutucu bélmesine
agizlarini siki bir sekilde kapatarak ve dik olarak yerlestirin.

TR -135-



* Derin dondurucu bdlmesi iginde Uretilen buzu c¢ikarirken elinizin temas
etmesinden sakininiz, buz yaniklara ve/veya kesiklere neden olabilir.

» Dondurulmus yiyeceklere 1slak elle dokunmayin! Dondurma ve buz kiplerini,
derin dondurucu bélmesinden c¢ikarir gcikarmaz yemeyin!

* Dondurulan yiyecekler ¢ézilduginde tekrar dondurmayiniz. Gida zehirlenmesi gibi
sorunlara sebep olabileceginden saghgdiniz agisindan tehlike yaratabilir.

* Tasinirken Urdnln icerisindeki aksesuarlarin zarar gérmemesi icin aksesuarlari
sabitleyiniz.
Buzdolabinizin Yerlestirilmesi ve Calistirnimasi
Buzdolabinizi kullanmadan 6nce su noktalara dikkat etmeniz gerekmektedir.
* Buzdolabinizin kullanma voltaji 220-240 V ve 50Hz’dir.

» Buzdolabinizi kullanmaya baglamadan dnce danisma merkezi numarasini arayarak size
en yakin yetkili servise ulasabilir, buzdolabinizin kurulmasi, ¢alistiriimasi ve kullaniimasi
konusunda yardim talebinde bulunabilirsiniz.

* Topraklama yapilmadan kullanma sonucu meydana gelebilecek zararlardan sirketimiz
sorumlu olmayacaktir.

» Buzdolabinizi dogrudan glines 1s1gina maruz kalmayacak uygun bir yere yerlestiriniz.

» Ocak, firin, kalorifer petedi ve soba gibi 1si kaynaklarindan en az 50 cm, elektrikli
firinlardan ise en az 5 cm uzakta olmalidir. p

* Buzdolabinizin Ustine agir esya koymayiniz ve Ustten en az 15 cm bosluk
kalacak sekilde uygun bir yere yerlestiriniz.

» Buzdolabiniz agik havada kullanilmamali ve yagmur altinda kalmamaldir. \(

» Buzdolabiniz, bir derin dondurucu ile yan yana yerlestirilirse aralarinda
en az 2 cm aciklik birakilmasi, dis yizeyde nem yogusmasini énlemek
acisindan gereklidir.

* Buzdolabinizin diizgiin ve sarsintisiz galismasi i¢in ayarlanabilir 6n ayaklarin uygun
yukseklige getirilerek karsilikh olarak dengelenmesi gerekir. Bunu, ayarli ayaklari saat
yoninde (yada ters yénde) gevirerek saglayabilirsiniz. Bu islem, yiyecekler dolaba
yerlestiriimeden 6nce yapiimalidir.

* Buzdolabinizi kullanmadan 6nce, bir cay kasigi yemek sodasi katacaginiz ilik su ile

bitin parcalarini silip daha sonra temiz su ile durulayarak kurulayiniz. Temizlik islemi
bittikten sonra tim parcalari yerlerine yerlestiriniz.

* Buzdolabinizin altinda hava dolasimini engelleyecek hali, kilim vs. olmamalidir.

» Kondenserin (arkadaki siyah kanatli kisim) duvara dayanmamasi icin size
verilen mesafe ayar plastigini sekilde gosterildigi gibi 90° dondirerek
takiniz.

» Buzdolabr montajinda duvar ile buzdolabinin arka bdlgesi arasindaki
bosluk en fazla 75 mm olmalidir.
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Buzdolabinizi Galistirmaya Baglamadan Once

fisi prize takiniz. Aksi taktirde kompresore zarar verebilirsiniz.

* Buzdolabinizi ilk ¢alistirdiginizda koku duyulabilir; koku buzdolabiniz
sogutmaya gecince kaybolacaktir.

={o]HU]" I’ BUZDOLABINIZIN KULLANIMI

Yeni Nesil Sogutma Teknolojisi Hakkinda Bilgi

Yeni nesil sogutma sistemli buzdolaplarinin, calisma sistemi diger statik
buzdolaplarinin galisma sisteminden farklidir.

Normal buzdolaplarinda, dondurucu bélimde kapi agilmalarinda
buzdolabinin igine giren nem ile gidalarin nemi, dondurucu bélme
icerisinde buz olusumuna neden olur. Olusan bu kar ve buzun belirli
zaman araliklarinda eritiimesi i¢in buzdolabinin durdurulmasi ve bu
islem sirasinda soguklugunun korunmasi gereken yiyeceklerin disari
ctkarilmasi, biriken karin ve buzun temizlenmesi gibi islemlerin yapiimasi
gerekmektedir. [—J

Yeni nesil sogutma sistemli dolaplarda ise, dondurucu bolmede durum
tamamen farklidir. Fan yardimi ile kuru ve soguk hava dondurucu
bélimlere birgok noktadan homojen olarak Uflenir. Raf aralarina dahi

homojen olarak dagilan soguk hava sayesinde bitiin yiyecekleriniz \’
esit oranda ve dizgiin olarak sogutulmasi saglandigi gibi, nem ve buz
olusumuna da olanak verilmez.

Sogutucu bélmede ise yine dondurucu bélmeye benzer bir yapi olacaktir.

Sogutucu bdélmenin ust tarafinda bulunan fan yardimiyla emilen hava,
sogutucu hava kanalinin arkasindan gecgerken sogutulur ve yine hava '@

« ik galigtirildiginda veya tasinma islemlerini takiben cihazinizin verimli @«%
caligsabilmesi icin, buzdolabinizi 3 saat (dik konumda) beklettikten sonra &) ‘

(¢ e
C

Teset
0302280328

kanali boyunca bulunan deliklerden tekrar disari verilir. Béylece sogutucu
bélimde sogutma islemi gergeklestiriimis olur. Hava kanalinda bulunan
delikler en uygun noktalara yerlestirilerek, sogutucu bélimuin sicaklik dagiliminin homojen
olmasina dikkat edilmistir.

Bolmeler arasi hava gegisi olmadigi igin buzdolabinizin 2 ayri bélimundeki kokular birbirine
karismaz.
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Elektronik Gosterge ve Kontrol Paneli 3 5 6 74
Kontrol Panelin Kullaniimasi

1. Dondurucu bélmenin sicakhigini ayarlayan buton = >X< A

2. Sogutucu bélmenin sicakhgini ayarlayan buton | |_' o |_| w oc

3. Dondurucu bdélme igin ayarlanmis sicaklik - “—' ' —|
degerini gosterir. - —

4. Sogutucu bdélme icin ayarlanmis sicaklik degerini
gOsterir. H H

5. Ekonomi modu géstergesi

6. Hizl dondurma modu gostergesi 1 2

7. Alarm gostergesi
Buzdolabinizin Cahistiriimasi

Uriin ilk galistinildiginda, elektronik gdsterge tizerindeki tiim ifadeler 2 saniye siiresince belirir.
Ardindan ilk ¢calisma degeri olan sicaklik degerleri ile gosterge ¢alisma konumuna doner
(Dondurucu bélme igin -18 °C, sogutucu bélme igin +4 °C).
Dondurucu Bélme Sicaklik Ayarlari
* Buzdolabiniz ilk calistirildiginda dondurucu bélme igin ayarlanmis sicaklik degeri
-18 °C'dir.
» Dondurucu bélme sicaklik ayar butonuna basiniz. Butona ilk bastiginizda dondurucu
bdlme icin son ayarlanmis sicaklik degeri yanip séner.
 Butona her bastiginizda daha soduk bir deger belirir.
» Butona basmaya devam ettiginizde, sicaklik degeri en basa doner ve -16 °C'den

devam eder. %

NOT: Dondurucu bdlme sicakligi -18 °C'ye ayarlandiginda otomatik olarak ekonomi
modu aktif olur.

Sogutucu Boélme Sicaklik Ayarlari
* Buzdolabinizilk galistiriidiginda sogutucu bélme icin ayarlanmis sicaklik degeri +4 °C'dir.

» Sogutucu bolme sicaklik ayar butonuna basiniz. Butona ilk bastiginizda sogutucu bélme
icin son ayarlanmis sicaklik degeri yanip soner.

» Butona her bastiginizda daha soguk bir deger belirir.

» Butona basmaya devam ettiginizde, sicaklik degeri en basa déner ve +8 °C'den devam
eder.

Hizlh Dondurma Modu

Ne zaman kullanilir?
» Cok miktarda yiyeceg@in dondurulmasi istendiginde,
» Hiyeceklerin hizli dondurulmasi istendiginde,

* Hizhh dondurma bdlmesine / rafina sigmayacak kadar ¢ok olan yiyeceklerin hizl
dondurulmasi igin.
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Nasil kullanihir?

Dondurucu bélme sicaklik ayar butonuna 3 saniye suresince bastiniz. Stre sonunda
hizli dondurma mod gdstergesi yanar ve buzdolabiniz sesli uyari verir. Artik hizl >}{<
dondurma modu aktif edilmis demektir.

Hizli dondurma modu aktif iken;
» Sogutucu bdlme sicaklik ayari degistirilebilir. bu durum hizli dondurma modunu etkilemez.
* Ekonomi modunu segemezsiniz.
* Hizli dondurma modu aktif edildigi gibi ayni islemlerle sonlandirilabilinir.

Notlar:

24 saat icinde dondurulabilecek maksimum taze yiyecek miktari (kg cinsinden) cihaz
etiketinde gosterilir.

» Maksimum dondurucu kapasitesine ulasacak optimum cihaz performansi igin etkin hizli
dondurma modunu taze yiyecegdi dondurucuya koymadan 3 saat 6nce ayarlayin.

Hizli Dondurma modu 24 saat sonra veya dondurucu sensor yeterli sicaklik degerini
hissettiginde otomatik olarak iptal edilecektir.
Kapi agik alarm fonksiyonu

Buzdolabinizin kapisinin 2 dakikadan uzun sire agik kalmasi durumunda, “bip-bip” seklinde
uyari alarmi duyulur.

Sicaklik Ayarlan ile ilgili Uyarilar

* Buzdolabinizin 10°C den daha soguk ortamlarda calistiriimasi verimliligi agisindan
tavsiye edilmez.

« Sicaklik ayarlari, sogutucu ve dondurucu kapisinin ne kadar siklikla acilip kapandigi,
icerisinde ne kadar yiyecek saklandidi ve buzdolabinizin bulundugu ortam sicakligi g6z
onune alinarak yapilmalidir.

Buzdolabinizin, prize ilk takildiktan sonra tamamen soguyabilmesiicin, ortam sicakligina
bagli olarak 24 saate kadar kesintisiz galismasi gerekir.Bu sire zarfinda, buzdolabinizin
kapilarini sik acip kapamayiniz ve agiri doldurmayiniz.

Buzdolabinizin figini prizden gektikten sonra tekrar galistirmak istediginizde veya
enerjinin kesilip gelmesi durumunda; buzdolabinizin kompresdrinin zarar gérmesini
engellemekicin, buzdolabinizin 5 dakika gecikmeyle galismasini saglayan bir fonksiyon
bulunmaktadir. Buzdolabiniz 5 dakika sonra normal bir sekilde calismaya baslayacaktir.

Buzdolabiniz, bilgi etiketinde belirtilen iklim sinifina
goére, standartlarda belirtiimis ortam sicaklik
araliklarinda calisacak sekilde tasarlanmistir. T 16 - 43 (°C) araligi
Buzdolabinin belirtilen sicaklik degerlerinin ST 16 - 38 (°C) aralig!
d|§-|nd.a.1!<.| ortamlarda g.all§t|rlllma3|, sogutma N 16 - 32 (°C) aralig!
verimliligi agisindan tavsiye edilmez.

SN 10 - 32 (°C) arahgi

Onemli Uyarn

Bu cihaz, zorlu iklim kosullarinda (43 °C / 110 °F deg@erine kadar) calismak lizere tasarlanmigtir
ve ‘Dondurucu Kalkani’ teknolojisi ile donatiimistir. Bu sayede, ortam sicakligi -15 °C kadar
distigunde bile dondurucuda donmus gidalarin ¢dztulmemesini saglanir ve cihazinizi isitiimig
bir ortamda calistirmaniza gerek kalmaz. Ortam sicakligi normale dénduginde, cihazi her
zamanki gibi kullanmaya devam edebilirsiniz.

iklim Sinifi | Ortam Sicakligi (°C)

TR -139-



Sicaklik indikatorii

Sogutucunuzun sicaklik ayarlarini daha iyi yapabilmeniz i¢in cihazinizi en soguk bélgesinde
bir indikator ile donattik.

Sogutucu cihazinizda iyi bir depolama igin ,6zellikle en soguk alandaki, sicaklik
indikatorinin "OK" olarak gozikdiginden emin olunuz. Eger "OK" olarak
g6ziikmiyorsa bunun anlami sicaklik ayarinin diizgin yapiimadigidir.

"OK" simgesi siyah olarak goéziktiinten sonra eger indikator kot 1siklandiriimis ise
indikatori gérmek zor olacaktir. Dizgin sekilde goriinmesi icin yeterli derecede
isiklandirma olmalidir.

Sicaklik ayarinin degistirildigi her seferde islemden 6nce cihaziniz igindeki sicakligin istikrarli
olmasi icin bekleyin. Eger gerekliyse yeni bir sicaklik ayari ile , cihazinin sicaklik ayarini
derece derece degistirin ve yeni bir degisiklik ve kontrolden once en az 12 saat kadar bekleyin.

NOT: Tekrarlanan (ya da uzun sureli) kapi acilma islemleri ya da cihaziniza taze gida
koyma isleminin ardindan sicaklik indikatérintn "OK" olarak gézikmemesi normaldir.
Eger (cihazinizin dip duvarinda) sogutucu bélmenin evaparatéri tzerinde anormal buz
kristalleri birikmigse (asir yukleme, yliksek oda sicakhdi , sik kapi agilmasi gibi durumlarda)
sicaklik ayarint kompresdérin durdugu periyodlar yeniden olugana kadar disuk sicaklik ayarina
getiriniz.
Sogutucunun en soguk alanina gida yerlestirilmesi

Eger gidalari en uygun sogutma alanina yerlestiriseniz gida maddeleriniz daha
iyi saklanir. En soguk alan sebzeligin hemen Ustiddir.

Yandaki sembol sogutucunuzun en soguk alanini gosterir.

Bu alanda dustk sicaklik oldugundan emin olmak igin, rafin resimde gdsterilen
semboliin oldugu diizeyde oldugundan emin olunuz.

En sogduk alanin st sinir etiketin alt kenarinin oldugu yere kadardir
(Okun ucu). En soguk alanin en ust rafi okun ucu ile ayni seviyede
olmalidir. En soguk alan bu seviyenin altindadir. Bu raflar ¢ikartilabilir
oldugundan, dogru sicaklik icin raflarin her zaman etiketle gésterilen
limit bolge ile ayni seviyede oldugundan emin olunuz.
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Aksesuarlar
Buzluk

» Buz kabina yeteri miktarda su koyun ve buzdolabinizin buzluk bolimine yerlestirin.

» Buzkabinizin igindeki su buz olduktan sonra, buz kabini hafifce saga sola geviririp olusan

buz kiplerini ¢ikartabilirsiniz.

Dondurucu Bolme Sepetleri

Bu boélme, besinlerinizin daha dizenli muhafaza
edilmesini ve onlara daha rahat ulagsmanizi saglar.

Dondurucu sepetleri ¢ikarmak igin;
» Dayandigi yere kadar kendinize dogru ¢ekiniz,

» Sepetin yanlarinda bulunan tutamaklardan
tutarak én kismini yukari dogru kaldirip
cikariniz.

Dondurucu sepetleri takmak icin; ayni islemin
tersini yapiniz.

Dondurucunun kapisini kapatirken, dondurucu
sepetlerin tamamen kapali oldugundan emin
olunuz.

Dondurucu sepetleri ¢gikarirken, mutlaka sepetin yanlarinda bulunan tutamaklardan

tutunuz.

Dondurucu bélme sepetleri

Extra Sogutma Bolmesi (Bazi modellerde)

Kahvaltilik malzemelerin kapakli kutularda
saklanabilmesi igin ideal bir alandir. Bélme
icindeki soguk hava akisi sayesinde diger
alanlardan daha soguk olmasini saglar.
Bolmeyi ¢ikartmak igin;
* Rafi kendinize dogdru hareket ettigi ray
Uzerinde gekin.

+ One geldikten sonra yukari kaldirip gikartin.

~_
Ekstra sogutma
=|| bélmesi

Raydan cikacaktir.
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Sebzelik Nem Kontrol Klapesi (Bazi modellerde)

Sebzelikteki yiyeceklerinizin daha uzun sire dayanmasi
icin, sebzeligin 6n tarafinda bulunan sebzelik klapesi
kapali konuma alinmalidir. Bu sayede sebzeligin icindeki
nem korunur ve yiyeceklerin dayanim dmdrleri arttirilir.

Sebzelerin daha soguk olmasini istediginizde, strguleri
acik konuma, sebzelerin nemini koruyarak daha uzun
suire dayanmasini istediginiz kosullarda ise kapali konuma
getirebilirsiniz.

Sebzelik Uzerinde bulunan cam rafta yogusma gorirseniz
klapeyi acik konuma getirmelisiniz.

Nem kontrol klapesi

Aksesuarlar béliimiindeki tiim yazili ve gérsel anlatimlar, cihazinizin modeline gére
degiskenlik gbsterebilir. Aciklanan aksesuarlarin hepsi lriiniiniizde bulunmayabilir.
Uriiniiniizde bulunmayan aksesuarlar igin yapilan agiklamalari dikkate almayiniz.
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IR KN YiYECEKLERIN YERLESTIRILMESI

Sogutucu Bélme
* Nem ve koku olusmasini 6énlemek igin besinlerin buzdolabina kapali kaplarda veya
Uzerleri Ortllerek yerlestiriimelidir.

» Sicak yiyecek ve iceceklerin buzdolabina yerlestiriimeden 6nce oda sicaklhidina
sogutulmasi gerekir.

* Meyve ve sebzeler ayrica sarmadan dogrudan sebzelik bélmesine yerlestirilebilir.

* Sogutucu hava kanali, sogutucu bdlime soguk hava dagitir. Kanallarin 6niiniin
yiyeceklerle kapatilip, hava akisinin engellenmesinden kaginiimalidir. Paketlenmis
yiyecekleri ve kaplari sogutucu bdlimun lamba ve kapagdina dayamayiniz.

Onemli Not:

* Buzdolabina konan sivilarin ve sulu yiyeceklerin Ustlu kapatiimahdir. Aksi takdirde
dolabin igindeki nem orani artar. Bu da buzdolabinin daha fazla galismasina sebep
olur. Yiyeceklerin ve iceceklerin Ustlerinin kapatiimasi ile ayrica tat ve lezzetlerinin de
korunmasi saglanmis olur.

» Buzdolabinin arka kismina nemli yiyecekleri koymaktan kaginin, soguk havayla temas
edince donabilir. Bunu énlemek igin yiyecekleri kapali bir kapta muhafaza ediniz.

- Patates, sodan ve sarimsak buzdolabinda saklanmamalidir.

Yiyeceklerinizin sogutucu bdlme igine yerlestiriimesi ve saklanmasi igin asagida bazi 6neriler
verilmistir:

En uzun Depolama Sogutucu boliimde

Yiyecek

siiresi yerlestirilecegi yer
Meyve ve sebzeler 1 Hafta Sebzelik bélmesinde
Et ve Balik 2 Giin (Péaasrzl(r;?lgge\:;);ae;orbalara sariimis olarak
Taze peynir 3-4Gln Peynir-Tereyag raflarinda
Tereyag ve Margarin 1 Hafta Peynir-Tereyag raflarinda

Siselenmis liriinler
(Siit ve diger icecekler)

Ureticinin tavsiye
suresi kadar

Kapi raflarinda

Yumurta

Ureticinin tavsiye
suresi kadar

Yumurtaliklarda

Pismis yiyecekler

2 Gln

Her rafta

Derin Dondurucu Bolme

» Dondurucu, derin dondurulmus ya da dondurulmus yiyecekleri uzun siire saklamak ve
buz Uretmek igin kullanilir.

* Taze ve sicak yiyecekleri dondurulmus yiyeceklerle yan yana koymayin, dondurulmus
yiyecekler eriyebilir.

* Taze yiyecekleri dondururken; 24 saat igerisinde dondurulabilecek maksimum yiyecek
miktari cihazin etiketinde (kg cinsinden) gosterilmistir.

» Dondurucu bdélmenin kapasitesini maksimum kullanabilmek igin, dondurucu bélme Ust
ve alt sepetin (orta sepet) yerine cam raflar kullanabilirsiniz. Ancak en altta alt sepet
kullaniimalidir.
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» Buzdolabini maksimum dondurma kapasitesinde kullanmak istiyorsaniz:

Dondurulmus yiyecekleri diger sepetlerden Ust sepete yerlestirdikien sonra Hizl
Dondurma modunu ¢alistirin. Hizli Dondurma modu aktif olduktan 24 saat ya da
dondurucu bélme sicakhigi -32 °C altinda oldugunda otomatik olarak durdurulacaktir.

- Dondurmak istediginiz yiyecekleri buzdolabinizin dondurma kapasitesini asmadan
dondurucu bdlmesinin alt sepetine yerlestirin.

- Hizli Dondurma modunu kullanirken dondurmak istediginiz taze yiyeceklerin yanina
onceden dondurulmus yiyecekler koymamalisiniz.

Bunlari ayri yerlere koyduktan sonra Hizli Dondurma modunu yeniden etkinlestirin.
Yiyeceklerinizi dondurulduktan sonra diger dondurulmus yiyeceklerin yanina koyabilirsiniz
(Hizh Dondurma modunun 2. aktivasyonundan en az 24 saat sonrasi igin).

Dikkat: Az miktarlardaki yiyecekleri dondururken Hizli dondurma modunu kullanmaniz
gerekmez. Bu enerji tasarrufu yapmanizi saglayacaktir.

» Uzun sdureli elektrik kesintilerinde, derin dondurucu bélmesinin kapisini agmayin.
Buzdolabiniz donmus yiyeceklerinizi ortam sicakligina bagl olarak ortalama yaklasik 18
saat muhafaza edecektir. Daha uzun sureli elektrik kesintilerinde yiyeceklerinizi tekrar
dondurmayiniz ve en kisa zamanda tuketiniz.

Taze yiyeceg@i dondururken (6rn., et, balik ve kiyma) bunlari bir kerede kullanacaginiz
miktarlara boélin.

» Dondurulmus yiyecekleri saklamak icin; dondurulmus yiyecek paketlerinin tstiindeki
talimatlara dikkatle uyulmalidir, yiyecek tizerinde bir talimat yoksa satin alinma tarihinden
itibaren en fazla 3 ay saklanmalidir.

» Dondurulmus yiyecek satin alirken bunlarin uygun sicakliklarda donduruldugundan ve
paketlerinin bozulmadigindan emin olun.

Dondurulmus yiyecekler, kalitenin korunmasi igin uygun kaplarda tasinmali ve mimkuin
olan en kisa zamanda cihazin dondurucu bdlmesine yerlestiriimelidir.

Dondurulmus yiyecegin paketinde nem ve anormal sisme isaretleri varsa, muhtemelen
daha 6nce uygun olmayan bir sicaklikta saklanmistir ve iceridi bozulmustur.

Dondurulmus yiyecegin saklama émri oda sicakligina, dondurucu bdlmenin sicaklik
ayarina, buzdolabi kapaginin acgilma sikhigina, yiyecegin turiine ve yiyecegin marketten
eve tasinmasi igin gegen sireye baglidir. Her zaman paket tizerindeki talimatlara uyun
ve belirtilen saklama siresini higbir zaman gegirmeyin.

Onemli Not:

» Buzdolabindaki derin dondurucudan c¢ikarilan donmus yiyecekler, bir gun énceden
sogutucu bélmeye konulursa, orada ¢dzillerek buzdolabinda sogutmaya destek olur.
Enerji tasarrufu saglanir. Buzluktaki malzeme dogrudan agida konulursa enerji kaybina
sebep olur.

» Dondurulmus et ¢ézuldiginde aynen taze et gibi pigiriimelidir. Etler, ¢ozuldlkten sonra
pisirimemisse kesinlikle tekrar dondurulmamalidir.

* Pismis yemeklerde bulunan bazi baharatlarin (anason, feslegen, dereotu, sirke, baharat
karisimi, zencefil, sarimsak, sogan, hardal, kekik, mercankdgsk, karabiber vb.) uzun
sure saklandiginda tadlari degisir ve kuvvetli bir tad kazanir. Bu ylizden dondurulacak
yiyecekler az baharatlanmali ya da arzu edilen baharat, yiyecek ¢ozuldikten sonra
eklenmelidir.
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* Yiyeceklerin depolanma suresi kullanilan yaga baglidir. Uygun olan yaglar; margarin, dana
yagdi, zeytinyagi ve tereyag, uygun olmayan yaglar ise yerfistigi yagi ve domuz yagidir.
« Sivi sekilde olan yemekler plastik kaplarda, diger yiyecekler ise plastik folyo veya torbada
dondurulmalidir.
Yiyeceklerinizin dondurucu bdlme igine yerlestiriimesi ve saklanmasi igin asagida bazi dneriler
verilmistir:

Et ve Balik Hazirlama En uzun d_epolama
siiresi (ay)

Biftek Folyo icine sararak 6-8

Kuzu Eti Folyo igine sararak 6-8

Dana Rosto Folyo icine sararak 6-8

Dana Kusbasi Ufak pargalar halinde 6-8

Koyun Kusbasi Parcalar halinde 4-8

Kiyma Baharatlanmadan, yassi paketler 1.3
halinde

Sakatat (parga) Pargalar halinde 1-3

Sucuk - Salam Zararli olsa da paketlenmelidir.

Tavuk ve Hindi Folyo igine sararak 4-6

Kaz ve Ordek Folyo igine sararak 4-6

Geyik - Tavsan Porsiyonlar 2.5Kg. ve kemiksiz 6-8
olarak

Tathsu baliklari (Alabalik, Sazan, 2

Turna, Yayin) igi ve pullar iyice temizlendikten

Yagsiz baliklar (Levrek, Kalkan, sonra yikanip kurulanmaili, 4

Dil) gerektiginde kuyruk ve bag kismi

Yagh baliklar (Plamut, Uskumru, | <€Silmelidir.

. . 2-4

Liifer, Hamsi)

Kabuklu deniz irinleri Temizlenmis ve torbalar iginde 4-6
Ambalajinda, aliminyum ya da

Havyar plastik kab iinde 2-3

NOT: Cozdurilmus etler taze et olarak pisiriimelidir. Cézuldlkten sonra et pismezse, tekrar
dondurulmamalidir.

En uzun depolama

Sebzeler ve Meyveler Hazirlama L
siiresi (ay)

Yikayip kiiguk parcalar halinde kestikten

sonra sok haglama yaparak 10-13

Aysekadin ve Sirik fasulye

Ayiklayip yikadiktan sonra sok haslama

Bezelye vaparak 12

Lahana Temizlendikten sonra sok haslama 6-8
yaparak

Havug Temizleyip dilimler halinde kestikten sonra 12

sok haslama yaparak
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Sebzeler ve Meyveler Hazirlama =l uzun d_epolama
siiresi (ay)
Biber Sapini kesin, ikiye bolin ve gekirdeklerini 8-10
ayirin. Ardindan sok haglama yapiniz
Ispanak Yikayip temizledikten sonra sok haglama 6-9
yaparak
Karnabahar Yapraklarini ayirin, gobeglnl de pargalara 10-12
ayirdiktan sonra az limonlu suda bekletin
Patlican Yll(.andlktar! sonra 2cm.’lik pargalar 10-12
halinde kesin
Misir Tem|zley_|p kocaniyla veya taneli olarak 12
paketleyin
Kabugunu soyarak
Elma ve Armut N . 8-10
dilimleyin
Kayisi ve seftali ikiye béllip cekirdeklerini gikartin 4-6
Cilek ve Ahududu Yikayip ayiklayin 8-12
Pismis meyve Kap icinde %10 seker katarak 12
Erik, Kiraz, Vigne Yikayip, saplarini ayiklayin 8-12
5 En uzun
Sit Uriinleri Hazirlama Depolama Depolama Kosullari
Siiresi (Ay)
:Sret (homojenize) Kendi paketinde 2-3 Sade siit - Kendi paketinde
Kisa sureli depolamalarda orijinal
Pey_nlr (beyaz peynir Dilimler halinde 6-8 paketinde birakilabilir. Uzuq sureli
harig) depolamalarda ayrica plastik
folyoda saklanmalidir.
Tereyag, margarin Kendi ambalajinda 6 Kendi ambalajinda
En uzun od Khénd
Hamur igleri | Depolama siiresi |  ~¢asicakiginda Fininda ¢oziilme siiresi (dakika)
¢oziilme siiresi (saat)
(ay)
Ekmek 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Biskivi 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Borek 1-3 - 5-10 (200-225 °C)
Turta 1-1,5 - 5-8 (190-200 °C)
Yufka 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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Jo]HI] "W TEMIZLIK VE BAKIM

e
A Temizlige baslamadan 6nce mutlaka cihazin enerji fisini prizden ayiriniz. @ ‘.\&

& Buzdolabinizi su dokerek yikamayin.

Uriiniin dis ylizey temizliginde ve krom kaph pargalarin temizliginde asla
Klor igeren su ya da temizlik maddesi kullanmayiniz. Klor, bu tir metal PN
yuzeylerde paslanmaya neden olur. g@@

Temizlik icin keskin ve agindirici aletler, sabun, ev temizlik maddeleri, deterjan,
gaz, benzin, cila,tiner, asit gibi yanici, parlayici ve eritici malzemeler asla kullanmayin.
 Cihazinizi temizlerken elektrikli aksamlar, lamba yuvalari gibi bdlgelere su kagirmayin.

« Bir cay kasidi karbonati yarim litre suda eritin. Bir bezi bu siviyla islatip ¥
iyice sikin. Bu bezle cihazinizin igini silin ve ardindan iyice kurulayin.

» Parcalari tek tek gikartip, sabunlu su ile temizleyin. Bulasik
makinasinda yikamayin.

* Yilda en az bir kere kondenser (arkada siyah kanatli kisim) (
kuru ye yumusak bir firga kullanilarak temizlenmelidir. Bu,
buzdolabinizin daha verimli calismasini ve enerji tasarrufu
yapmanizi saglayacaktir.

m Temizlige bagslamadan 6nce cihazin enerjisini
kestiginizden emin olun.
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Eritme

Buzdolabiniz tam otomatik eritme yapar. Eritme sonucu olugan su, su toplama olugundan
gecerek buzdolabinizin arkasindaki buharlastirma kabina akar ve burada kendiliginden
buharlasir.

Buharlastirma kabinin temizligi:
+ Oncelikle cihazin figinin takili olmadigindan emin olun.

* Buharlastirma kabinin bagh oldugu vidalar sékip buharlastirma
kabini ¢ikartin.

» Buharlagtirma kabini sabunlu su ile yikayip kuruladiktan sonra Buharlastirma
yerine oturtup tekrar vidalariyla sabitleyiniz. kabi

* Bu sekilde belirli araliklarla buharlastirma kabinin temizligini yapmalisiniz.
Buharlastirma kabinin temizlenmis olmasi kétl kokularin da édnlenmesine yardimci olacaktir.
Led Lambalarin Degistirilmesi
LED lambalarin degismesi gerektiginde yetkili teknik servisi arayip teknik destek talep ediniz.
Not: LED lambalarin konumu ve miktari modele gére degismektedir.

To]HI]IMEM TASINMA VE YER DEGISTIRME

« Orjinal ambalaj ve kopukler, tekrar tagsinma igin (istege bagli olarak) saklanabilir.

 Tekrar tasinma durumunda buzdolabinizi kalin ambalaj, bant veya saglam iplerle
baglamali ve ambalaj Gizerindeki tagima kurallarina mutlaka uymalisiniz.

*Yer degistirme ve tasinma sirasinda 6nce N
buzdolabinizin igindeki hareket edebilen pargalari (\\\
(raflar, aksesuarlar, sebzelik vs.) ¢ikartiniz veya dolap “z m
icine bantlayip sarsintiya karsi saglamlastiriniz.
A Buzdolabinizi sekilde gésterildiginden daha yatik
ekilde tasimamaya dikkat ediniz.

Kapinin Agilis Yonuniin Degistirilmesi
» Buzdolabinizin kapaklarindaki kapi kollarinin montaji buzdolabinizin 6n yizeyinden
yaplimigsa, buzdolabinizin kapisinin agilis yoni degisemez.
* Ayrica kapi kolu bulunmayan modellerde de kapi agilig yoni degisimi mimkindar.

» Eger sahip oldugunuz buzdolabinin kapisinin agilma yéni degisebiliyorsa, kapi yonu
degisimi igin en yakin Yetkili Teknik Servise bagvurmaniz gerekmektedir.
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Jo]HI] "M SERVISE BASVURMADAN ONCE

Buzdolabinizda hata olusursa;

Buzdolabinizin bélmelerinin sicakliklari uygun olmayan degerlerde ise buzdolabiniz sizi uyarir.
Uyari, buzdolabinizin gésterge panosu Uzerindeki sogutucu ve dondurucu bdlme sicaklik
degeri gosterim alaninda hata kodlari ile verilir.

HATA TiPI ANLAMI NEDENI NE YAPMALI
EO01
E02
E03 Sensér hatasi En kisa surede yetkili teknik servise
basvurunuz.
E06
EO07
- Bu bir ariza degildir. Cihaza gelen
elektrik enerjisinin dusuk voltajda
olmasindan dolayi olugan bir hata
kodudur. Buzdolabinizin kompresoérin
Bu uyari, arizalanmasi engellenir.
buzdolabinizin " . .
alistidn sebeke - Gerilim, tekrar istenen diizeye
E08 Dusuk voltaj uyarisi galsigl geldiginde, buzdolabiniz otomatik
geriliminin 170 V.
PR olarak ¢alismaya baslayacak, bu uyari
altina distuginde
- kalkacaktir.
goruldr.

Voltajlar normal konuma geldigi halde

bu hata vermeye devam ediyorsa,

en kisa sirede yetkili teknik servise

basvurunuz.

1. Dondurulmus yiyecekleriniz erimisse
tekrar dondurmayin. Yiyecekleriniz
bozulmamigsa en kisa sirede
tuketin.

2. Dondurucu bélme sicakligini

Dondurucu bdlme Bu hata genellikle daha dislk bir sicakliga getirin.
sicakhigr yeterli uzun sireli elektrik Gerekiyorsa hizli dondurma modunu
E09 diizeyde degil. kesintisi oldugunda kullanin.

(Olmasi
gerekenden fazla
sicak)

ya da buzdolabiniz
ilk calistirildiginda
gorulur.

3. Hata gecene kadar, buzdolabiniza
ve dondurucunuza taze yiyecek
koymayin. Dondurucu kapisini
mumkin oldugunca acmayin.

Yukarida belirlenen adimlari izledikten
sonra hata hala gegmemisse, en

kisa siirede yetkili teknik servise
basvurunuz.
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HATA TiPi ANLAMI NEDENI NE YAPMALI

Bu hata genellikle
uzun sureli elektrik
kesintisi oldugunda

1. Sogutucu bdélme sicakligini
daha dusuk bir sicakliga getirin.
Gerekiyorsa hizli sogutma modunu

Sogutucu béime ){: dal b:JZ(ch?lf"b';'z kullanin.
g i ilk calistinldiginda
Z';::“ge' )(/jeetveirlll gérgmuf ¢ 2. Hata duzelene kadar sogutucu
E10 y gtl. ’ . kapisint mimkin oldugunca
(Olmasi Buzdolabinizin ideal agmayin
gerekenden fazla [ sicakligi +4 °C'dir. Bu '
sicak) uyarly! gérdigiiniizde Yukarida belirlenen adimlari izledikten
yiyeceklerinizi kontrol sonra hata hala gegmemisse, en
e kisa siirede yetkili teknik servise
VAT basvurunuz.
Buzdolabinin sicakligi normal
kullanimin altinda oldugundan
yiyecekleriniz donmus olabilir.
1. Buzdolabiniz hizli sogutma modunda
mi galisiyor? Evet ise, sicakligi
normal kullanim dlzeyine c¢ekiniz.
Sogutucu béime Sogutucu bolme igin e SPQ.l.Jtucu el SIS degerlv -~
sicakligi olmasi ayarlanmis sicaklik disuk sicakliktaysa, sicaklik degerini
E11 o L arttirin.
gerekenden fazla degeri cok duguk
soguk. diizeyde olabilir. 3. Havalandirma kanallarinin éndnin

aclk olup olmadigini, kanallarin tikah
olup olmadigini kontrol edil. Sorun
varsa gidermeye calisin.

Yukarida belirlenen adimlari izledikten
sonra hata hala gegmemisse, en

kisa surede yetkili teknik servise
basvurunuz.

Buzdolabinizin ¢alismasinda problemler olusuyorsa, servis ¢agirmadan 6nce asagidaki
adimlari takip edebilirsiniz.

Buzdolabiniz galigmiyorsa
* Elektrik arizasi var mi?
* Fis prize dogru takilmisg mi?
* Figin takildigi prizin sigortasi ya da ana sigorta atmis mi?

* Prizde ariza var mi? Bunun i¢in buzdolabinizin figini galistigina emin oldugunuz bir prize
takarak deneyiniz.

Buzdolabiniz yeterli sogutma yapmiyorsa
« Sicaklik ayarlari dogru yapilmismi
* Buzdolabinizin kapilari sik agiliyor veya uzun sire agik kaliyor mu?
* Buzdolabinizin kapilari tam olarak kapaniyor mu?
» Buzdolabiniza, hava dolasimini engelleyecek sekilde arka duvarina temas eden kap
veya yiyecek yerlestiriimis mi?
» Buzdolabiniz asiri derecede dolu mu?
* Buzdolabiniz ile arka ve yan duvarlar arasinda yeterli mesafe var mi?
» Calisma ortam sicakhgi kullanma kilavuzunda belirtilen limitlerin icinde mi?
TR -150-



Sogutucu bolmesindeki yiyecekler gereginden fazla soguyorsa
« Sicaklik ayarlari dogru yapilmig mi?

* Derin dondurucu bélmesinde ¢ok miktarda yeni yerlestiriimis yiyecek var mi? Eger varsa,
onlari dondurmak i¢in kompresér daha uzun galisacagindan sogutma bdlmesindeki
yiyecekleri de gereginden fazla sogutmasi mimkun olabilir.

Buzdolabiniz sesli ¢caligiyorsa

Ayarlanan sogukluk seviyesinin sabit kalabilmesi i¢in, kompresér zaman zaman devreye
girecektir. Bu sirada buzdolabinizdan gelecek sesler fonksiyon geregi normaldir. Gereken
sogukluk seviyesine ulastigi zaman, sesler otomatik olarak azalacaktir. Yine de ses varsa;

* Cihaziniz dengede mi? Ayaklari ayarlanmis mi?
« Cihazinizin arkasinda bir sey var mi?

« Cihazinizdaki raflar veya raflardaki tabaklar titresiyor mu? Bu durum sézkonusu ise raflari
ve/veya tabaklari yeniden yerlestirin.

 Cihazinizin Gstline konan esyalar titresiyor mu?
Normal Sesler;
Citirti (Buz Kirilma) Sesi:
» Otomatik buz ¢dzme islemi esnasinda.
+ Cihaz sogudugu veya isindigi zaman (cihaz malzemesindeki genlesmeler).
Kisa ¢itlama: Komprasoru agilip kapandigi zaman duyulur.

Kompresor sesi (Normal motor sesi): Bu ses, kompresoriin normal galistigi anlamina
gelir. Kompresor, devreye girerken, kisa sureli olarak biraz daha sesli caligabilir.

Fokurtu ve sirlti sesi: Bu ses, sistem icerisindeki sogutucu akigkanin borular icinde
akmasi esnasinda olusur.

Su akis sesi: Buz ¢dzme islemi esnasinda, buharlastirma kabina akan suyun normal
sesi. Cihazda buz ¢6zme iglemi yapilirken bu ses duyulabilir.

Hava Ufleme Sesi (Normal fan sesi): No-Frost buzdolaplarinda sistem normal galisirken
hava sirkllasyonundan dolayi bu ses duyulabilir.

Buzdolabinizin i¢ kisimlarinda nem olusuyorsa;

* Yiyecekler diizgiin ambalajlanmis mi1? Buzdolabina koymadan énce kaplar iyice kurulandi
mi?

* Buzdolabinin kapilari ¢ok sik agiliyor mu? Kapi acildiginda, odadaki havada bulunan
nem buzdolabina girer. Ozellikle odanin nem orani gok yiiksek ise, kapiyi ne kadar sik
acgarsaniz, nem birikimi o kadar hizl olur.

» Otomatik buz gézme isleminden sonra arka duvarda su damlalarinin olugsmasi normaldir.
(Statik Modellerde)

Kapilar diizgiin bir sekilde a¢ilip kapanmiyorsa;
* Yiyecek paketleri kapilarin kapanmasini engelliyor mu?
» Kapi bélmeleri, raflar ve gekmeceler duizgtin yerlestirilmis mi?
* Kapi contalari bozuk mu veya yirtiimis mi?
* Buzdolabiniz diiz bir zeminde mi?
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Kapi contasinin temas ettigi, buzdolabi kabininin kenarlari sicak ise;

Ozellikle yaz aylarinda (sicak havalarda), komprasér calismasi esnasinda, dolap (izerinde
contanin temas ettigi ylzeylerde 1sinma olusabilir, bu normaldir.

Onemli notlar:

* Ani elektrik kesilmesinde veya fisi prizden takip ¢ikarmalarda buzdolabinizin sogutma
sistemindeki gazin basinci henliz dengelenmemis oldugu icin, kompresdr koruyucu
termigi atacaktir. 5-10 dakika sonra buzdolabiniz galismaya bagslayacaktir, endise
edilecek bir durum yoktur.

* Buzdolabinizi uzun bir stire kullanmayacaksaniz (yaz tatillerinde gibi), cihazinizin enerji
fisini prizden cikartin. Defrost isleminden sonra temizleyip nem ve koku olusmasini
engellemek i¢in kapiyr acik birakin.

» Bu uyarilarin hepsini yerine getirdiginiz halde buzdolabinizda hala sorun varsa, litfen
yetkili teknik servisten teknik destek talep ediniz.

 Aldiginiz cihaz, ev tipi kullanim igin Uretilmis olup, sadece evde ve belirtilen amaclar
icin kullanilabilir. Ticari yada toplu kullanima uygun degildir. Tiketicinin buna aykiri
kullaniminda, TKHK hiikiimlerinde belirlenmis, tcretsiz onarim ve garanti suresi iginde
arizalardan Uretici ve saticinin mesuliyetinin kalktigini dnemle belirtiriz.

Enerji verimliligi hakkinda 6nemli notlar

1.

10.
. Cihazinizda soguk tutma akdileri mevcutsa, Grtin igcinden ¢ikartmayin.

11

Cihazi serin, havalandirmasi iyi bir odaya yerlestirin, direkt glines 1s1§gina maruz
kalmasindan ve isi kaynaklarinin (radyator, firin ....vb.) yakinina koymaktan sakinin. Aksi
taktirde yalitim plakasi kullanin.

. Sicak yiyecek ve igeceklerin cihaz diginda sogumasini bekleyin.
. Donmus gidalari, ¢ézilmesi icin buzdolabina koyun. Donmus bir gida ¢6zllirken mevcut

diusik 1sisi buzdolabinin sogumasina yardimci olur. Bdylece enerjiden tasarruf edilmis
olur. Donmus gidanin disariya konulmasi eneriji israfina neden olur.

. Icecekleri ve sulu yemekleri buzdolabina koyarken kapali bir kapta olmalarina dikkat edin.

Aksi takdirde cihaz icindeki nem artacaktir. Bu ise calisma siiresini uzatir. iceceklerin
ve sulu yemeklerin kapali kaplarda muhafaza edilmeleri ayrica kokularinin ve tatlarinin
bozulmasini engeller.

. Icecekleri ve gidalari buzdolabina koyarken, cihazin kapisini miimkiin oldugunca kisa

sire agik tutun.

. Cihaz iginde farkh sicaklik degerlerine sahip bélimleri kapali tutun. (sebzelik, chiller

bolimd ....vb.)

. Kapi contasi temiz ve esnek olmalidir. Conta normal gorevini yapamayacak kadar

deforme olmussa, contanin degisebildigi modellerde contayi, degisemedigi modellerde
kapiyi degistirin.

. Eko modu taze ve dondurulmus gidalari korurken enerji tasarrufu yapmanizi saglar.
. Dondurucu bélme sepetlerinin konumu ve kullanimi enerji kullanimini da dogrudan etkiler

ama sogutucu bdlme kapi raflarin konumu etkilemez.
Dondurucu bélmenin mevcut aksesuarlari ile dogru kullanimi enerji verimliligi icin dSnemlidir.
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Bu sunum yalnizca cihazin pargalari hakkinda bilgilendirme amaclhdir. Pargalar cihaz
modeline gore farkh olabilir.

A) Sogutucu bélme 9) Dondurucu bdlme alt sepet
B) Dondurucu bélme 10) Yukseklik ayarl ayaklar
1) Elektronik gosterge / Kontrol paneli 11) Buzluk
2) Sise tutucu raf * 12) Dondurucu bélme cam raflar *
3) Sogutucu bdlme raflari 13) Siselik rafi
4) Ekstra sogutma alani * 14) Hareketli kapi rafi (Bazi modellerde) /
5) Sebzelik Ustli cam raf Kapi Ust rafi
6) Sebzelik 15) Kapi Ust raf
7) Dondurucu bdlme st sepet 16) Yumurtalik
8) Dondurucu béime orta sepet * Bazi modellerde
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